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Drogdibas labad noteikti uzstadiet 3o ierici automasinas
salona mérieri¢u paneli.

Sikaku informaciju par uzstadisanu un piesléegumiem
skatiet komplektacija ieklautaja uzstadisanas/
piesléegumu pamaciba.

Razots Taizemé

Lazerdiodes raksturlielumi

e Izstarojuma ilgums: nepartraukts

o Lazera izejas jauda: mazak neka 53,3 uyW

(Sis mérijums veikts 200 mm no optiskas nolasi$anas
ierices objektiva lécas ar 7 mm apertaru.)

Nosaukuma plaksnite, kura noradits darbinasanas
spriegums un citi tehniskie raksturlielumi, atrodas 3asijas
apaksa.

q3

Ar 30 Sony Corp. pazino, ka MEX-N5000BT atbilst
Direktivas 1999/5/EK butiskajam prasibam un citiem ar to
saistitajiem noteikumiem.

Plasaka informacija ir pieejama $aja URL:
http://www.compliance.sony.de/

Piebilde klientiem: si informacija attiecas tikai uz
iericém, kas pardotas valstis, kuras ir spéka ES
direktivas

Razotaja: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japan

Par produktu atbilstibu ES normativo aktu prasibam
atbild: Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Germany

Bridinajums, ja automasinas aizdedzei nav ACC
pozicijas

Noteikti iestatiet automatiskas izslégsanas funkciju
(16. Ipp.). lerices barosana tiks automatiski pilniba
izslégta iestatitaja laika péc ierices izslégsanas, lai
novérstu akumulatora izldadésanos. Ja neiestatat
automatiskas izslegsanas funkciju, katru reizi, kad
izsledzat aizdedzi, piespiediet un turiet piespiestu OFF,
lidz nozud displeja radijumi.
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Piebildes par BLUETOOTH funkciju

Uzmanibu!

NEKADA GADIJUMA SONY NEATBILD PAR JEBKADU TIESU
VAI NETIESU KAITEJUMU VAI CITIEM ZAUDEJUMIEM, BEZ
IEROBEZOJUMIEM IESKAITOT PELNAS ZUDUMU,
IENEMUMU ZUDUMU, DATU ZUDUMU, IESPEJAS
ZAUDESANU LIETOT PRODUKTU VAI JEBKADU AR TO
SAISTITO IERICI, PAR DIKSTAVI UN PIRCEJA ZAUDETO
LAIKU SAISTIBA AR ST PRODUKTA, TA APARATURAS UN/
VAI PROGRAMMATURAS LIETOSANU VAI RODOTIES NO
TAS.

SVARIGA PIEBILDE!

Drosa un efektiva izmantosana

Sai iericei veiktas izmainas vai modifikacijas, ko tiesi nav
apstiprinajusi Sony, var anulét lietotaja tiesibas darbinat
So ierici.

Pirms 3i produkta lietosanas noskaidrojiet vietéja
likumdosana noteiktos ierobezojumus BLUETOOTH
iekartas lietosana.

Automasinas vadisana

levérojiet vietéjos likumus un noteikumus par mobilo
telefonu un brivroku iekartu izmantosanu tajas vietas,
kuras vadat automasinu.

Vienmér pilniba uzmanibu pievérsiet automasinas
vadisanai un pirms zvanisanas vai atbildésanas uz
iendkoso zvanu nobrauciet mala un apstajieties, ja to
prasa apstakli.

Pieslégsana pie citam iericéem

Pieslédzot pie jebkuras citas iekartas, izlasiet lietosanas
pamacibu, lai iegttu sikaku informaciju par drosibas
instrukcijam.

Radiosignalu ietekme

Radiosignali var ietekmét automasina nepareizi
uzstaditas vai nepietiekami ekranétas elektroniskas
sistémas, pieméram, elektronisko degvielas
iesmidzinasanas sistému, elektronisko bremzu
pretblokésanas sistému ABS, elektronisko atruma
kontroles sistému vai gaisa spilvenu sistému. Lai iegutu
sikaku informaciju par $is ierices uzstadisanu vai
apkalposanu, sazinieties ar savas automasinas razotaju
vai ta parstavi. Nepareiza uzstadisana vai apkalposana var
bat bistama un var padarit par spéka neesosu sai iericei
pieskirto garantiju.

Sazinieties ar automasinas razotaju, lai parliecinatos, ka
mobila telefona izmantosana automasina neietekmés tas
elektronisko sistému.

Regulari parliecinieties, ka viss bezvadu iericu aprikojums
automasina ir pareizi uzstadits un pareizi darbojas.

Telefonzvani arkartas situacijas

S BLUETOOTH automasinas brivroku ierice un
elektroniska iekarta, kas pieslégta pie brivroku ierices,
darbojas, izmantojot radiosignalus, mobilos un parastos
sakaru tiklus, ka arf lietotaja programmeéto funkciju, kas
nevar garantét savienojumu jebkados apstak]os.

Tadé] arkartas situaciju sakariem (pieméram, atras
palidzibas izsauksanai) nepalaujieties tikai uz
elektronisko iekartu.

Atcerieties, ka zvanu veiksanai vai sanemsanai brivroku
iericei un elektroniskajai iekartai, kas pieslégta pie
brivroku ierices, jabat ieslégtam pakalpojuma sniegsanas
zona ar pietiekamu mobila signala stiprumu.

Arkartas situaciju zvanus var nebut iespéjams veikt visos
mobilo sakaru tiklos vai kad tiek lietoti noteikti tikla
pakalpojumi un/vai telefona funkcijas.

Lai iegatu sikaku informaciju, sazinieties ar vietéjo
pakalpojuma sniedzéju.
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lerices dalas un taustini

Galvena ierice

VOICE /e pP?

PUsh enTER!

Cipara 3/G (atkarto$ana) taustinam ir sataustams punkts.

[1] Q (parlakosana) (12.Ipp.) Maina signala avotu.
Atskanosanas laika parslédz parlakosanas rezima. -OFF
[2] Prieksaja panela atbrivosanas tausting Fiespiediet un turiet piespiestu vienu sekundi, lai
izslégtu barosanu.
SEEK +/- Piespiediet un turiet piespiestu ilgak neka 2
Automatiski noskanojas uz radiostacijam. Piespiediet sekundes, lai izslégtu barosanu un nozustu displeja
un turiet piespiestu, lai noskanotu manuali. radijumi.

4« /»» (iepriekséjais/nakamais)

kal
<«</>¥ (atri atpakal/atri uz prieksu) " (atpakal)

Ataino iepriekséjos radijumus.

Vadibas ritenis MODE (9., 11., 14. Ipp.)
Pagrieziet, lai noregulétu skalumu.
ENTER 11 cALL &

Ataino zvanu izvélni. Sak/beidz telefonsarunu.
Piespiediet un ilgak neka 2 sekundes turiet
piespiestu, lai parsléegtu BLUETOOTH signalu.

levada izvéléto parametru.

Piespiediet SRC, pagrieziet, tad piespiediet, lai
mainitu avotu.

VOICE (14. Ipp.) MENU

Aktivizé balss iezvana funkciju.

Kad "App Remote" funkcija ir ieslégta, balss
atpaziSana ir aktivizéta (tikai Android™ talruni).
-APP

Piespiediet un ilgak neka 2 sekundes turiet
piespiestu, lai ieslégtu App Remote funkciju
(pieslégums).

N zime

Pieskarieties vadibas ritenim ar Android talruni, lai
izveidotu BLUETOOTH pieslégumu.

Ataino iestatijumu izvélni.

-DSPL (displejs)

Piespiediet un turiet piespiestu, tad piespiediet, lai
mainitu displeja parametrus.

Ciparu taustini (no 1 lidz 6)
Uztver saglabatas radiostacijas. Piespiediet un turiet
piespiestu, lai saglabatu radiostacijas.
Zvana uz atmina saglabato talruna numuru.
Piespiediet un turiet piespiestu, lai saglabatu talruna
numuru.

[5] Talvadibas pults uztvéréjs ALBUM V/A
. . 1zlaiZ albumu audio iericé. Piespiediet un turiet
(6] Diska vietne piespiestu, lai nepartraukti izlaistu albumus.

Displeja ekrans G (atkartosana)
A (diska izgrasana) @ (jaukta atskanosana)
[9] SRC (avots) mic (14.1pp.)

leslédz baro3anu. PAUSE
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AF (alternativas frekvences)/TA (celu satiksmes
pazinojums)
lestata AF un TA.

-PTY (programmas tips)
Piespiediet un turiet piespiestu, lai izvélétos PTY
funkciju RDS pakalpojuma.

[15] AUX ieejas ligzda
USB ports
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Priekseja panela nonemsana

Varat nonemt 3is ierices priek$&jo paneli, lai novérstu
zadzibu.

1 Piespiediet un turiet piespiestu OFF ().
lerice tiek izslégta.

2 Piespiediet priekséja panela atbrivosanas
taustinu (@), tad nonemiet paneli, to pavelkot
pret sevi.

Bridinajuma signals

Ja pagriezisiet aizdedzes slédzi OFF (izslégts) pozicija,
nenonemot ierices priek$éjo paneli, dazas sekundes
skanés bridinajuma signals. Bridindjuma signals skanés
tikai tad, ja tiek izmantots iebveétais pastiprinatajs.

Sérijas numuri

Parliecinieties, ka pareizi sakrit sérijas numuri ierices
apaksa un priekséja panela aizmuguré. Pretéja gadijuma
nevar veikt BLUETOOTH saparosanu, pieslégsanu un
atvieno3anu ar NFC.

Priekséja panela piestiprinasana

Pulkstena iestatiSana

1 Piespiediet MENU, pagrieziet vadibas riteni, lai
izvélétos [GENERAL], tad piespiediet to.

2 Pagrieziet vadibas riteni, lai izvélétos [CLOCK-
ADJ], tad piespiediet to.
Mirgo stundas indikacija.



3 Pagrieziet vadibas riteni, lai iestatitu stundu un
minati.
Lai mainTtos ciparu indikacija, piespiediet SEEK +/-.
4 péc mindtes iestatisanas piespiediet MENU.
lestatisana ir pabeigta, un pulkstenis sak darboties.

Lai atainotu pulksteni, piespiediet DSPL.

BLUETOOTH iekartas
sagatavosana

Varat klausities maziku vai zvanit brivroku rezima,
pieslédzot piemérotu BLUETOOTH iekartu. Sikaku
informaciju par pieslégsanu skatiet iekartas
komplektacija ieklautaja lietosanas pamaciba.

Pirms iekartas pieslégsanas samaziniet skalumu 3aja
iericé, pretéja gadijuma, iespéjams, tiks atskanota skala
skana.

Saparosana un savienosana ar
BLUETOOTH iekartu

Kad pirmo reizi pieslédzat BLUETOOTH iekartu (mobilais
talrunis, audio iekarta u. c.), javeic savstarpéja registracija
(saukta par "saparosanu"). Saparosana lauj 3ai iericei un
citam iekartam atpazit vienai otru.

1 Novietojiet BLUETOOTH iekartu lidz 1 m (3
pédas) attaluma no $is ierices.

2 Piespiediet CALL, pagrieziet vadibas riteni, lai
izvélétos [PAIRING], tad piespiediet to.
%] mirgo.
lerice parslédzas saparosanas gaidisanas rezima.

3 Veiciet saparosanu BLUETOOTH iekarta, lai ta
atrastu $o ierici.

4 zvélieties [Sony Car Audio], kas paradas
BLUETOOTH iekartas displeja.
Ja [Sony Car Audio] neparadas, atkartojiet no
2. darbibas.

DR-BT30Q
Sony -
Car Audio

XXXXXXX

5 JaBLUETOOTH iekarta nepieciesams ievadit
paroli*, ievadiet [0000].

* Atkariba no iekartas parole (passkey) var tikt nosaukta
par “Passcode’, “PIN code’, “PIN number” vai “Password”
utt.

levadiet paroli

[Cxxxxed [0000]

Kad saparosana ir pabeigta, (%] paliek izgaismots.

6 Izvélieties %o ierici BLUETOOTH iekarta, lai
izveidotu BLUETOOTH savienojumu.
B vai izgaismojas, kad savienojums ir veikts.
Piebilde
Kameér pieslédzat pie BLUETOOTH iekartas, $o ierici nevar

atrast no citas iekartas. Lai $o ierici varétu atrast, parslédziet
saparosanas rezima un meklgjiet $o ierici no citas iekartas.

Lai atceltu saparosanu
Izpildiet 2. darbibu, lai atceltu saparosanas rezimu péc sis
ierices saparosanas ar BLUETOOTH iekartu.

Savienosana ar saparoto
BLUETOOTH iekartu
Lai izmantotu saparoto iekartu, nepieciesams

savienojums ar 3o ierici. Dazas saparotas iekartas
pieslégsies automatiski.

1 Piespiediet CALL, pagrieziet vadibas riteni, lai
izvélétos [BT SIGNL], tad piespiediet to.
Parliecinieties, ka izgaismojas 9

2 Aktivizéjiet BLUETOOTH funkciju BLUETOOTH
iekarta.
3 Darbiniet BLUETOOTH iekartu, lai pieslégtu pie

Sis ierices.
& vai & izgaismojas.

Piktogrammas displeja

Izgaismojas, kad mobilais talrunis ir pieslégts

n% . o
pie ierices.

Izgaismojas, kad audio iekarta ir pieslégta pie
ierices.

Norada pieslégta mobila talruna signala
Yeul stiprumu.
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Lai no Sis ierices pieslégtu pie pédéjas pieslégtas
iekartas

Aktivizéjiet BLUETOOTH funkciju BLUETOOTH iekarta.
Piespiediet SRC.

Izvélieties [BT PHONE] vai [BT AUDIO].

Piespiediet ENTER, lai pieslégtu pie mobila talruna, vai
PAUSE, lai pieslégtu pie audio iekartas.

Piebilde

Kamér notiek BLUETOOTH audio straumésana, nevar no $is
ierices pieslégt pie mobila talruna. Pieslédziet pie sis ierices no
mobila talruna.

Padoms

Kad BLUETOOTH signals ir ieslégts: kad aizdedze tiek ieslégta,
siierice automatiski pieslédzas pie pédéja pieslégta mobila
talruna.

Lai uzstaditu mikrofonu

Sikaku informaciju par mikrofona pieslégsanu skatiet
komplektacija ieklautaja “Uzstadisana/pieslégumi”
pamaciba.

Savienosana ar viedtalruni,
izmantojot vienu komandu (NFC)
Pieskaroties ierices vadibas ritenim ar viedtalruni, kas

savietojams ar NFC¥, ierice automatiski tiek saparota un
savienota ar viedtalruni.

5

NFC (Near Field Communication) ir tehnologija, kas lauj
izveidot tuva darbibas radiusa bezvadu sakarus starp
dazadam iericém, pieméram, mobilajiem talruniem un IC
mikroshémam. Pateicoties NFC funkcijai, datu komunikacija
ir vienkarsi iesp&jama, pieskaroties atbilstosajam simbolam
vai paredzétajai vietai ar NFC savietojama iericé.

Izmantojot viedtalrunus, kur instaléta Android OS 4.0 vai
vecaka versija, nepieciesams instalét “NFC Easy Connect”
lietotni, kas pieejama Google Play™. lespé&james, lietotni
nevarés lejupieladét dazas valstis un/vai regionos.

1 Aktivizéjiet NFC funkciju viedtalruni.
Sikaku informaciju skatiet viedtalruna komplektacija
ieklautaja lietosanas pamaciba.

2 Pieskarieties ierices N zimei ar viedtalruna N
zimi.

Parliecinieties, ka § izgaismojas ierices displeja.

8 Lv

Lai atvienotu ar vienu komandu
Vélreiz pieskarieties ierices N zimei ar viedtalruna N zimi.

Piebildes

¢ Kad veicat pieslégsanu, uzmanigi rikojieties ar viedtalruni,
lai to neskrapétu.

e Savienosana ar vienu komandu nav iespé&jams, kad ierice
jau ir pieslégta pie citas iekartas, kas savietojama ar NFC.
Sada gadijuma atvienojiet citu iekartu un vélreiz pieslédziet
pie viedtalruna.

Savienosana ar iPhone/iPod
(BLUETOOTH automatiska
saparosana)
Kad pie USB porta ir pieslégts iPhone/iPod ar instalétu
iOS5 vai jaunaku versiju, ierice tiek automatiski saparota
un savienota ar iPhone/iPod.
Lai iespé&jotu BLUETOOTH automatisko saparosanu,

parliecinieties, ka BT izvélné [AUTO PAIRING] ir iestatits uz
[ON] (18.1pp.).

1 lespéjojiet BLUETOOTH funkciju iPhone/iPod.
2 Pieslédziet iPhone/iPod pie USB porta.

Parliecinieties, ka € izgaismojas ierices displeja.

Piebilde

BLUETOOTH automatiska saparosana nav iespéjama, ja ierice
jau ir pieslégta pie citas BLUETOOTH iekartas. Sada gadijuma
atvienojiet citu iekartu, tad vélreiz pieslédziet iPhone/iPod.

iPod/USB ierices pieslegsana
1 samaziniet skalumu 3aja iericé.

2 Piesledziet iPod/USB ierici pie 3is ierices.
Lai pieslégtu iPod/iPhone, izmantojiet USB
savienotajkabeli, kas paredzéts iPod (kompl. nav
iekl.).

Kad pieslédzat iPhone 5




Citas parnésajamas audio
ierices pieslegsana

1 Izsledziet parnésajamo audio ierici.

2 Samaziniet skalumu 3aja iericé.

3 Piesledziet parnésajamo audio ierici pie AUX
ieejas ligzdas (stereo miniligzda) 3aja iericé,

izmantojot savienotajvadu (kompl. nav iekl.)*.

* Noteikti izmantojiet taisna tipa spraudni.

I

\“\

i
;

4 Piespiediet SRC, lai izvélétos [AUX].

Lai pieslégtas ierices skaluma limenis atbilstu
citiem signala avotiem

Mérena skaluma saciet atskanot parnésajamo audio
ierici, tad iestatiet ierasto skaluma limeni 3aja iericé.
Piespiediet MENU un pagrieziet vadibas riteni.
Izvélieties [SOUND] = [AUX VOL] (17. lpp.).

Radioparraizu klausiSanas

Radioparraizu klausisanas

Lai klausitos radioparraides, piespiediet SRC, lai izvélétos
[TUNER].

Saglabasana automatiski (BTM)

1 Piespiediet MODE, lai mainitu diapazonu (FM1,
FM2, FM3, MW vai LW).

2 Piespiediet MENU, pagrieziet vadibas riteni, lai
izvélétos [GENERAL], tad piespiediet to.

3 Pagrieziet vadibas riteni, lai izvélétos [BTM],
tad piespiediet to.
lerice saglaba radiostacijas frekvencu seciba, tas
piedkirot ciparu taustiniem.

Noskanosanas

1 Piespiediet MODE, lai mainitu diapazonu (FM1,
FM2, FM3, MW vai LW).

2 \Veiciet noskanosanu.

Lai noskanotu manuali

Piespiediet un turiet piespiestu SEEK +/-, lai atrastu
aptuvenu frekvenci, tad atkartoti piespiediet SEEK +/
-, lai precizi noregulétu uz vélamo frekvenci.

Lai noskanotos automatiski

Piespiediet SEEK +/-.

Meklésana tiek partraukta, kad ierice uztver
radiostaciju. Atkartojiet So darbibu, lidz tiek uztverta
nepiecieSsama radiostacija.

Saglabasana manuali

1

Kamér uztverat saglabajamo radiostaciju,
piespiediet un turiet piespiestu cipara taustinu
(no 1 Idz 6), lidz paradas [MEM].

Saglabato radiostaciju uztversana

1

Izvélieties diapazonu, tad piespiediet cipara
taustinu (no 1 lidz 6).
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Radio datu sistemas (RDS)
izmantosana

Alternativo frekvencu (AF) un celu
satiksmes pazinojumu (TA)
iestatiSana

AF nepartraukti noskanojas uz radiostaciju, uztverot tas
spécigako signalu apraides tikla, un TA nodrosina
pasreizéjo celu satiksmes informaciju vai celu satiksmes
programmas (TP), ja tas tiek uztvertas.

1 Piespiediet AF/TA, lai izvélétos [AF-ON],
[TA-ON], [AF/TA-ON] vai [AF/TA-OFF].

Lai saglabatu RDS radiostacijas ar AF un TA
iestatijumu

Varat saglabat RDS radiostacijas kopa ar AF/TA
iestatijumu. lestatiet AF/TA, tad saglabajiet radiostaciju ar
BTM vai manuali. Ja iestatat manuali, varat ari saglabat
radiostacijas bez RDS.

Arkartas pazinojumu sanemsana

Kad AF vai TA ir ieslégta, ienakosie arkartas pazinojumi
automatiski partrauks paslaik izvéléta signalu avota
atskanosanu.

Lai skaluma limeni noregulétu celu satiksmes
pazinojuma laika

Limenis tiks saglabats ierices atmina turpmakiem celu
satiksmes pazinojumiem neatkarigi no parasta skaluma
limena.

Lai uztvertu vienu regionalo programmu
(REGIONAL)

Kad ieslégta AF un REGIONAL funkcija, nenotiks
parslégsanas uz citu regionalo radiostaciju ar spécigaka
signala frekvenci. Ja atstajat $is regionalas programmas
uztversanas zonu, FM parraides uztversanas laika
GENERAL izvélné iestatiet [REG-OFF] (16. Ipp.).

Si funkcija nedarbojas Apvienotaja Karalisté un dazos
citos regionos.

Vietéjas saiknes funkcija (tikai Apvienotaja
Karalisté)

Si funkcija lauj izvéléties citas vietéjas radiostacijas sava
regiona, pat ja tas nav saglabatas ciparu taustinos.

FM radioparraides uztversanas laika piespiediet cipara
taustinu (no 1 lidz 6), kura saglabata vietéja radiostacija.
5 sekunzu laika vélreiz piespiediet vietéjas radiostacijas
cipara taustinu. Atkartojiet sis darbibas, lidz vietéja
radiostacija tiek uztverta.
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Programmas tipu (PTY) izvéle

Izmantojiet PTY, lai atainotu vai meklétu nepiecieSsamo
programmas tipu.

1mm parraides uztversanas laika piespiediet un
turiet piespiestu PTY.

2 Pagrieziet vadibas riteni, lidz paradas
nepiecieSamais programmas tips, tad
piespiediet to.
lerice sak meklét radiostaciju, kas parraida izvéléto
programmas tipu.

Programmu tipi

NEWS (zinas), AFFAIRS (aktualas témas), INFO
(informacija), SPORT (sports), EDUCATE (izglitiba),
DRAMA (raidlugas), CULTURE (kultara), SCIENCE
(zinatne), VARIED (dazadi), POP M (popmizika), ROCK M
(rokmazika), EASY M (viegla muzika), LIGHT M (viegla
klasiska mazika), CLASSICS (nopietna klasiska mazika),
OTHER M (citi mazikas veidi), WEATHER (laika zinas),
FINANCE (finanses), CHILDREN (bérnu programmas),
SOCIAL A (socialie jautajumi), RELIGION (religija),
PHONE IN (programmas, kur dalibnieki izsakas
telefoniski), TRAVEL (celosana), LEISURE (atputa), JAZZ
(dzezs), COUNTRY (kantrimazika), NATION M (nacionala
muzika), OLDIES (veco laiku muzika), FOLK M
(folkmazika), DOCUMENT (dokumentalas programmas)

Pulkstena (CT) iestatiSana

RDS parraides CT dati iestata pulksteni.
1 GENERAL izvélné iestatiet [CT-ON] (16. Ipp.).



Atskanosana

Diska atskanosana

1 levietojiet disku (ar mark&juma pusi uz augsu).

Atskanosana sakas automatiski.

iPod/USB ierices
atskanosana

Saja lietosanas pamaciba “iPod” tiek izmantots ka
visparéjs apziméjums iPod funkcijam iPod un iPhone, ja
teksta vai ilustracijas nav noradits savadak.

Sikaku informaciju par iPod savietojamibu skatiet “Par
iPod” (19. Ipp.) vai apmeklégjiet klientu tehniska atbalsta
majaslapu.

Varat izmantot MSC (Mass Storage Class) tipa USB ierices
(pieméram, USB zibatmina, digitalais mazikas
atskanotajs, Android talrunis), kas savietojami ar USB
standartu.

Atkariba no digitalo mediju atskanotaja vai Android
talruna nepiecieSams USB piesléguma rezimu iestatit uz
MSC.

Piebildes

o Sikaku informaciju par USB ierices savietojamibu skatiet
noraditaja tehniska atbalsta majaslapa.

o Netiek atbalstita Sadu MP3/WMA/WAV failu atskanosana.
— faili, kas saspiesti bez zudumiem
— faili, kuru autortiesibas ir aizsargatas
— DRM (Digital Rights Management) faili
— daudzkanalu audio faili

1 Piesledziet iPod/USB ierici pie USB porta
(8. Ipp.).

Sakas atskanosana.

Jaierice jau ir pieslégta, lai saktu atskanosanu,
piespiediet SRC, lai izvélétos [USB] ([IPD] paradas
displeja, kad iPod ir atpazits).

2 Noregulgjiet skalumu 3aja iericé.

Lai partrauktu atskanosanu
Piespiediet un vienu sekundi turiet piespiestu OFF.

Lai atvienotu ierici
Partrauciet atskanosanu, tad atvienojiet ierici.

iPhone lietotaju ievéribai

Kad pieslédzat iPhone, izmantojot USB, telefona skaluma
limeni regulé pats iPhone, nevis si ierice. Nejausi
nepalieliniet skaluma limeni telefonsarunas laika, jo péc
telefonsarunas var tik atskanota péksna skala skana.

iPod tiesa darbinasana (pasaziera
vadibas rezims)

Atskanosanas laika piespiediet un turiet piespiestu
MODE, lidz atainojas [MODE IPOD], lai iespé&jotu tiesu
darbinasanu ar iPod.

Nemiet véra - skalumu var noregulét tikai ar 3o ierici.

Lai atceltu pasaziera vadibas rezimu
Piespiediet un turiet piespiestu MODE, lidz paradas
[MODE AUDIQ].

BLUETOOTH iekartas
atskanosana

Varat atskanot saturu pieslégtaja iekarta, kas atbalsta
BLUETOOTH A2DP (Advanced Audio Distribution Profile).

g

M («

1 Veiciet BLUETOOTH savienojumu ar audio
iekartu (7. lpp.).

2 Piespiediet SRC, lai izvélétos [BT AUDIO].

3 Darbiniet audio iekartu, lai saktu atskanosanu.
4 Noregulgjiet skalumu 3aja iericé.

Piebildes

o Atkariba no audio iekartas, iesp&jams, informacija,
pieméram, virsraksts, celina numurs/laiks un atskanosanas
statuss neatainosies 3aja iericé.

 Pat ja signala avotu mainat $aja iericé, netiek partraukta
audio iekartas atskanosana.

o [BT AUDIO] neparadas, kamér darbinat “App Remote”
lietotni, izmantojot BLUETOOTH funkciju.

Lai BLUETOOTH iekartas skaluma limenis atbilstu
citiem avotiem

Mérena skaluma saciet atskanot BLUETOOTH audio ierici,
tad iestatiet ierasto skaluma limeni 3aja iericé.
Piespiediet MENU un pagrieziet vadibas riteni.

Izvélieties [SOUND] = [BTA VOL] (18. Ipp.).
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Celinu meklésana un
atskanosana

Atkartota un jaukta atskanosana

1 Atskanosanas laika piespiediet &
(atkartosana), lai atskanotu atkartoti, vai <5
(jaukta atskanosana), lai atskanotu jaukta
seciba.

2 Atkartoti piespiediet & (atkartosana) vai <5
(jaukta atskanosana), lai izvélétos
nepieciesamo atskanosanas rezimu.
lespéjams, atskanosanas saksana izvélétaja rezima
prasis laiku.

Pieejamie atskanosanas rezimi atskiras atkariba no
izvéléta audio signala avota.

Celina meklésana pec nosaukuma
(Quick-BrowZer™)

1 CD, USB vai BT audio iekartas*! atskanosanas
laika piespiediet Q (parlikosana)*2, lai
atainotu meklésanas kategoriju sarakstu.

Kad paradas celinu saraksts, atkartoti piespiediet O
(atpakal), lai atainotu nepieciesamo meklésanas
kategoriju.

*1 Pieejama tikai audio iericém, kas atbalsts AVRCP
(Audio Video Remote Control Profile) 1.4 vai jaunaku
versiju.

*2 USB atskanosanas laika ilgak neka 2 sekundes
piespiediet (parlukosana), lai tiesi atgrieztos
kategoriju saraksta sakuma.

2 Pagrieziet vadibas riteni, lai izvélétos
nepiecieSsamo meklésanas kategoriju, tad
piespiediet to, lai apstiprinatu.

3 Atkartojiet 2. darbibu, lai meklétu
nepieciesamo celinu.
Sakas atskanosana.

Lai izietu no Quick-BrowZer rezZima

Piespiediet Q (parlakosana).

Meklésana, izlaizot elementus
(parléksanas rezims)

1 Piespiediet Q (parlikos$ana).
2 Piespiediet SEEK +.
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3 Pagrieziet vadibas riteni, lai izvélétos
parametru.

Saraksta elementi tiek izlaisti ar soli, kas ir 10% no
kopéja elementu skaita.

4 piespiediet ENTER, lai atgrieztos Quick-

BrowZer rezima.
Paradas izvélétais elements.

5 Pagrieziet vadibas riteni, lai izvélétos
nepiecieSamo parametru, tad piespiediet to.
Sakas atskanosana.



Zvanisana brivroku rezZima

Lai izmantotu mobilo talruni, savienojiet to ar o ierici.
Sikaku informaciju skatiet “BLUETOOTH iekartas
sagatavosana” (7. lpp.).

Zvana sanemsana

1 Piespiediet CALL, kad ar skanas signalu tiek
sanemts ienako3ais zvans.
Sakas telefonsaruna.

Piebilde

lenakosa telefonzvana skanas signals un sarunas biedra balss

tiek parraiditi tikai no priekséjiem skalruniem.

Lai noraiditu zvanu

Piespiediet un vienu sekundi turiet piespiestu OFF.

Lai pabeigtu telefonsarunu.
Vélreiz piespiediet CALL.

Zvanisana

Varat zvanit no telefongramatas vai zvanu arhiva, kad
pieslégts mobilais talrunis, kas atbalsta PBAP (Phone
Book Access Profile).

Zvanisana, izmantojot
telefongramatu

1 Piespiediet CALL, pagrieziet vadibas riteni, lai
izvélétos [PHONEBOOK], tad piespiediet to.

2 Pagrieziet vadibas riteni, lai inicialu saraksta
izvélétos pirmo burtu, tad piespiediet to.

3 Pagrieziet vadibas riteni, lai nosaukumu

saraksta izvélétos nosaukumu, tad piespiediet.

4 pagrieziet vadibas riteni, lai talrunu numuru
saraksta izvélétos numuru, tad piespiediet to.
Sakas zvanisana.

Zvanisana, izmantojot zvanu arhivu

1 Piespiediet CALL, pagrieziet vadibas riteni, lai
izvélétos [RECENT CALL], tad piespiediet to.
Paradas zvanu arhiva saraksts.

2 Pagrieziet vadibas riteni, lai arhiva izvélétos
nosaukumu vai talruna numuru, tad
piespiediet to.

Sakas zvanisana.

Zvanisana, izmantojot talruna
ciparu taustinus

1 Piespiediet CALL, pagrieziet vadibas riteni, lai
izvélétos [DIAL NUMBER], tad piespiediet to.

2 Pagrieziet vadibas riteni, lai ievaditu talruna
numuru, péc tam izvélieties [] (atstarpe) un
piespiediet ENTER*.

Sakas telefonsaruna.
* Lai ciparu indikacija mainitos, piespiediet SEEK +/-.

Piebilde
[] paradas displeja [#] vieta.

Zvanisana atkartoti

1 Piespiediet CALL, pagrieziet vadibas riteni, lai
izvélétos [REDIAL], tad piespiediet to.
Sakas zvanisana.

Talruna numuru iestatiana
Varat saglabat lidz 6 adresatiem, lai zvanitu, izmantojot

iestatijuma cipara taustinus.

1 No telefongramatas, zvanu arhiva izvélieties
vai ar ciparu taustiniem ievadiet talruna
numuruy, ko saglabasiet iestatijuma numura.
Talruna numurs paradas sis ierices displeja.

2 Piespiediet un turiet piespiestu cipara taustinu
(no 1 lidz 6), lidz paradas [MEM].

Adresats ir saglabats izvélétaja iestatijuma numura.

ZvaniSana, izmantojot iestatijuma
ciparu taustinus

1 Piespiediet SRC, pagrieziet vadibas riteni, lai
izvéléetos [BT PHONE], tad piespiediet to.

2 Piespiediet cipara taustinu (no 1 lidz 6), lai
izvélétos adresatu, kuram zvanisiet.

3 Piespiediet ENTER.
Sakas zvanisana.
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Zvanisana, izmantojot balss
paraugus

Varat zvanit, ierunajot balss paraugu, kas saglabats
pieslégtaja mobilaja talruni ar balss iezvana funkciju.

1 Piespiediet CALL, pagrieziet vadibas riteni, lai
izvéléetos [VOICE DIAL], tad piespiediet to.
Vai piespiediet ENTER, kamér "App Remote" funkcija
irizslégta.

2 izrunajiet mobila talruna atmina saglabato

balss paraugu.
Jusu balss ir atpazita, un tiek veikts telefonzvans.

Lai atceltu balss iezvanu
Piespiediet ENTER.

Pieejamas darbibas zvana
laika

Lai iestatitu zvana skanas signala un sarunas
biedra balss skalumu

Varat iestatit zvana skanas signéla un sarunas biedra
balss skaluma limeni.

Zvana skanas signala skaluma noregulésana
Pagrieziet vadibas riteni, kamér sanemat telefonzvanu.

Sarunas biedra balss skaluma noregulésana
Pagrieziet vadibas riteni telefonsarunas laika.

Lai noregulétu skaluma limeni, ko dzirdés sarunas
biedrs (mikrofona pastiprinajuma noregulésana)
Piespiediet MIC.

Noreguléjamie skaluma limeni: [MIC-LOW], [MIC-MID],
[MIC-HI].

Lai samazinatu atbalsi un troksni (atbalss
slapé@sanas/troksnu slapésanas rezims)
Piespiediet un turiet piespiestu MIC.
lestatamais rezims: [EC/NC-1], [EC/NC-2].

Lai paradresétu zvanu

Lai iespéjotu/atspéjotu atbilstoso iekartu (Si ierice/
mobilais talrunis), piespiediet MODE vai izmantojiet
mobilo talruni.

Piebilde

Atkariba no mobila talruna brivroku piesléegums var tikt
atslégts, kad méginat paradresét zvanu.

Lai parbauditu iszinu/e-pasta statusu*
B4 mirgo, kad sanemta jauna Tszina/e-pasts, un paliek
izgaismots, kad ir nelasiti zinojumi.

* Pieejams tikai mobilajam talrunim, kas atbalsta MAP
(Message Access Profile).
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Noderigas funkcijas

"App Remote" ar iPhone/
Android talruni

Nepieciesams lejupieladét “App

Remote” lietotni no App Store, ja

izmantojat iPhone, vai no Google

Play, ja izmantojat Android talruni.

Izmantojot “App Remote” lietotni, ir

pieejamas sadas funkcijas:

— lerices darbinasana, lai aktivizétu
un vaditu savietojamas lietotnes iPhone/Android
talruni.

— iPhone/Android talruna darbinasana ar vienkarsam
pirkstu kustibam, lai vaditu $is ierices signala avotu.

— Lietotnes/audio avota aktivizé3ana vai atslégvarda
meklésana lietotné, ierunajot mikrofona vardu vai frazi
(tikai Android talrunim).

— lespéja automatiski lasit iendkosos teksta zinojumus,
iszinas, e-pastu, Twitter sikzinas, Facebook, kalendaru
utt., un var atbildét uz teksta zinojumiem, iszinam un
e-pastu (tikai Android talrunim).

— lerices skanas iestatijumu (EQ10, laba/kreisa un
priek$é&jo/aizmuguréjo skalrunu balansa, klausisanas
pozicijas) noregulésana ar iPhone/Android talruni.

Piebildes

o Drosibas labad izpildiet vietéjos celu satiksmes noteikumus
un nedarbiniet lietotni, kamér vadat transportlidzekli.
Pieejamas darbibas atskiras atkariba no lietotném. Lai
iegltu sikaku informaciju par pieejamam lietotném,
apmekléjiet tehniska atbalsta majas lapu, kas noradita uz
aizmuguréja vacina.

"App Remote" ver. 2.0 ar USB ir savietojama ar iPhone, kuros
instaléts iOS 5/i0S 6.

"App Remote" ver. 2.0 ar BLUETOOTH ir savietojama ar
Android iekartam, kuras instaléts Android 2.2, 2.3, 3.*, 4.0,
4.1 vai4.2.

Balss atpazianas funkcija nedarbojas atkariba no
viedtalruna. Sada gadijuma parejiet pie [Settings] -
izvélieties [Voice Recognition].

Iszinu/e-pasta/pazinojumu lasisana ir pieejama Android
iekartam ar instalétu TTS programmu.

Sony Mobile Communications nodrosinata “Smart
Connect” lietotne ir nepieciesama Twitter sikzinu/
Facebook/kalendara utt. pazinojumu lasisanai.



"App Remote" savienojuma izveide

1 Piesledziet iPhone pie USB porta vai Android
talruna ar BLUETOOTH funkciju.

2 Aktivizéjiet “App Remote” lietotni.

3 Piespiediet un ilgak neka 2 sekundes turiet
piespiestu APP uz ierices.
Sakas pieslégsana pie iPhone/Android talruna.
Lai iegUtu sikaku informaciju par iPhone/Android
talruna darbibam, skatiet lietotnes palidziba.

Ja paradas iekartas numurs

Parliecinieties, ka $aja iericé un mobilaja iekarta atainojas
vienads numurs (pieméram, 123456), tad piespiediet
ENTER 3aja iericé un izvélieties [Yes] mobilaja iekarta.

Lai partrauktu savienojumu

Piespiediet un turiet piespiestu APP.

Avota vai lietotnes izvéle

Varat darbinat ierici, lai izvélétos nepieciesamo avotu vai
lietotni viedtalruni.

1 Pagrieziet vadibas riteni, lai izvélétos nepiecie3amo avotu
vai lietotni, tad piespiediet to.

BT Phone

Lai izvélétos citu avotu vai lietotni, piespiediet SRC, tad
pagrieziet vadibas riteni, lai izvélétos nepiecieS$amo avotu
vai lietotni.

Dazadas informacijas pazinosana ar

balss celvedi (tikai Android talrunim)

Kad sanemtas iszinas/e-pasts, Twitter sikzinas/Facebook/
kalendara pazinojumi u. tml., par tiem automatiski tiek
pazinots, izmantojot automasinas skalrunus.

m O

TUNER

- 1234567890123

BT Phone

Stkaku informaciju par iestatijumiem skatiet lietotnes
palidziba.
Balss atpazisanas aktivizésana (tikai

Android talrunim)

Registréjot lietotnes, varat vadit lietotni ar balss
komandu. Sikaku informaciju skatiet lietotnes palidziba.

Lai aktivizétu balss atpaziSanu
1 Piespiediet ENTER, lai aktivizétu balss atpazisanu.

2 lerunajiet vélamo komandu mikrofona, kad Android
talruni paradas [Say Source or App].

Say Source or App

¢

Piebildes

o lespéjams, balss atpaziSana nebus pieejama dazos
gadijumos.

® lespé&jams, balss atpazisana nedarbosies pareizi atkariba no
pieslégta Android talruna darbibas.

o Darbiniet tados apstaklos, kur balss atpazidanas laika ir
samazinati troksni, pieméram, dzinéja troksnis.

Kad izvéléta mazikas vai video lietotne*
Piespiediet 1 vai 2, lai parslégtu HID rezima, un
piespiediet SEEK +/-, lai izvélétos atskanojamo elementu,
tad piespiediet ENTER, lai sdktu atskanosanu.

* Pieejams tikai Android talrunim, kas atbalsta HID (Human
Interface Device Profile).

Skanas iestatijumu veiksana

Izmantojot viedtalruni, varat noregulét EQ, BAL/FAD/SW
limena un pozicijas iestatijumus.

Sikaku informaciju par iestatijumiem skatiet lietotnes
palidziba.
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DEMO rezima atcelsana

Varat atcelt demonstraciju, kas paradas ierices

izslégsanas laika.

1 Piespiediet MENU, pagrieziet vadibas riteni, lai
izvélétos [DISPLAY], tad piespiediet to.

2 Pagrieziet vadibas riteni, lai izvélétos [DEMO],
tad piespiediet to.

3 Pagrieziet vadibas riteni, lai izvélétos [DEMO-
OFF], tad piespiediet to.
lestatisana ir pabeigta.

4 Divreiz piespiediet ' (atpakal).
Atkal atainojas normalas uztversanas/atskanosanas
rezima radijumi.

Pamatiestatijumu veikSana

Varat izvélné 3adi iestatit parametrus.
Turpmak minétos iestatijumus varat iestatit atkariba no
signala avota un iestatijuma.

1 Piespiediet MENU.

2 Pagrieziet vadibas riteni, lai izvélétos
iestatijumu kategoriju, tad piespiediet to.
lestatijumu kategorijas ir noraditas zemak.

e GENERAL iestatijumi (16. Ipp.)

e SOUND iestatijumi (16. Ipp.)

o DISPLAY iestatijumi (18. Ipp.)

e BT (BLUETOOTH) iestatijumi (18. Ipp.)

e APP REM (App Remote) iestatijumi (18. Ipp.)

3 Pagrieziet vadibas riteni, lai izvélétos iespéjas,
tad piespiediet to.

Lai atainotu iepriekséjos radijumus
Piespiediet 9 (atpakal).

GENERAL iestatijumi

CLOCK-ADJ (pulkstena noregulésana) (6. Ipp.)

CAUT ALM (bridinajuma signals)
Aktivizé bridinajuma signalu: [ON], [OFF] (6. Ipp.).
(Pieejams tikai tad, kad ierice ir izslégta.)

BEEP
Aktivizé darbibu skanas signalu: [ON], [OFF].
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AUTO OFF
Péciestatita laika automatiski izslédz ierices barosanu,
kad ierice ir izslégta: [NOJ, [30S] (30 sekundes), [30M]
(30 minates), [60M] (60 minutes).

AUX-A (AUX audio)
Aktivize AUX signala avota displeju: [ON], [OFF].
(Pieejams tikai tad, kad ierice ir izslégta.)

CT (pulkstenis)
Aktivizé CT funkciju: [ON], [OFF] (10. Ipp.).

REGIONAL
lerobezo uztversanu ar noteiktu regionu: [ON], [OFF].
(Pieejams tikai tad, kad uztverta FM parraide.)

BTM (9. Ipp.)

SOUND iestatijumi

C.AUDIO+ (clear audio+)
Atskano skanu, optimizéjot digitalo signalu ar Sony
ieteiktajiem skanas iestatijumiem: [ON], [OFF].
(Automatiski iestata uz [OFF], kad mainat [EQ10
PRESET]).

EQ10 PRESET
Varat izvéléties 10 ekvalaizera liknes vai izslégt to: [R
AND BJ, [ROCK], [POP], [DANCE], [HIP-HOP],
[ELECTRONICA], [JAZZ], [SOUL], [COUNTRY],
[CUSTOMY], [OFF].
Ekvalaizera liknes iestatijumu varat saglabat atmina
katram signala avotam.

EQ10 SETTING
lestata [CUSTOM] parametru EQ10 izvélné.
BASE
Varat izvéléties ieprieksiestatito ekvalaizera likni par
pamatu turpmakai pielagosanai: [BAND1] 32 Hz,
[BAND2] 63 Hz, [BAND3] 125 Hz, [BAND4] 250 Hz,
[BANDS5] 500 Hz, [BAND6] 1 kHz, [BAND7] 2 kHz,
[BANDS] 4 kHz, [BAND9] 8 kHz, [BAND10] 16 kHz.
Skaluma limeni var noregulét ar 1 dB soli no -6 dB lidz
+6 dB.

POSITION (klausisanas pozicija)

SET F/R POS (priek$éjas/aizmuguréjas pozicijas
iestatisana)

Imité dabigu skanas lauku, aizkavéjot skanas parraidi
no priekséjiem/aizmuguréjiem skalruniem atbilstosi
klausisanas pozicijai.

FRONT L (@): priek3a pa kreisi

FRONT R (@): priek3a pa labi



FRONT (@): prieksa pa vidu

ALL (@): automasinas salona vida

CUSTOM: ar "App Remote" iestatita pozicija

OFF: nav iestatita pozicija

ADJ POSITION* (pozicijas noregulésana)

Precizi noregulé klausisanas pozicijas iestatijumu.
Noreguléjamais diapazons: [+3] - [CENTER] - [-3].
SET SW POS* (zemo frekvencu akustiskas sistémas
pozicijas iestatidana)

NEAR (®): tuvu

NORMAL (®): normali

FAR (©): talu

BALANCE
Noregulé laba-kreisa skalruna skanas balansu: [RIGHT-
15] - [CENTER] - [LEFT-15].

FADER
Noregulé priekséja-aizmuguréja skalruna balansu:
[FRONT-15] - [CENTER] - [REAR-15].

DSEE (digitalas skanas uzlabosanas programma)
Uzlabo digitali saspiesto skanu, atjaunojot
saspiesanas procesa zaudétas augstas frekvences.
So iestatijlumu var saglabat atmina katram skanas
signala avotam, iznemot radiouztvéréju.

Varat izvéléties DSEE rezimu: [ON], [OFF].

LOUDNESS
Pastiprina zemo un augsto frekvenc¢u skanéjumu, lai
klusa skana butu skaidra: [ON], [OFF].

AAV (uzlabota automatiska skaluma limena
noregulésana)
Optimali noregulé visu atskanosanas signala avotu
skaluma limeni: [ON], [OFF].

RB ENH (aizmuguréjo skalrunu zemo frekvenc¢u skanas
pastiprinatajs)
Aizmuguréjo skalrunu zemo frekvencu skanas
pastiprinataja funkcija pastiprina zemo frekvencéu
skanéjumu, aizmuguréjos skalrunos izmantojot zemo
frekvencu filtra iestatijumu. Si funkcija lauj
aizmuguréjiem skalruniem darboties ka zemo
frekvencu akustiskajai sistémai, ja ta nav pieslégta.
(Pieejams tikai tad, kad [SW DIREC] ir iestatits uz
[OFF1.)
RBE MODE (aizmuguréjo skalrunu zemo frekvencu
skanas pastiprinataja rezims)
Varat izvéléties aizmuguréjo skalrunu zemo frekvencu
skanas pastiprinataja rezimu: [1], [2], [3], [OFF].
LPF FREQ (zemo frekvencu filtra frekvence)
Varat izvéléties zemo frekvencu akustiskas sistémas
robezfrekvenci: [50Hz], [60Hz], [80Hz], [100Hz],
[120Hz].
LPF SLOP (zemo frekvencu filtra likne)
Varat izvéléties LPF Iikni: [1], [2], [3].

SW DIREC (zemo frekvencu akustiskas sistémas tiesa
pieslégsana)
Varat zemo frekvencu akustisko sistému izmantot bez
jaudas pastiprinataja, kad tas ir pieslégts pie

aizmuguréja skalruna vada. (Pieejams tikai tad, kad
[RBE MODE] ir iestatits uz [OFF].)

Noteikti pieslédziet 4 - 8 omu pretestibas zemo
frekvencu akustisko sistému pie jebkura aizmuguréjo
skalrunu vada. Nepieslédziet skalruni pie otra
aizmuguréja skalruna vada.

SW MODE (zemo frekvenc¢u akustiskas sistémas
rezims)

Varat izvéléties zemo frekvencu akustiskas sistémas
rezimu: [1], [2], [3], [OFF].

SW PHASE (zemo frekvencu akustiskas sistémas faze)
Varat izvéléties zemo frekvencu akustiskas sistémas
fazi: NORM], [REV].

SW POS* (zemo frekvencu akustiskas sistéemas
pozicija)

Varat izvéléties zemo frekvencu akustiskas sistémas
poziciju: [NEAR], NORMAL]J, [FAR].

LPF FREQ (zemo frekvencu filtra frekvence)

Varat izvéléties zemo frekvencu akustiskas sistémas
robezfrekvenci: [5S0Hz], [60Hz], [80Hz], [100Hz],
[120Hz].

LPF SLOP (zemo frekvencu filtra likne)

Varat izvéléties LPF likni: [1], [2], [3].

S.WOOFER (zemo frekvencu akustiska sistéma)
SW LEVEL (zemo frekven¢u akustiskas sistémas
limenis)
Noregulé zemo frekvencu akustiskas sistémas
skaluma limeni:
[+10 dB] - [0 dB] - [-10 dB].
([ATT] atainojas zemakaja iestatijuma.)
SW PHASE (zemo frekvencu akustiskas sistémas faze)
Varat izvéléties zemo frekvencu akustiskas sistémas
fazi: [NORM], [REV].
SW POS* (zemo frekvencu akustiskas sistémas
pozicija)
Varat izvéléties zemo frekvencu akustiskas sistémas
poziciju: [NEAR], [NORMAL], [FAR].
LPF FREQ (zemo frekvencu filtra frekvence)
Varat izvéléties zemo frekvencu akustiskas sistémas
robezfrekvenci: [50Hz], [60HZ], [80HZ], [100HZ],
[120Hz].
LPF SLOP (zemo frekvencu filtra likne)
Varat izvéléties LPF likni: [1], [2], [3].

HPF (augsto frekvencu filtrs)
HPF FREQ (augsto frekvencu filtra frekvence)
Varat izvéléties priekséjo/aizmuguréjo skalrunu
robezfrekvenci: [OFF], [50Hz], [60HZ], [80HZ], [100HZ],
[120Hz].
HPF SLOP (augsto frekvencu filtra likne)
Varat izvéléties HPF likni (efektivs tikai tad, kad [HPF
FREQ] nav iestatits uz [OFF]): [1], [2], [3].

AUX VOL (AUX skaluma limenis)
Noregulé skaluma limeni katrai pieslégtajai
papildiericei: [+18 dB] - [0 dB] - [-8 dB].
Sis iestatijums lauj nenoregulét skaluma limeni starp
signalu avotiem.

17w



BTA VOL (BLUETOOTH audio skaluma limenis)
Noregulé skaluma limeni katrai pieslégtajai
BLUETOOTH iekartai: [+6 dB] - [0 dB] - [-6 dB].

Sis iestatijums Jauj nenoregulét skaluma limeni starp
signalu avotiem.

BT (BLUETOOTH) iestatijumi

So iestatijumu izvélni var ari atvért, piespiezot CALL.

PAIRING (7. pp.)

* Neparadas, kad [SET F/R POS] ir iestatits uz [OFF].

DISPLAY iestatijumi

DEMO (demonstracija)
Aktivizé demonstraciju: [ON], [OFF].

DIMMER
Maina displeja spilgtumu.
AT (automatiski)
Automatiski aptumso displeju, kad istaba ieslédzat
gaismu. (Pieejams tikai tad, kad pieslégts
apgaismojuma vadibas vads.)
ON
Aptumso displeju.
OFF
Atspéjo aptumsotaju.

PHONEBOOK (13. Ipp.)

REDIAL (13. Ipp.)

RECENT CALL (13. Ipp.)

VOICE DIAL (14. Ipp))

DIAL NUMBER (13. Ipp.)

RINGTONE
Varat izvéléties, vai §i ierice vai pieslégtais mobilais
talrunis parraida zvana skanas signalu: [1] (8T ierice),
[2] (mobilais talrunis).

AUTO ANS (automatiska atbildésana)
lestata 3o ierici, lai automatiski atbildétu uz iendkoso
telefonzvanu: [OFF], [1] (apméram 3 sekundes), [2]
(apméram 10 sekundes).

COLOR (iestatita krasa - dinamiskais krasu izgaismotajs)
Varat izvéléties galvenas ierices displeja un taustinu
iestatito krasu.

Varat izvéléties no 12 iestatitajam krasam, 1
pielagotas krasas un 5 iestatitajiem Sabloniem.

CUSTOM-C (pielagota krasa)

Registré displeja un taustinu pielagoto krasu.

BASE

Varat izvéléties iestatito krasu par sakumpunktu

turpmakai pielagosanai: [RGB RED], [RGB GRN],

[RGB BLUE].

Noreguléjamais krasu diapazons: [0] - [32] ([0] nevar

iestatit visiem krasu diapazoniem).

DAYNIGHT

lestata atskirigu krasu DAY/NIGHT parametram

atbilstosi aptumsotaja iestatijlumam.

— [DAY]: [DIMMER] iestata uz [OFF] vai [AUTO] (izsledz
priekséjos lukturus).

— [NIGHT]: [DIMMER] iestata uz [ON] vai [AUTO]
(ieslédz priekséjos lukturus).

SND SYNC (skanas sinhronizacija)
Varat izvéléties krasas un skanas sinhronizaciju: [ON],
[OFF].

WHT MENU (izvélne balta krasa)
Varat skaidrak atainot izvélni (balta krasa), nemainot
krasu iestatijumus: [ON], [OFF].

START-WHT (saksana balta krasa)
Kad piespiezat SRC, galvenas ierices displejs un
taustini vienreiz klast balti, péc tam mainas uz
pielagoto krasu: [ON], [OFF].

AUTO SCR (automatiska ritinasana)
Automatiski ritina garus parametrus: [ON], [OFF].
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AUTO PAIRING
Automatiski sak BLUETOOTH saparosanu, kad,
izmantojot USB, ir pieslégta iOS iekarta, kuras versija ir
5.0 vai jaunaka: [ON], [OFF].

BT SIGNL (BLUETOOTH signals) (7. Ipp.)
Aktivizé BLUETOOTH funkciju: [ON], [OFF].

BT INIT (BLUETOOTH inicializésana)
Inicializé visus ar BLUETOOTH saistitos iestatijumus
(saparosanas informacija, iestatijuma numurs, iekartas
informacija u. c.).
Kad atbrivojaties no ierices, inicializéjiet visus
iestatijumus.

APP REM (App Remote)
iestatijums

Aktivizé un partrauc App Remote funkciju (pieslégums).



Papildu informacija

- ge = o

Bridinajumi

e Ja automasina bijusi novietota tiesi saulé, pirms ierices
darbinasanas |aujiet tai atdzist.

o Neatstajiet priek$éjo paneli vai audio ierices
automasinas salona, jo var rasties darbibas k|ames
sakara ar augsto temperatiru tie3os saules staros.

o Elektriska antena izbidas automatiski.

Mitruma kondensacija

Ja kondensgjies mitrums, iznemiet disku un pagaidiet
apméram stundu, lidz mitrums iztvaiko; pretéja gadijuma
ierice nedarbosies pareizi.

Lai saglabatu augstu skanas kvalitati
Neuzslakstiet skidrumu uz ierices vai diskiem.

Piebildes par diskiem

o Nepaklaujiet diskus tieu saules staru vai karstuma
iedarbibai, pieméram, pie karsta gaisa patéjiem, un
neatstajiet tos saulé novietota automasina.

Pirms atskanosanas noslaukiet

diskus ar tiroso draninu no centra

uz malam. Nelietojiet

atskaiditaju, nopérkamos
tiritajus.
Stierice ir paredzéta, lai
atskanotu kompaktdisku (CD)
standartam atbilstosus diskus.
DualDisc un dazi citi mazikas diski, kas kodéti ar
autortiesibu aizsardzibas tehnologijam, neatbilst
kompaktdisku (CD) standartam, tadé| $os diskus,
iespéjams, nevarés atskanot Saja iericé.
 Diski, kurus NEVAR atskanot $aja iericé
— Diski, pie kuriem pielimétas uzlimes, papiri vai
limlente. Tas var radit darbibas klames vai sabojat
disku.
— Nestandarta (pieméram, sirds, kvadrata, zvaigznes)
formas diski. Tas var sabojat ierici.
— 8.cm (3 1/4 collas) diski.

Piebildes par CD-R/CD-RW diskiem
o Maksimalais skaits: (tikai CD-R/CD-RW)
— mapes (albumi): 150 (ieskaitot saknes mapi)
— faili (celini) un mapes: 300 (var bat mazak neka 300,
ja mapju/failu nosaukumos ir daudz zimju)
— mapes/faila nosaukuma atainojamo zimju skaits: 32
(Joliet)/64 (Romeo)

o Javairaksesiju disks sakas ar CD-DA sesiju, tas tiek
atpazits ka CD-DA disks, un netiek atskanotas citas
sesijas.

o Diski, kurus NEVAR atskanot 3aja iericé
— Sliktas ierakstes kvalitates CD-R/CD-RW.

— Nesavietojama raksto3a iericé ierakstiti CD-R/CD-RW.

— Nepareizi noslégti CD-R/CD-RW.

— CD-R/CD-RW, kas nav ierakstiti mazikas CD formata
vai MP3 formata atbilstosi 1ISO9660 1. limenim/2.
limenim, Joliet/Romeo vai vairaksesiju rezimam.

MP3/WMA failu atskanosanas
seciba

D Mape (albums)

MP3/WMA fails (celing)

Par iPod

o Varat pieslégt turpmak minétos iPod modelus. Pirms
izmantosanas atjauniniet iPod ierices programmataru.

Savietojamie iPhone/iPod modeli

C
wv
@

Savietojamais modelis
iPhone 5

iPhone 4S

iPhone 4

iPhone 3GS

iPhone 3G

iPod touch (5. paaudze)

iPod touch (4. paaudze)

iPod touch (3. paaudze)

(
(
(
(

iPod touch (2. paaudze)

iPod classic

iPod nano (7. paaudze

iPod nano (6. paaudze

iPod nano (4. paaudze

O|O0|0|0|O|0O|0O|0O|0|0O|0O|0O|0|0O|0O

)
)
iPod nano (5. paaudze)
)
)

iPod nano (3. paaudze

¢ “Made for iPod” un “Made for iPhone” nozimé, ka
elektroniskais aksesuars ir speciali izgatavots
pieslégsanai pie attiecigi iPod vai iPhone, un
izgatavotajs sertificéjis ta atbilstibu Apple darbibas
standartiem. Apple neatbild par $is ierices darbibam vai
tas atbilstibu drosibas un normativajiem standartiem.
Nemiet véra - § aksesuara izmanto3ana ar iPod vai
iPhone var ietekmét bezvadu sakarus.
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Par BLUETOOTH funkciju

Kas ir BLUETOOTH tehnologija?

o BLUETOOTH bezvadu tehnologija ir tuva darbibas
radiusa tehnologija, kas lauj veikt bezvadu datu
komunikaciju starp digitalam iericém, pieméram,
mobilo telefonu un austinam ar mikrofonu.
BLUETOOTH bezvadu tehnologija darbojas apméram
10 metru (33 pédu) radiusa. Parasti tiek pieslégtas divas
iekartas, tacu dazas var vienlaikus pieslégt pie vairakam
iekartam.

Savienojumam nav nepieciesams kabelis, jo
BLUETOOTH tehnologija ir bezvadu tehnologija, turklat
iekartam nav nepieciesams bt vérstam vienai pret
otru, ka tas vajadzigs, izmantojot infrasarkano staru
tehnologiju. Pieméram, varat izmantot soma vai kabata
ievietotu iekartu.

BLUETOOTH tehnologija ir starptautisks standarts, ko
atbalsta miljoniem kompaniju, un to izmanto dazadas
kompanijas visa pasaulé.

Par BLUETOOTH sakariem

o BLUETOOTH bezvadu tehnologija darbojas apméram
10 metru (33 pédu) radiusa.

Maksimalais sakaru radiuss var atskirties atkariba no

skérsliem (cilvékiem, metala priek3metiem, sienas utt.)

vai elektromagnétiskas vides.

o Turpmak minétie apstakli var ietekmét BLUETOOTH
sakaru jutibu.

— Starp So ierici un BLUETOOTH iekartu ir Skérslis,
pieméram, cilvéks, metala priekSmets vai siena.

— Netalu no $is ierices tiek lietota iekarta, kura izmanto
2,4 GHz frekvenci, pieméram, bezvadu LAN iekarta,
bezvadu talrunis vai mikrovilnu krasns.

o Ta ka BLUETOOTH iekartas un bezvadu LAN

(IEEE802.11b/qg) iekartas lieto vienadu frekvenci, var

rasties mikrovilnu traucéjumi, izraisot sakaru atruma

samazinasanos, trok$nus vai nederigu savienojumu, ja

%0 ierici lieto netalu no bezvadu LAN iekartas. Sada

gadijuma veiciet turpmak minétas darbibas.

— Lietojiet o ierici vismaz 10 metru (33 pédu) attaluma
no bezvadu LAN iekartas.

— Ja 3o ierici lietojat 10 metru (33 pédu) robezas no
bezvadu LAN iekartas, izslédziet bezvadu LAN
iekartu.

— Novietojiet $o ierici un BLUETOOTH iekartu iespé&jami
tuvu vienu otrai.

BLUETOOTH iekartas parraiditie mikrovilni var ietekmét

medicinas iekartu darbibu. Izslédziet So ierici un citas

BLUETOOTH iekartas turpmak noraditajas vietas, jo tas

var izraisit negadijumu.

— Uzliesmojosu gazu tuvuma, slimnica, vilciena,
lidmasina vai degvielas uzpildes stacija.

— Pie automatiskajam durvim vai ugunsgréka
trauksmes ierices.

Siierice atbalsta BLUETOOTH standartam atbilstosas

drosibas funkcijas drosam pieslégumam, kad tiek

izmantota BLUETOOTH bezvadu tehnologija, tacu
aizsardziba var bat nepietiekama atkariba no
iestatijuma. Uzmanieties, kad sakariem lietojat

BLUETOOTH bezvadu tehnologiju.
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¢ Sony neatbild par informacijas nopladi BLUETOOTH
sakaru laika.

* Netiek garantéts savienojums ar visam BLUETOOTH
iekartam.

— lekartai ar BLUETOOTH funkciju jaatbilst BLUETOOTH
SIG noteiktajam BLUETOOTH standartam un jabat
autentiskai.

— Patja pieslégta iekarta atbilst augstak minétajam
BLUETOOTH standartam, dazas no tam var nebat
iespéjams pieslégt vai tas var nedarboties pareizi
atkariba no savam funkcijam vai tehniskajiem
raksturlielumiem.

— Veicot telefonsarunu brivroku rezima, var rasties
trok$ni atkariba no iekartas vai sakaru vides.

o Atkariba no pieslédzamas iekartas sakaru saksana var
prasit laiku.

Cita informacija

o BLUETOOTH iekarta var nedarboties ar mobilajiem
talruniem atkariba no radiovilnu stavokla un iekartas
lieto3anas vietas.

o Ja péc BLUETOOTH iekartas darbinasanas rodas
diskomforts, nekavéjoties partrauciet to izmantot. Ja
kadu problému neizdevas novérst, sazinieties ar tuvako
Sony dileri.

Ja saistiba ar 3o ierici radusies jautajumi vai problémas,
kas nav minétas Saja lietosanas pamaciba, sazinieties ar
tuvako Sony dileri.

Apkope

Kontaktu tirisana

lerice var nedarboties pareizi, ja kontakti starp ierici un
priekséjo paneli nav tiri. Lai to novérstu, atvienojiet
priekséjo paneli (6. Ipp.) un notiriet kontaktus ar vates
tamponu. Nespiediet parmérigi. Pretéja gadijuma
kontakti var tikt bojati.

=

Piebildes

o Drogsibas labad pirms kontaktu tirisanas izslédziet aizdedzi
un iznemiet atslégu no aizdedzes slédza.

o Nepieskarieties kontaktiem ar pirkstiem vai metala
priekSmetu.

Tehniskie raksturlielumi

Radiouztvérejs

FM

Noskanosanas diapazons: 87,5 - 108,0 MHz
Antenas ligzda: ara antenas ligzda
Starpfrekvence: 25 kHz

Izmantojama jutiba: 8 dBf



Selektivitate: 75 dB pie 400 kHz
Signala-troksnu attieciba: 80 dB (stereo)
Kanalu noskirsana: 50 dB pie 1 kHz
Frekvenc¢u diapazons: 20 - 15 000 Hz

Mw/LW
Noskanosanas diapazons:

MW: 531 - 1602 kHz

LW: 153 - 279 kHz
Antenas ligzda: ara antenas ligzda
Starpfrekvence: 9124,5 kHz vai 9115,5 kHz/4,5 kHz
Jutiba: MW: 26 pV, LW: 45 pv

CD atskanotajs

Signala-trok3nu attieciba: 120 dB

Frekvencu diapazons: 10 - 20 000 Hz

Detonacijas raditie kroplojumi: zem izméramas robezas
Atbilstosais kodeks: MP3 (.mp3) un WMA (.wma)

USB ierice
Saskarne: USB (liela atruma)
Maksimalais stravas stiprums: 1 A
Maksimalais atpazistamo celinu skaits: 10 000
Atbilstosais kodeks:

MP3 ((mp3), WMA (.wma) un WAV (.wav)

Bezvadu sakari
Sakaru sistéma:
BLUETOOTH standarta versija 3.1
Izeja:
BLUETOOTH standarta Power Class 2
(maksimali +4 dBm)
Maksimalais sakaru radiuss:
taisna linija apméram 10 m (33 pédas)*1
Frekvencu diapazons:
2,4 GHz diapazons (2,4000 - 2,4835 GHz)
Modulacijas metode: FHSS
Savietojamie BLUETOOTH profili*2:
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) 1.3
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile) 1.5
HFP (Handsfree Profile) 1.6
PBAP (Phone Book Access Profile)
SPP (Serial Port Profile)
MAP (Message Access Profile)
HID (Human Interface Device Profile)

*

Faktiskais attalums ir atkarigs no atseviskiem faktoriem,
pieméram, skérsli starp iekartam, magnétiskie lauki ap
mikrovilnu krasni, statiska elektriba, uztversanas jutiba,
antenas raksturlielumi, operétajsistéma, programmatara
utt.

*2 BLUETOOTH standarta profili norada uz uzdevumu
BLUETOOTH sakariem starp iekartam.

Jaudas pastiprinatajs
Izeja: skalrunu izejas

Skalrunu pretestiba: 4 - 8 omi
Maksimala izejas jauda: 55 W X 4 (pie 4 omiem)

Visparéja informacija
Izejas:

audio izejas ligzda (prieksé&jie skalruni, aizmuguréjie
skalruni, zemo frekvencu akustiska sistéma)
elektriskas antenas/jaudas pastiprinataja vadibas
ligzda (REM OUT)
leejas:
talvadibas pults ieejas ligzda
antenas ieejas ligzda
MIC ieejas ligzda
AUX ieejas ligzda (stereo miniligzda)
USB ports
Barosana: 12 V lidzstravas automasinas akumulators
(negativs zemé&jums)
lzmeérs:
apméram 178 mm x 50 mm X 177 mm
(7 1/8 collas x 2 collas x 7 collas)
(platums/augstums/dzilums)
Uzstadisanas vietas izmérs:
apmeéram 182 mm x 53 mm X 160 mm
(7 1/4 collas x 2 1/8 collas x 6 5/16 collas)
(platums/augstums/dzilums)
Svars: apméram 1,2 kg (2 marcinas 11 unces)
lesainojuma saturs:
galvena ierice (1)
mikrofons (1)
uzstadisanas un pieslégsanas dalas (1 komplekts)

Jasu dilerim var nebat dazu no minétajiem aksesuariem.
Sikaku informaciju vaicajiet dilerim.

lerices konstrukcija un tehniskie raksturlielumi var tikt
mainiti bez iepriekséja bridinajuma.

Autortiesibas

Bluetooth® nosaukuma zime un logotipi ir Bluetooth SIG,
Inc. registrétas precu zimes, un Sony Corporation Sis
Zimes lieto saskana ar licenci. Citas precu zimes un
tirdzniecibas nosaukumi pieder to atbilstosajiem
Tpasniekiem.

N zime ir NFC Forum, Inc. pre¢u zime vai registréta precu
zime ASV un citas valstis.

Windows Media ir Microsoft Corporation registréta pre¢u
Zime vai prec¢u zZime ASV un/vai citas valstis.

So produktu aizsarga Microsoft Corporation noteiktas
intelektuala ipasuma tiesibas. Aizliegta sadas
tehnologijas izmantosana vai izplatiba arpus $i produkta
bez Microsoft vai autorizéta Microsoft meitasuznémuma
licences.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano un iPod touch ir
Apple Inc. precu zimes, kas registrétas ASV un citas
valstis. App Store ir Apple Inc servisa zZime.

MPEG Layer-3 audio kodésanas tehnologiju un patentus
licencéjusas Fraunhofer IIS un Thomson.

Google, Google Play un Android ir Google Inc. precu
zimes.
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Padomi lietosana

Saja nodala minétie padomi palidzés atrisinat problémas,
kas varétu rasties ierices lietosanas gaita.

Pirms tam parbaudiet pieslégumu un darbinasanas
procedaru.

Sikaku informaciju par drosinatdja izmantosanu un ierices
iznems3anu no mérieri¢u panela skatiet 3is ierices
komplektacija ieklautaja uzstadisanas/pieslégumu
pamaciba.

Ja problému neizdevas atrisinat, apmekléjiet noradito
tehniska atbalsta majaslapu.

Visparéjas problemas

Nav skanas.
= Balansa vadibas [FADER] pozicija nav iestatita divu
skalrunu sistémai.

Nav darbibu skanas signala.
= Pieslégts papildu jaudas pastiprinatajs, un nelietojat
iebavéto pastiprinataju.

Izdzésts atminas saturs.
= Atvienots vai nav pareizi pieslégts barosanas padeves
vads vai akumulators.

Izdzéstas saglabatas radiostacijas un pulkstena

iestatijums.

Pardedzis drosinatajs.

Dzirdams troksnis, kad parslédz aizdedzes poziciju.

= Vadi neatbilst automasinas aksesuaru baro3anas
padeves ligzdai.

Atskanosanas vai uztversanas laika aktivizéjas
demonstracijas rezims.
= Ja 5 minates nav veiktas darbibas, kad iestatits [DEMO-
ON], aktivizéjas demonstracijas rezims.
— lestatiet [DEMO-OFF] (18. Ipp.).

Radijumi nozad/neparadas displeja.
= Aptum3otajs ir iestatits uz [DIM-ON] (18. Ipp.).
= Radijumi nozid, ja piespiezat un turat piespiestu OFF.
— Piespiediet OFF uz ierices, lidz displeja atainojas
radijumi.
= Kontakti ir netiri (20. Ipp.).

Nedarbojas taustini.

Nevar izgrast disku.

< llgak neka 2 sekundes piespiediet AF/TA/PTY un 9
(atpakal)/MODE, lai atiestatitu ierici.
Tiek izdzésts atmina saglabatais saturs.
Drosibas labad neveiciet atiestatiSsanu, kamér vadat
transportlidzekli.
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Radioparraizu uztversana

Nevar uztvert radiostacijas.
Skana ir trok$naina.
= Nav pareizs pieslégums.
— Parbaudiet automasinas antenas pieslégumu.
— Ja automasinas antena neizbidas, parbaudiet
elektriskas antenas vadibas vada pieslegumu.

Nevar noskanoties uz iestatitajam radiostacijam.
= Parraides signals ir parak vajs.

RDS

SEEK sak darboties péc dazam sekundém, kad
uztverta radiostacija.
2 Sinav TP radiostacija vai tas signals ir vajs.

— lzslédziet TA (10. Ipp.).

Nav celu satiksmes pazinojumu.

2 leslédziet TA (10. Ipp.).

= Radiostacija neparraida celu satiksmes pazinojumus,
kaut gan ir TP radiostacija.
— Noskanojieties uz citu radiostaciju.

PTY ataino [-------- 1.

2 Sinav RDS radiostacija.

= RDS dati nav sanemti.

< Radiostacija nenorada programmas tipu.

Mirgo programmas servisa nosaukums.
2 Sai radiostacijai nav alternativas frekvences.

— Piespiediet SEEK +/-, kamér mirgo programmas
servisa nosaukums. Paradas [Pl SEEK], un ierice sak
meklét citu frekvenci ar tadiem pasiem PI
(programmas identifikacija) datiem.

CD atskanosana

Nenotiek diska atskanosana.

< Disks ir bojats vai netirs.

= CD-R/CD-RW nav paredzéts audio izmanto3anai
(19.1pp.).

Nevar atskanot MP3/WMA failus.

= Disks nav savietojams ar MP3/WMA formatu un versiju.
Sikaku informaciju par atskanojamiem diskiem un
formatiem skatiet tehniska atbalsta majaslapa.

MP3/WMA failu atskanosana prasa vairak laika.

2 Sadu disku atskano$anas sak$ana prasa vairak laika:
— diski, kas ierakstiti ar sarezgitu atzaru struktdru;
— diski, kas ierakstiti vairakas sesijas;
— diski, kuros var pievienot datus.

Skana parlec.
= Disks ir bojats vai netirs.



USB atskanosana

Nevar atskanot, izmantojot USB koncentratoru.
2 Siierice nevar atpazit USB ierices, izmantojot USB
koncentratoru.

USB ierices atskanosana prasa daudz laika.
= USB iericé ir faili ar sarezgitu atzaru struktaru.

Partraukta skana.
= Skana var but partraukta, kad bitu plusmas atrums
parsniedz 320 kbps.

Lietotnes nosaukums neatbilst "App Remote"
faktiskajai lietotnei.
< Vélreiz aktivizéjiet lietotni no “App Remote” lietotnes.

NFC funkcija

Nav iespéjams pieslégums ar vienu komandu (NFC)
= Ja viedtalrunis nereagé uz pieskar3anos.
— Parliecinieties, ka ir ieslégta viedtalruna NFC
funkcija.
— Parvietojiet viedtalruna N zimi tuvak sis ierices N
zimei.
— Ja viedtalrunis ir futrali, iznemiet to.
= NFC uztver$anas jutiba ir atkariga no ierices.
Ja vienas komandas pieslégums ar viedtalruni
neizdevas vairakas reizes, veiciet manuali BLUETOOTH
pieslégumu.

BLUETOOTH funkcija

Pieslédzama iekarta nevar atrast $o ierici.

< Pirms saparosanas iestatiet $o ierici saparosanas
gaidisanas rezima.

= Kameér ta ir pieslégta pie BLUETOOTH iekartas, 30 ierici
nevar atrast no citas iekartas.
— Atceliet pasreizéjo savienojumu un mekléjiet So

ierici no citas iekartas.

= Kad veikta ierices saparo$ana, ieslédziet BLUETOOTH

signala izvadi (7. Ipp.).

Nevar veikt pieslégsanu.
< Pieslégsana tiek vadita no vienas puses (3i ierice vai
BLUETOOTH iekarta), ta¢u ne no abam.
— Pieslédziet pie $is ierices no BLUETOOTH iekartas vai
otradi.

Neparadas atrastas iekartas nosaukums.
= Atkariba no citas iekartas statusa, iespéjams, nevarés
atainot nosaukumu.

Neskan zvana skanas signals.

= Noreguléjiet skalumu, telefonsarunas laika pagriezot
vadibas riteni.

= Atkariba no pieslégtas iekartas, iesp&jams, zvana
skanas signals netiks pareizi parraidits.
— lestatiet [RINGTONE] uz [1] (18. Ipp.).

- Priekséjie skalruni nav pieslégti pie 3is ierices.
— Pieslédziet priek$éjos skalrunus pie 3is ierices. Zvana

skana tiek parraidita tikai no priek$éjiem skalruniem.

Nevar dzirdét sarunas biedra balsi.
- Priekséjie skalruni nav pieslégti pie 3is ierices.
— Pieslédziet priek$ejos skalrunus pie 3is ierices.
Sarunas biedra balss tiek parraidita tikai no
priekséjiem skalruniem.

Sarunas biedrs siidzas, ka skaluma limenis ir parak

zems vai augsts.

- Atbilstosi noreguléjiet skaluma limeni, izmantojot
mikrofona pastiprinajuma parametru (14. lpp.).

Telefonsarunas laika dzirdama atbalss vai troksnis.

- Samaziniet skaluma limeni.

< lestatiet EC/NC Mode uz [EC/NC-1] vai [EC/NC-2]

(14. Ipp.).

- Ja apkartéjie troksni ir skali, samaziniet tos.
Pieméram: ja logs ir atvérts un satiksmes troksnis utt. ir
skals, aizveriet logu; ja gaisa kondicionétajs darbojas
skali, samaziniet ta darbibas intensitati.

Talrunis nav pieslégts.

= Kad notiek BLUETOOTH audio atskano3ana, talrunis
nav pieslégts, pat ja piespiedat CALL.
— Veiciet pieslégsanu no talruna.

Talruna skanas kvalitate ir slikta.
= Talruna skanas kvalitate ir atkariga no mobila talruna
uztversanas apstakliem.
— Parvietojiet automasinu tur, kur var uzlabot mobila
talruna signalu, ja uztversana ir slikta.

Skaluma limenis no pieslégtas audio iekartas ir zems
(augsts).
= Skaluma limenis atkiras atkariba no audio iekartas.
— Noreguléjiet pieslégtas audio iekartas vai 3is ierices
skaluma limeni.

Skana parlec BLUETOOTH audio iekartas

atskanosanas laika.

= Samaziniet attalumu starp 3o ierici un BLUETOOTH
audio iekartu.

= Ja BLUETOOTH audio iekarta atrodas soma un tapéc
tiek partraukta signala uztversana, darbinasanas laika
iznemiet to no somas.

< Netalu tiek lietotas dazas BLUETOOTH iekartas vai citas
iekartas, kas parraida radiovilnus.
— Izslédziet citas iekartas.
— Palieliniet attalumu no citam iekartam.

< Atskano3anas skana uz bridi tiek partraukta, kad tiek
izveidots savienojums starp $o ierici un mobilo talruni.
Ta nav darbibas klame.
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Nevar vadit piesléegto BLUETOOTH audio iekartu.
= Parliecinieties, ka pieslégta BLUETOOTH audio iekarta
atbalsta AVRCP profilu.

Nedarbojas dazas funkcijas.
< Parliecinieties, ka pieslédzama iekarta atbalsta minétas
funkcijas.

Notiek automatiska atbildésana uz ienakoso

telefonzvanu.

< Pieslégtais talrunis ir iestatits, lai automatiski atbildétu
uz ienakoso telefonzvanu.

NO AF (nav alternativo frekvencu)
2 Sai radiostacijai nav alternativas frekvences.

— Piespiediet SEEK +/-, kamér mirgo programmas
servisa nosaukums. lerice sak meklét citu frekvenci
ar tadiem pasiem PI (programmas identifikacija)
datiem (paradas “Pl SEEK").

NO DEV (nav ierices)

= [USB] tika izvéléts par signala avotu, ta¢u nav pieslégta
USB ierice. Atskanosanas laika atvienota USB ierice vai
USB kabelis.
— Noteikti pieslédziet USB ierici vai USB kabeli.

Neizdevas saparot, jo beidzas laiks.

= Atkariba no pieslédzamas iekartas, iespéjams,
saparosanas laika limits bas mazs.
— Méginiet pabeigt saparosanu noradita laika limita.

NO MUSIC
= Diska vai USB iericé nav muzikas failu.
— levietojiet mazikas CD.
— Pieslédziet USB ierici, kura ir mazikas faili.

Nevar izmantot BLUETOOTH funkciju.
2 Izslédziet ierici, ilgak neka 2 sekundes piespiezot OFF,
tad vélreiz ieslédziet ierici.

Brivroku reZima telefonsarunas laika skana netiek

parraidita no automasinas skalruniem.

= Ja skana tiek parraidita no mobila talruna, iestatiet to,
lai parraiditu skanu no automasinas skalruniem.

NO TP (nav celu satiksmes programmu)
< lerice turpinas meklét pieejamas TP radiostacijas.

OVERLOAD
= USB ierice ir parslogota.
— Atvienojiet USB ierici, tad mainiet signala avotu,
piespiezot SRC.
— USB ierice ir bojata vai pieslégta neatbalstita ierice.

Lietotnes nosaukums neatbilst "App Remote"
faktiskajai lietotnei.
= Vélreiz aktivizéjiet lietotni no “App Remote” lietotnes.

PUSH EJT (piespiediet izgrasanas taustinu)
= Disku nevar izgrast.
— Piespiediet & (izgra3ana).

Kameér darbinat “App Remote” lietotni, izmantojot
BLUETOOTH, displejs automatiski parslédzas uz [BT
AUDIOl.
= Nedarbojas “App Remote” lietotne vai BLUETOOTH
funkcija.
— Veélreiz darbiniet lietotni.

Kladu indikacijas/pazinojumi

ERROR
= Disks ir bojats vai netirs.
— Notiriet disku vai ievietojiet to pareizi.
2 levietots tukss disks.
= Disku nevar atskanot problémas dél.
— levietojiet citu disku.
= USB ierice netika automatiski atpazita.
— Vélreiz to pieslédziet.
2 Piespiediet &, lai iznemtu disku.

HUB NO SUPRT (koncentratori nav atbalstiti)
2 Siierice neatbalsta USB koncentratoru.

IPD STOP (iPod partrauksana)

= Kad nav iestatita atkartota atskano3ana, atskanosana
beidzas ar pédéjo celinu albuma.
Beigusi darboties iPod/iPhone muzikas lietotne.
— Piespiediet PAUSE, lai atkal saktu atskanosanu.
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READ
= lerice nolasa visu celinu un albumu informaciju diska.
— Pagaidiet, lidz nolasisana ir pabeigta un atskanosana
sakas automatiski. Atkariba no diska struktaras tas
var prasit vairak neka minati.

USB NO SUPRT (USB nav atbalstits)
< Pieslégta USB ierice nav atbalstita.
— Sikaku informaciju par USB ierices savietojamibu
skatiet noraditaja tehniska atbalsta majaslapa.

e _Jvai[T1 ™1 7171
= Veicot pareju atpakal vai atri uz priek3u, sasniedzat
diska sakumu vai beigas un nevar pariet talak.

[-]
= Zimi nevar atainot.

BLUETOOTH funkcijai:

BT BUSY (BLUETOOTH aiznemts)

= No $is ierices nevar pieklat mobila talruna
telefongramatai un zvanu arhivam.
— Pagaidiet, tad méginiet vélreiz.



ERROR

< Neizdevas BT inicializésana.

2 Neizdevas pieklat telefongramatai.

= Telefongramatas saturs tika mainits, kamér piekluvat
mobilajam talrunim.
— Vélreiz piek|stiet telefongramatai mobilaja talruni.

MEM FAILURE (atminas atteice)
2 Siierice nesaglabaja adresatu iestatijuma numura.
— Parliecinieties, ka saglabajamais numurs ir pareizs
(13.1pp.).

MEMORY BUSY
2 Saja iericé notiek datu saglabasana.
— Pagaidiet, lidz saglabasana ir pabeigta.

NO DEV (nav ierices)

< Tika izvéléts BLUETOOTH audio signala avots, ta¢u nav
pieslégta BLUETOOTH audio iekarta. BLUETOOTH
audio iekarta tika atvienota telefonsarunas laika.
— Noteikti pieslédziet BLUETOOTH audio iekartu.

= Tika izvéléts BLUETOOTH talruna signala avots, tatu
nav pieslégts mobilais talrunis. Mobilais talrunis tika
atvienots telefonsarunas laika.
— Noteikti pieslédziet mobilo talruni.

P EMPTY (tukss iestatijluma numurs)
2 lestatijluma numuri ir tuksi.

UNKNOWN
= Nevar atainot nosaukumu vai talruna numuru, kad
parlakojat telefongramatu vai zvanu arhivu.

WITHHELD
= Zvanitajs noslépis talruna numuru.

App Remote darbibam:

APP -------- (lietotne)
= Nav veikts savienojums ar lietotni.
— Vélreiz izveidojiet iPhone savienojumu.

APP DISCNCT (lietotne atvienota)
2 Nav izveidots "App Remote" savienojums.
— lzveidojiet "App Remote" savienojumu (15. Ipp.).

APP MENU (lietotnes izvélne)

= Nevar veikt darbibas ar taustiniem, kamér atainota
izvélne iPhone/Android talruni.
— Aizveriet izvélni iPhone/Android talruni.

APP NO DEV (nav ierices ar lietotni)
= Nav pieslégta ierice ar instalétu lietotni.
— Pieslédziet ierici, tad izveidojiet iPhone
savienojumu.

APP SOUND (lietotnes skana)

= Nevar veikt darbibas ar taustiniem, kamér atainota
izvélne iPhone/Android talruni.
— Aizveriet izvélni iPhone/Android talruni.

OPEN APP (atvért lietotni)
- Nedarbojas “App Remote” lietotne.
— Aktivizéjiet iPhone lietotni.

Ja noraditas darbibas neatrisinaja problému, sazinieties
ar tuvako Sony dileri.

Jaierici nogadasiet remonta sakara ar CD atskanosanas
problému, panemiet ari disku, kas tika izmantots
problémas rasanas bridi.
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Demonstratsiooni (DEMO) naitude tiihistamist vaadake 16. Ik
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[ Made for
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Ohutuse eesmérgil paigaldage see seade kindlasti
autosalongi modteriistade paneeli.

Tapsemat informatsiooni paigaldamise ja thenduste
kohta vaadake komplekti kuuluvast paigaldamise/
Uhenduste juhendist.

Valmistatud Tais

Laserdioodi tunnused

o Kiirguse kestvus: pidev

e Laseri valjundvoimsus: vdiksem kui 53,3 uyW

(See mdo6tmine on tehtud 200 mm kaugusel optilise
lugemisseadme 7 mm apertuuriga objektiivi ldatsest.)

Nimeplaat, millele on margitud kaivituspinge ja muud
tehnilised tunnused, asub 3assii allosal.

q3

Kaesolevaga Sony Corp. teavitab, et mudel MEX-N5000BT
vastab

1999/5/EC direktiivi olulistele nduetele ja teistele
vastavatele tingimustele.

Laialdasem teave on saadaval internetiaadressil:
http://www.compliance.sony.de/

Markus klientidele: see informatsioon kehtib
ainult seadmetele, mis on ostetud riikides, kus on
jous EL direktiivid

Tootja: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japan

Toodete vastavuse eest EL normatiivaktide nduetele
vastutab: Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse
61,70327 Stuttgart, Germany

Hoiatus juhul, kui autosiiiitel puudub ACC
positsioon

Seadistage kindlasti automaatse véljalulitumise
funktsioon (16. Ik). Aku tiihjenemise véltimiseks
lulitatakse seadme toide automaatselt taielikult vélja
madratud ajal parast seadme valjalilitamist. Kui te ei
seadista automaatse valjaltlitamise funktsiooni,
vajutage ja hoidke allavajutatult iga kord siilite
véljaltlitamisel OFF, kuni displei ndidud kaovad.




Maérkused BLUETOOTH funktsiooni
kohta

Tahelepanu!

SONY EI VASTUTA MINGIL JUHUL MIS TAHES OTSESTE VOI
KAUDSETE KAHJUSTUSTE VOI KAHJUMITE EEST,
PIIRANGUTETA KAASAARVATUD KASUMI KADU,
SISSETULEKUTE KADU, ANDMETE KADU, VOIMALUSE
KAOTAMINE TOOTE VOI MIS TAHES SELLEGA SEOTUD
SEADME KASUTAMISEKS, SEISAKUAJA JA OSTJA
KAOTATUD AJA EEST SEOSES SELLE TOOTEGA, SELLE
APARATUURI JA/VOI TARKVARA KASUTAMISEGA VOI
SELLEST TULENEVALT.

TAHTIS MARKUS!

Ohutu ja efektiivne kasutamine

Sellele seadmele tehtud muudatused voi
modifikatsioonid, mida Sony ei ole kinnitanud, voivad
annulleerida kasutaja 6igused seadme kaivitamisele.
Enne selle toote kasutamist selgitage vélja kohalikus
seadusandluses maaratud piirangud BLUETOOTH
seadme kasutamisel.

Auto juhtimine

Mobiiltelefonide ja kded-vabad seadmete kasutamisel
autot juhtides jargige kohalikke seadusi ja tingimusi.
Poorake alati kogu téhelepanu auto juhtimisele ning
enne helistamist voi sissetulnud kdnele vastamist
peatuge teeserval, kui olukord seda néuab.

Uhendamine teistele seadmetele

Uhendades mis tahes teisele seadmele, lugege l3bi
kasutusjuhend, et saada tdpsemat teavet turvajuhiste
kohta.

Raadiosignaalide méju

Raadiosignaalid voivad mojutada autosse valesti
paigaldatud voi ebapiisavalt ekraneeritud elektroonilisi
susteeme, naiteks elektroonilist kiituse pihustististeemi,
elektroonilist pidurite blokeerumisvastast stisteemi ABS,
elektroonilist kiiruse kontrolli stisteemi voi turvapatjade
susteemi. Tapsema informatsiooni saamiseks selle
seadme paigaldamise ja haldamise kohta vétke tihendus
oma auto tootjaga voi tema esindajaga. Vaar
paigaldamine véi haldamine véib olla ohtlik ning véib
muuta kehtetuks seadmele antud garantii.

Votke Ghendus auto tootjaga veendumaks, et
mobiiltelefoni kasutamine autos ei méjuta selle
elektroonilist stisteemi.

Veenduge regulaarselt, et koik traadita seadmed on
autos digesti paigaldatud ning to6tavad oigesti.

Hadaabikoned

See auto BLUETOOTH kéed-vabad seade ja elektrooniline
seadmestik tootavad, kasutades raadiosignaale, mobiil-
ja tavasidevorke, samuti kasutaja programmeeritud
funktsiooni, mis ei garanteeri ihendust kéigis
tingimustes.

Seetottu erakorralistes olukordades (naiteks kiirabi
kutsumiseks) drge lootke ainult elektroonilise seadme
sidele.

Pidage meeles, et helistamiseks voi kdne vastuvotuks
peavad kded-vabad seade ja kded-vabad seadmele
{ihendatud elektrooniline seade olema {ihendatud
piisava tugevusega mobiilisignaali vorku.
Hadaabikénede teostamine véib mitte olla voimalik
koigis mobiilsidevdrkudes voi teatud vérgu teenuste ja/
voi telefoni funktsioonide kasutamisel.

Tapsema informatsiooni saamiseks votke ihendus
kohaliku teenusepakkujaga.
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Hofatused ......ooviiiii i
HoOIdUS ...
Tehnilisedandmed.............coooviiiiiiiinn,
Noéuanded kasutamiseks




Seadme osad ja nupud

Pohiseade

PUsh enTER!
VOICE /e pP?

Number 3/G (kordamine) nupul on kompepunkt.

[1] Q (brausimine) (12.1k)
Taasesituse ajal lulitab brausimise reziimi.

[2] Esipaneeli vabastamise nupp
SEEK +/-

Haélestub automaatselt raadiojaamadele. Vajutage ja

hoidke allavajutatult, et hdélestada manuaalselt.
<4<« /»»| (eelmine/jargmine)
<4«4/»» (kiiresti tagasi/kiiresti edasi)

Juhtratas
Poorake, et reguleerida helitugevust.
ENTER
Sisestab valitud parameetri.
Vajutage SRC, pdorake, siis vajutage, et vahetada
allikat.
VOICE (13. Ik)
Aktiveerib haélvalimise funktsiooni.
Kui "App Remote" funktsioon on sisse llitatud, on
aktiveeritud haale tuvastus (ainult Android™
telefonid).
-APP
Vajutage ja hoidke kauem kui 2 sekundit
allavajutatult, et ltlitada sisse App Remote
funktsioon (iihendus).
N margis
Puudutage juhtratast Android telefoniga, et luua
BLUETOOTH thendus.

[5] Kaugjuhtimispuldi vastuvétja
[6] Plaadihoidja

Displei ekraan

A (plaadi viljatéukamine)

[9] SRC (allikas)

Lulitab sisse toite.
Vahetab signaaliallikat.

-OFF

Vajutage ja hoidke allavajutatult tiks sekund, et toidet
vélja lilitada.

Vajutage ja hoidke allavajutatult kauem kui 2
sekundit, et toidet valja lulitada ja kaoksid displei
ndidud.

B (tagasi)

Kuvab eelmiseid naitusid.
MODE (9., 11.,13.1k)

[ CALL &

Avab kdnede menii. Alustab/ldpetab telefonikéne.
Vajutage ja hoidke allavajutatult kauem kui 2
sekundit, et liilitada imber BLUETOOTH signaali.

MENU

Avab seadistuste menu.

-DSPL (displei)

Vajutage ja hoidke allavajutatult, siis vajutage, et
muuta displei parameetreid.

Numbrinupud (1 kuni 6)

Voétab vastu talletatud raadiojaamad. Vajutage ja
hoidke allavajutatult, et talletada raadiojaamad.
Helistab mélus talletatud telefoninumbrile. Vajutage
ja hoidke allavajutatult, et talletada telefoninumbrit.
ALBUM V/A

Jétab vahele albumi audio seadmes. Vajutage ja
hoidke allavajutatult, et albumeid pidevalt vahele
jatta.

C (kordamine)

 (ldbisegi taasesitus)

MIC (13. 1k)

PAUSE



AF (alternatiivsagedused)/TA (liiklusteade)
Seadistab AF ja TA.

-PTY (programmi tiiiip)
Vajutage ja hoidke allavajutatult, et valida PTY
funktsioon RDS teenuses.

[15] AUX sisendpesa
USB port

Esipaneeli eemaldamine

Varguse véltimiseks véite eemaldada selle seadme
esipaneeli.

1 Vajutage ja hoidke allavajutatult OFF (D).
Seade lilitatakse vélja.

2 Vajutage esipaneeli vabastamise nuppu @),
siis eemaldage paneel, tommates seda enda
poole.

Hoiatussignaal

Kui poorate sultelliti OFF (vélja ltlitatud) positsiooni
esipaneeli eemaldamata, kélab méni sekund
hoiatussignaal. Hoiatussignaal kdlab ainult siis, kui
kasutatakse sisseehitatud voimendit.

Seerianumbrid

Veenduge, et seadme allosal ja esipaneeli tagakdiljel
olevad seerianumbrid Uihtivad digesti. Vastasel juhul ei
saa teostada BLUETOOTH sidumist, Ghendamist ja
lahtitihendamist NFC-ga.

Esipaneeli kinnitamine

Kella seadistamine

1 Vajutage MENU, pdorake juhtratast, et valida
[GENERAL], siis vajutage seda.

2 Poorake juhtratast, et valida [CLOCK-ADJ], siis
vajutage seda.
Vilgub tunni indikatsioon.



3 Poorake juhtratast, et seadistada tund ja
minutid.
Numbrite indikatsiooni muutmiseks vajutage SEEK +/-.

4 Ppirast minutite seadistamist vajutage MENU.
Seadistamine on l6petatud ja kell hakkab kaima.

Kella kuvamiseks vajutage DSPL.

BLUETOOTH seadme
ettevalmistus

Voite kuulata muusikat voi helistada kded-vabad reziimis,
tihendades sobiva BLUETOOTH seadme. Tapsemat
informatsiooni ihendamise kohta vaadake seadme
komplekti kuuluvast kasutusjuhendist.

Enne seadme Ghendamist vahendage helitugevust selles
seadmes, vastasel juhul esitatakse valju heli.

Paarisiihendamine ja iihendamine
BLUETOOTH seadmega

Kui Ghendate esimest korda BLUETOOTH seadme
(mobiiltelefon, audio seade jt), peab teostama
omavabhelise registreerimise ("sidumise"). Sidumine
voimaldab sellel seadmel ja teistel seadmetel tiksteist
tuvastada.

1 Paigutage BLUETOOTH seade kuni 1 m (3 jala)
kaugusele sellest seadmest.

2 Vajutage CALL, pbérake juhtratast, et valida
[PAIRING], siis vajutage seda.
9 vilgub.
Seade lllitub sidumise ootereziimi.

3 Selle seadme leidmiseks teostage sidumine
BLUETOOTH seadmes.

4 valige [Sony Car Audio], mida kuvatakse
BLUETOOTH seadme displeil.
Kui [Sony Car Audio] ei ilmu, korrake alates 2.
toimingust.

DR-BT30Q
Sony -
Car Audio

XXXXXXX

5 Kui BLUETOOTH seadmes peab sisestama
parooli*, sisestage [0000].

* Soéltuvalt seadmest voidakse parooli (passkey)
nimetada “passcode’, “PIN code’, “PIN number” voi
“Password” jne.

0 —

[ I—
[Cxxxxed [0000]

Sisestage parool.

Kui sidumine on teostatud, jaab 9 helendama.

6 Valige see seade BLUETOOTH seadmes, et luua
BLUETOOTH tihendust.
& vai siittib B, kui iihendus on loodud.

Markus

Kuni Ghendate Bluetooth seadmele, ei saa seda seadet leida

teisest seadmest. Selle seadme leidmiseks liilitage sidumise
reziimi ja otsige seda seadet teisest seadmest.

Sidumise tiihistamine
Taitke 2. toiming sidumise reziimi tiihistamiseks parast
selle seadme sidumist BLUETOOTH seadmega.

Uhendamine seotud BLUETOOTH
seadmega
Seotud seadme kasutamiseks on vajalik thendus selle

seadmega. Moned seotud seadmed Gihendatakse
automaatselt.

1 Vajutage CALL, poorake juhtratast, et valida
[BT SIGNL], siis vajutage seda.
Veenduge, et sittib 9

2 Aktiveerige BLUETOOTH funktsioon
BLUETOOTH seadmes.

3 Kaivitage BLUETOOTH seade, et ihendada
sellele seadmele.
B voi B siittib.

Ikoonid displeil

Helendab, kui mobiiltelefon on tihendatud

oY
] seadmele.

Helendab, kui audio seade on tihendatud
seadmele.

Néitab Ghendatud mobiiltelefoni signaali
Yeul tugevust.




Uhendamine sellest seadmest viimati iihendatud
seadmele

Aktiveerige BLUETOOTH funktsioon BLUETOOTH
seadmes.

Vajutage SRC.

Valige [BT PHONE] vé6i [BT AUDIO].

Vajutage ENTER, et ihendada mobiiltelefonile voi PAUSE,
et thendada audio seadmele.

Markus

Sellest seadmest ei saa tihendada mobiiltelefonile, kuni
toimub BLUETOOTH heli voogedastus. Uhendage sellele
seadmele mobiiltelefonist.

Noéuanne
Kui BLUETOOTH signaal on sisse lulitatud: kui stitide sisse

lulitatakse, ihendub seade automaatselt viimati Ghendatud
mobiiltelefonile.

Mikrofoni paigaldamine

Tapsemat informatsiooni mikrofoni Ghendamise kohta
vaadake komplekti kuuluvast “Paigaldamine/
Uhendused” juhendist.

Uhendamine nutitelefoniga,
kasutades iihte korraldust (NFC)
Puudutades seadme juhtratast NFC*ga tihilduva

nutitelefoniga, seotakse seade ja tihendatakse
nutitelefoniga automaatselt.

*

NFC (Near Field Communication) on tehnoloogia, mis
voimaldab luua ldhivélja traadita sidet erinevate seadmete,
néiteks mobiiltelefonide ja IC mikroskeemide vahel. Ténu
NFC funktsioonile on andmeside lihtsalt véimalik,
puudutades vastavat simbolit voi ettendhtud kohta NFCga
Ghilduval seadmel.

Kasutades nutitelefone, kuhu on installitud Android OS
4.0 voi vanem versioon, peab installima “NFC Easy
Connect” rakenduse, mis on saadaval Google Play™.
Véimalik, et rakendust ei saa mones riigis ja/voi
piirkonnas allalaadida.

1 Aktiveerige NFC funktsioon nutitelefonis.
Tapsemat informatsiooni vaadake nutitelefoni
komplekti kuuluvast kasutusjuhendist.

2 Puudutage seadme N margist nutitelefoni N
margisega.

Veenduge, et seadme displeil stittib 0.

Lahti iihendamine iihe korraldusega

Puudutage veel kord seadme N mérgist nutitelefoni N

margisega.

Markused

o Uhendamist teostades kasitsege nutitelefoni ettevaatlikult,
et seda mitte kriimustada.

o Uhe korraldusega tihendamine ei ole voimalik, kui seade on
juba Gihendatud teisele NFCga tGhilduvale seadmele. Sellisel
juhul tihendage teine seade lahti ja ihendage veel kord
nutitelefonile.

Uhendamine iPhone/iPod
(BLUETOOTH automaatne sidumine)

Kui USB porti on ihendatud iPhone/iPod, kuhu on
installitud iOS5 v6i uuem versioon, seotakse ja
Gihendatakse seade automaatselt iPhone/iPod'iga.
BLUETOOTH automaatse sidumise lubamiseks veenduge, et
BT meniiiis [AUTO PAIRING] on seadistatud [ON] (18. Ik).

1 Lubage BLUETOOTH funktsioon iPhone/iPod'is.
2 Uhendage iPhone/iPod USB porti.

Veenduge, et seadme displeil stttib 9 .

Markus

BLUETOOTH automaatne sidumine ei ole voimalik, kui seade
juba on tihendatud teisele BLUETOOTH seadmele. Sellisel
juhul thendage lahti teine seade, siis Ghendage veel kord
iPhone/iPod.

iPod/USB seadme
ithendamine

1 Véhendage helitugevust selles seadmes.

2 Uhendage iPod/USB seade sellele seadmele.
iPod/iPhone Gihendamiseks kasutage USB
tihenduskaablit, mis on ettendhtud iPod’ile (ei ole
komplektis).

Kui Ghendate iPhone 5




Teise kaasaskantava audio
seadme lihendamine

1 Lulitage kaasaskantav audio seade vilja.
2 Vahendage helitugevust selles seadmes.

3 Uhendage kaasaskantav audio seade AUX
sisendpesale (stereo minipesa) selles seadmes,
kasutades Uihendusjuhet (ei ole komplektis)*.

* Kasutage kindlasti sirget tutpi pistikut.

I

\“\

i
;

4 Uhendage SRC, et valida [AUX].

Uhendatud seadme helitugevuse taseme
vastavuseks teistele signaaliallikatele

Alustage moodukal helitugevusel kaasaskantava audio
seadme taasesitust, siis seadistage tavaline helitugevuse
tase selles seadmes.

Vajutage MENU ja p&orake juhtratast.

Valige [SOUND] = [AUX VOL] (17. Ik).

Raadiosaadete kuulamine

Raadiosaadete kuulamine

Raadiosaadete kuulamiseks vajutage SRC, et valida
[TUNER].

Automaatselt talletamine (BTM)

1 Vajutage MODE, et vahetada laineala (FM1,
FM2, FM3, MW v6i LW).

2 Vajutage MENU, poorake juhtratast, et valida
[GENERAL], siis vajutage seda.

3 Poorake juhtratast, et valida [BTM], siis
vajutage seda.
Seade talletab raadiojaamad sageduste jarjekorras,
médrates need numbrinuppudele.

Haadlestamine

1 Vajutage MODE, et vahetada laineala (FM1,
FM2, FM3, MW voi LW).

2 Teostage haalestamine.

Manuaalselt hddlestamine

Vajutage ja hoidke allavajutatult SEEK +/- ligikaudse
sageduse leidmiseks, siis vajutage korduvalt SEEK +/
- tépseks reguleerimiseks soovitud sagedusele.

Automaatselt hddlestamine

Vajutage SEEK +/-.

Otsing katkestatakse, kui seade raadiojaama vastu
votab. Korrake seda toimingut, kuni voetakse vastu
vajalik raadiojaam.

Manuaalselt talletamine

1 Kui vétate vastu talletatavat raadiojaama,
vajutage ja hoidke allavajutatult numbrinuppu
(1 kuni 6), kuni ilmub [MEM].

Talletatud raadiojaamade
vastuvotmine

1 Valige laineala, siis vajutage numbrinuppu
(1 kuni 6).



Raadio andmesiisteemi
(RDS) kasutamine

Alternatiivsageduste (AF) ja
liiklusteadete (TA) seadistamine

AF haélestab pidevalt raadiojaamale, vottes vastu selle
tugevamat signaali vorgus ning TA tagab praeguse
liiklusinfo voi liiklusprogrammi (TP) edastamise, kui need
vastu voetakse.

1 Vajutage AF/TA, et valida [AF-ON], [TA-ON],
[AF/TA-ON] voi [AF/TA-OFF].

RDS raadiojaamade talletamine AF ja TA
seadistusega

Véite talletada RDS raadiojaamad koos AF/TA
seadistusega. Seadistage AF/TA, siis talletage raadiojaam
BTM abil véi manuaalselt. Kasitsi seadistades vite samuti
talletada raadiojaamad ilma RDS.

Erakorraliste teadete vastuvott

Kui AF v6i TA on sisse lilitatud, katkestavad saabuvad
erakorralised teated automaatselt hetkel valitud
signaaliallika taasesituse.

Helitugevuse taseme reguleerimine liiklusteate
ajal

Tase séilitatakse seadme malus jargnevatele
liiklusteadetele vaatamata tavalisele helitugevuse
tasemele.

Uhe regionaalse programmi vastuvétt
(REGIONAL)

Kui on sisse lulitatud AF ja REGIONAL funktsioon, ei toimu
Umberlilitumist teisele tugevama signaali sagedusega
regionaalsele raadiojaamale. Kui lahkute selle regionaalse
programmi vastuvotu tsoonist, seadistage FM tilekande
vastuvotu ajal menuls [REG-OFF] (16. Ik).

See funktsioon ei té6ta Uhendkuningriigis ja ménes
teises regioonis.

Kohaliku liili funktsioon (ainult
Uhendkuningriigis)

See funktsioon véimaldab valida teisi kohalikke
raadiojaamu oma regioonis, isegi kui need pole talletatud
numbrinuppudel.

FM raadiosaate vastuvétu ajal vajutage numbrinuppu (1
kuni 6), millel on talletatud kohalik raadiojaam. 5 sekundi
véltel vajutage veel kord kohaliku raadiojaama
numbrinuppu. Korrake neid toiminguid, kuni voetakse
vastu kohalik raadiojaam.

10:
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Programmi tiiiibi (PTY) valik
Kasutage PTY, et kuvada vdi otsida vajaliku programmi
tudpi.

1 FM saate vastuvotu ajal vajutage ja hoidke
allavajutatult PTY.

2 Psoérake juhtratast, kuni ilmub vajalik vajalik
programmi tiilip, siis vajutage seda.
Seade hakkab otsima raadiojaama, mis edastab
valitud programmi tatipi.

Programmide tiiiibid

NEWS (uudised), AFFAIRS (aktuaalsed teemad), INFO
(info), SPORT (sport), EDUCATE (haridus), DRAMA
(kuuldeméangud), CULTURE (kultuur), SCIENCE (teadus),
VARIED (mitmesugune), POP M (popmuusika), ROCK M
(rockmuusika), EASY M (levimuusika), LIGHT M (kerge
klassikaline muusika), CLASSICS (stivamuusika), OTHER
M (teised muusikaliigid), WEATHER (ilmateated),
FINANCE (rahandus), CHILDREN (lastesaated), SOCIAL A
(thiskondlikud kiisimused), RELIGION (religioon),
PHONE IN (saated, milles osalejad avaldavad arvamust
telefonitsi), TRAVEL (reisimine), LEISURE (puhkus), JAZZ
(dzdss), COUNTRY (kantrimuusika), NATION M
(rahvamuusika), OLDIES (igihaljad meloodiad), FOLK M
(folkmuusika), DOCUMENT (dokumentaalsaated)

Kella (CT) seadistamine

RDS tilekande CT andmed seadistavad kella.
1 GENERAL meniiiis seadistage [CT-ON] (16. Ik).



Taasesitus

Plaadi taasesitus

1 Sisestage plaat (markeeringuga Ules).

p5=51

Taasesitus algab automaatselt.

iPod/USB seadme taasesitus

Selles kasutusjuhendis kasutatakse “iPod” tldise
tahistusena iPod funktsioonidele iPod'is ja iPhone'is, kui
tekstis voi illustratsioonidel pole mérgitud teisiti.

Tapsemat informatsiooni iPod thilduvuse kohta vaadake
“iPod” (19. Ik) voi kullastage klienditoe kodulehte.

Voite kasutada MSC (Mass Storage Class) ttlipi USB
seadmeid (nditeks USB zippmalu, digitaalne
muusikaméngija, Android telefon), mis Ghilduvad USB
standardiga.

Soltuvalt digitaalsest meediumimangijast voi Android

telefonist peab USB Gihenduse reZiimiks seadistama MSC.

Maérkused

* Tapsemat informatsiooni USB seadme tihilduvuse kohta
vaadake antud tehnilise toe kodulehelt.

* Jargnevate MP3/WMA/WAV failide taasesitust ei toetata.
— failid, mis on kokku surutud kadudeta
— failid, mille autoridigused on kaitstud
— DRM (Digital Rights Management) failid
— mitmekanali audio failid

1 Uhendage iPod/USB seade USB pordile (8. Ik).
Algab taasesitus.
Kui seade juba on Gihendatud, vajutage taasesituse
alustamiseks SRC, et valida [USB] ([IPD] ilmub
displeile, kui iPod tuvastatakse).

2 Reguleerige helitugevus selles seadmes.

Taasesituse katkestamine
Vajutage ja hoidke (ks sekund allavajutatult OFF.

Seadme lahtiithendamine
Katkestage taasesitus, siis Uihendage seade lahti.

Teadmiseks iPhone kasutajatele

Kui Gihendate iPhone, kasutades USB, reguleerib telefoni
helitugevuse taseme iPhone ise, mitte see seade. Arge
suurendage kogemata helitugevuse taset telefonikone
ajal, kuna pérast telefonikénet véidakse esitada
ootamatut valjut heli.

iPod otsekadivitamine —

(reisija juhtreziim)

Taasesituse ajal vajutage ja hoidke allavajutatult MODE,
kuni ilmub [MODE IPOD], et lubada otsekaivitamist
iPod'iga.

Votke arvesse - helitugevust saab reguleerida ainult selle
seadmega.

Reisija juhtreziimi tithistamine
Vajutage ja hoidke allavajutatult MODE, kuni ilmub
[MODE AUDIQ].

BLUETOOTH seadme
taasesitus

Voite taasesitada sisu GUhendatud seadmes, mis toetab
BLUETOOTH A2DP (Advanced Audio Distribution Profile).

i
) (

1 Teostage BLUETOOTH iihendus audio
seadmega (7. 1k).

2 Vajutage SRC, et valida [BT AUDIO].

3 Lulitage sisse audio seade, et alustada
taasesitust.

4 Reguleerige helitugevus selles seadmes.

Markused

e Soltuvalt audio seadmest voib informatsioon, naiteks
pealkiri, raja number/aeg ja taasesituse olek mitte ilmuda
selles seadmes.

* Heliseadme méangimist ei katkestata isegi siis, kui muudate
signaaliallikat selles seadmes.

o [BT AUDIQ] ei ilmu displeile, kuni kaivitate “App Remote”
rakendus, kasutades BLUETOOTH funktsiooni.

Et BLUETOOTH seadme helitugevuse tase vastaks
teistele signaaliallikatele

Méoddukal helitugevusel alustage BLUETOOTH audio
seadme taasesitust, siis seadistage tavaline helitugevuse
tase selles seadmes.

Vajutage MENU ja pdorake juhtratast.

Valige [SOUND] = [BTA VOL] (17. Ik).

Radade otsing ja taasesitus

Korduv ja labisegi mangimine

1 Taasesituse ajal vajutage & (kordamine), et
taasesitada korduvalt, voi <5 (labisegi
taasesitus), et esitada segatud jarjestuses.
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2 Vajutage korduvalt & (kordamine) voi <5
labisegi taasesitus), et valida vajalik taasesituse
reziim.

Taasesituse alustamine valitud reZiimis vdib nduda
aega.

Saadavad taasesituse reziimid erinevad séltuvalt valitud
helisignaali allikast.

Raja otsing nime jargi
(Quick-BrowZer™)

1 CD, USB v&i BT audio seadme*1 taasesituse ajal
vajutage Q (brausimine)*2, et kuvada otsingu
kategooriate loetelu.

Kui kuvatakse radade loetelu, vajutage korduvalt O
(tagasi), et kuvada vajalikku otsingu kategooriat.

*1 Saadaval ainult audio seadmetel, mis toetavad AVRCP
(Audio Video Remote Control Profile) 1.4 voi uuemat
versiooni.

*2 USB taasesituse ajal vajutage kauem kui 2 sekundit

(brausimine), et otse tagasi p66rduda
kategooriate loendi algusele.
2 Poorake juhtratast, et valida vajalik otsingu
kategooria, siis vajutage seda kinnitamiseks.

3 Korrake 2. toimingut vajaliku raja otsinguks.
Algab taasesitus.

Quick-BrowZer reziimist valjumine
Vajutage Q (brausimine).

Otsing, jittes vahele elemente

(siirdereziim)

1 Vajutage Q (brausimine).
2 Vajutage SEEK +.
3

Poorake juhtratast, et valida parameetrit.
Loetelus jaetakse elemente vahele sammuga, mis
vordub 10% elementide koguarvust.

4 vajutage ENTER, et pdérduda tagasi Quick-
BrowZer reziimi.
limub valitud element.

5 Poorake juhtratast, et valida vajalik
parameeter, siis vajutage seda.
Algab taasesitus.
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Helistamine kded-vabad reziimis

Mobiiltelefoni kasutamiseks (ihendage see selle
seadmega. Tdpsemat teavet vaadake “BLUETOOTH
seadme ettevalmistus” (7. Ik).

Kone vastuvotmine

1 Vajutage CALL, kui helisignaaliga saabub
sissetulev kéne.
Algab telefonikéne.

Markus

Sissetuleva telefonikdne helisignaali ja vestluskaaslase haalt
edastatakse ainult eesmistest kolaritest.

Kone tagasiliikkamine
Vajutage ja hoidke (ks sekund allavajutatult OFF.

Telefonikéne I6petamine.
Vajutage veel kord CALL.

Helistamine

Voite helistada, kasutades telefoniraamatut voi
koénearhiivi, kui on thendatud mobiiltelefon, mis toetab
PBAP (Phone Book Access Profile).

Helistamine, kasutades
telefoniraamatut

1 Vajutage CALL, poérake juhtratast, et valida
[PHONEBOOK], siis vajutage seda.

2 Poorake juhtratast, et valida initsiaalide
loetelust esitdht, siis vajutage seda.

3 Poorake juhtratast, et nimede loetelus valida
nime, siis vajutage.

4 Poorake juhtratast, et telefoninumbrite loendis
valida number, siis vajutage seda.
Algab helistamine.

Helistamine, kasutades konearhiivi
1 Vajutage CALL, pdérake juhtratast, et valida
[RECENT CALL], siis vajutage seda.
liImub kénearhiivi loetelu.



2 Poorake juhtratast, et valida arhiivis nimi voi
telefoninumber, siis vajutage seda.
Algab helistamine.

Helistamine, kasutades telefoni
numbrinuppe

1 vajutage CALL, poérake juhtratast, et valida
[DIAL NUMBER], siis vajutage seda.

2 Poorake juhtratast, et sisestada
telefoninumber, seejarel valige [ ] (tuhik) ja
vajutage ENTER*.

Algab telefonikdne.
* Numbrite indikatsiooni muutmiseks vajutage SEEK +/-.

Maérkus
[_1ilmub displeile [#] asemel.

Korduvalt helistamine

1 Vajutage CALL, pdérake juhtratast, et valida
[REDIAL], siis vajutage seda.
Algab helistamine.

Telefoninumbrite seadistamine

Véite talletada kuni 6 adressaati, et helistada, kasutades

seadistamise numbrinuppe.

1 Telefoniraamatust, konearhiivist valige voi
sisestage numbrinuppudega telefoninumber,
mille talletate seadistuse numbril.
Telefoninumber ilmub selle seadme displeile.

2 Vajutage ja hoidke allavajutatult
numbrinuppu (1 kuni 6), kuni ilmub [MEM].
Adressaat talletatakse valitud seadistuse numbril.

Helistamine, kasutades seadistuse
numbrinuppe

1 Vajutage SRC, poorake juhtratast, et valida [BT
PHONE], siis vajutage seda.

2 Vajutage numbrinuppu (1 kuni 6), et valida
adressaati, kellele helistate.

3 Vajutage ENTER.
Algab helistamine.

Helistamine, kasutades haile
ndidiseid
Voite helistada, raakides sisse haale naidise, mis
talletatakse mobiiltelefonis haalvalimise funktsiooniga.
1 Vajutage CALL, poorake juhtratast, kuni ilmub
[VOICE DIAL], siis vajutage seda.
Vo6i vajutage ENTER, kuni "App Remote" funktsioon
on vélja ltlitatud.
2 Riikige mobiiltelefoni malus talletatud

haélenaidis.
Ha&al tuvastatakse ja tehakse telefonikone.

Haélvalimise tithistamine
Vajutage ENTER.

Saadavad toimingud kéne
ajal

Kone helisignaali ja vestluskaaslase hdale
helitugevuse seadistamine

Voite seadistada kone helisignaali ja vestluskaaslase
hédle helitugevuse taseme.

Kéne helisignaali helitugevuse reguleerimine
Poorake juhtratast, kui saabub telefonikone.

Vestluskaaslase hddle helitugevuse reguleerimine
Poorake juhtratast telefonikone ajal.

Helitugevuse taseme, mida kuuleb
vestluskaaslane, reguleerimine (mikrofoni
véimenduse reguleerimine)

Vajutage MIC.

Reguleeritavad helitugevuse tasemed: [MIC-LOW],
[MIC-MID], [MIC-HI].

Kaja ja miira vihendamine (kaja summutamise/
miira summutamise reziim)

Vajutage ja hoidke allavajutatult MIC.

Seadistatav reziim: [EC/NC-1], [EC/NC-2].

Kéne iimbersuunamine

Vastava seadme (see seade/mobiiltelefon) lubamiseks/
keelamiseks vajutage MODE voi kasutage mobiiltelefoni.
Markus

Séltuvalt mobiiltelefonist voidakse kded-vabad Gihendus vilja
ltlitada, kui Uritate kdnet imber suunata.

Teadete/e-posti oleku* kontrollimine
N4 vilgub, kui saabub uus sénum/e-post ja jadb
helendama, kui on lugemata teated.

* Saadaval ainult mobiiltelefonil, mis toetab MAP (Message
Access Profile).
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Kasulikud funktsioonid

"App Remote" iPhone/
Android telefoniga

“App Remote” rakenduse peab
allalaadima App Store’ist, kui
kasutate iPhone v6i Google Play'st,
kui kasutate Android telefoni.

“App Remote” rakendust kasutades

on saadaval sellised funktsioonid:

— Seadme kaivitamine, et
aktiveerida ja juhtida Ghilduvaid rakendusi iPhone/
Android telefonis.

— iPhone/Android telefoni kasutamine lihtsate
sormeliigutustega, et juhtida selle seadme
signaaliallikat.

— Rakenduse/audio allika aktiveerimine voi votmesdna
otsing rakenduses, 6eldes mikrofoni sona voi fraasi
(ainult Android telefonil).

— Voimalik automaatselt lugeda sissetulnud
tekstiteateid, sonumeid, e-posti, Twitter lUhiteateid,
Facebook, kalendrit jne ning vastata tekstiteadetele,
sdnumitele ja e-postile (ainult Android telefon).

— Seadme heliseadistuste (EQ10, parema/vasaku ja
eesmiste/tagumiste kolarite tasakaalu, kuulamiskoha)
reguleerimine iPhone/Android telefoniga.

Markused

o Ohutuse eesmargil taitke kohalike liiklusreeglite néudeid
ning arge kaivitage rakendust transpordivahendi juhtimise
ajal.

o Saadavad toimingud erinevad séltuvalt rakendustest.
Tapsemat teavet saadavate rakenduste kohta leiate
tagumisele kattele margitud tehnilise toe veebilehelt.

* "App Remote" ver. 2.0 on USBga ihildatav iPhone’iga, kuhu
on installitud iOS 5/i0S 6.

* "App Remote" ver. 2.0 on BLUETOOTH'iga tihildatav
Android seadmetega, kuhu on installitud Android 2.2, 2.3,
3.%,4.0,4.1v6i 4.2.

o Hadletuvastuse funktsioon ei téta soltuvalt nutitelefonist.
Sellisel juhul minge Ule [Settings] - valige [Voice
Recognition].

e Sénumite/e-posti/teadete lugemine on saadaval Android
seadmetel installitud TTS programmiga.

® Sony Mobile Communications tagatud “Smart Connect”
rakendus on vajalik Twitter lihiteadete/Facebook/kalendri
jm teadete lugemiseks.
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"App Remote" ithenduse loomine

1 Uhendage iPhone USB porti voi Android
telefon BLUETOOTH funktsiooniga.

2 Aktiveerige “App Remote” rakendus.

3 Vajutage ja hoidke kauem kui 2 sekundit
allavajutatult APP seadmel.
Algab tihendamine iPhone/Android telefonile.
Tapsemat teavet iPhone/Android telefoni toimingute
kohta vaadake rakenduse spikrist.

Kui ilmub seadme number

Veenduge, et selles seadmes ja mobiilseadmes kuvatakse
thesugust numbrit (nditeks 123456), siis vajutage selles
seadmes ENTER ja valige [Yes] mobiilseadmes.

Uhenduse katkestamine
Vajutage ja hoidke allavajutatult APP.

Allika voi rakenduse valik

Voite seadme kaivitada, et valida nutitelefonis vajalik
allikas voi rakendus.

1 Poorake juhtratast, et valida vajalik vajalik allikas v6i
rakendus, siis vajutage seda.

BT Phone

Teise allika voi rakenduse valimiseks vajutage SRC, siis
poorake juhtratast, et valida vajalik allikas voi rakendus.

Mitmesuguse teabe teatamine

haaljuhiga (ainult Android telefonil)
Kui on saabunud sénumid/e-post, Twitter lihiteated/
Facebook/kalendri teated jms, teatatakse neist
automaatselt labi auto kolarite.

Tapsemat teavet seadistuste kohta vaadake rakenduse
spikrist.

Haaletuvastuse aktiveerimine (ainult
Android telefon)

Registreerides rakenduse, vdite rakendust juhtida
haélkorraldusega. Tapsemat teavet vaadake rakenduse
spikrist.



Hadletuvastuse aktiveerimine
1 Vajutage ENTER, et aktiveerida haaletuvastus.

2 Oelge soovitud korraldus mikrofoni, kui Android telefonis
ilmub [Say Source or App].

Say Source or App

Markused

e Monel juhul véib hdéletuvastus mitte olla saadaval.

o Haaletuvastus voib mitte tootada igesti s6ltuvalt
tihendatud Android telefoni kasutusest.

o Kasutage tingimustes, kus haale tuvastamise ajal on
vaiksem mira, nditeks vahendage mootori miira.

Kui on valitud muusika voi video rakendus*
Vajutage 1 vdi 2, et lilitada HID reziimi ja vajutage SEEK
+/-, et valida esitatav element, siis vajutage ENTER, et
alustada taasesitust.

* Saadaval ainult Android telefonil, mis toetab HID (Human

Interface Device Profile).

Heliseadistuste teostamine

Nutitelefoni kasutades voite reguleerida EQ, BAL/FAD/SW
taseme ja asendi seadistusi.

Tapsemat teavet seadistuste kohta vaadake rakenduse
spikrist.

Seadistused

DEMO reziimi tithistamine

Voite tlihistada seadme valjalilitamisel ilmuva
demonstratsiooni.

1 Vajutage MENU, pdodrake juhtratast, et valida
[DISPLAY], siis vajutage seda.

2 Poorake juhtratast, et valida [DEMO)], siis
vajutage seda.

3 Poorake juhtratast, et valida [DEMO-OFF], siis
vajutage seda.
Seadistamine on I6petatud.

4 Vajutage kaks korda ® (tagasi).
Jélle ilmuvad normaalse vastuvotu/taasesituse
reziimi ndidud.

Pohiseadistuste teostamine

Voite mentils selliselt seadistada parameetrid.
Jargnevaid seadistusi saab seadistada soltuvalt
signaaliallikast ja seadistusest:

1 Vajutage MENU.

2 Poorake juhtratast, et valida seadistuste
kategooria, siis vajutage seda.
Allpool on ndidatud seadistuste kategooriad.
e GENERAL seadistused (15. Ik)
e SOUND seadistused (16. lk)
o DISPLAY seadistused (17. k)
e BT (BLUETOOTH) seadistused (17. Ik)
e APP REM (App Remote) seadistused (18. Ik)

3 Poorake juhtratast, et valida suvandid, siis
vajutage seda.

Eelmiste néditude kuvamiseks
Vajutage ® (tagasi).

GENERAL seadistused

CLOCK-ADJ (kella reguleerimine) (6. Ik)

CAUT ALM (hoiatussignaal)
Aktiveerib hoiatussignaali: [ON], [OFF] (6. Ik).
(Saadaval ainult siis, kui seade on vélja lulitatud.)

BEEP
Aktiveerib toimingute helisignaali: [ON], [OFF].
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AUTO OFF
Lulitab automaatselt vélja seadme toite maaratud aja
moddumisel parast seadme valjalilitamist: [NO], [30S]
(30 sekundit), [30M] (30 minutit), [60M] (60 minutit).

AUX-A (AUX audio)
Aktiveerib AUX signaaliallika displei: [ON], [OFF].
(Saadaval ainult siis, kui seade on vélja lilitatud.)

CT (kell)
Aktiveerib CT funktsiooni: [ON], [OFF] (10. Ik).

REGIONAL
Piirab vastuvottu kindla regiooniga: [ON], [OFF].
(Saadaval ainult siis, kui voetakse vastu FM
tlekannet.)

BTM (9. Ik)

FRONT L (@): ees vasakul

FRONT R (@): ees paremal

FRONT (@): ees keskel

ALL (@): autosalongi keskel

CUSTOM: "App Remote" abil seadistatud asukoht
OFF: asukoht ei ole seadistatud

ADJ POSITION* (asukoha reguleerimine)
Reguleerib tapselt kuulamiskoha seadistuse.
Reguleeritav diapasoon: [+3] - [CENTER] - [-3].
SET SW POS* (madalsageduste akustilise stisteemi
asukoha seadistamine)

NEAR (®): ldhedal

NORMAL ((®): normaalne

FAR (©): kaugel

BALANCE
Reguleerib parema-vasaku kolari heli tasakaalu:
[RIGHT-15] - [CENTER] - [LEFT-15].

SOUND seadistused

C.AUDIO+ (clear audio+)
Taasesitab heli, optimeerides digitaalset signaali Sony
soovitatud heliseadistustega: [ON], [OFF]. (Seadistab
automaatselt [OFF], kui muudate [EQ10 PRESET]).

EQ10 PRESET
Voite valida 10 ekvalaiseri kdverat vdi selle valja
Iilitada: [R AND B], [ROCK], [POP], [DANCE], [HIP-HOP],
[ELECTRONICA], [JAZZ], [SOUL], [COUNTRY],
[CUSTOMY], [OFF].
Ekvalaiseri kovera seadistuse voite malus talletada
igale signaaliallikale.

EQ10 SETTING
Seadistab [CUSTOM] parameetri EQ10 men(ius.
BASE
Véite edasiseks kohandamiseks aluseks valida
eelseadistatud ekvalaiseri kdvera: [BAND1] 32 Hz,
[BAND2] 63 Hz, [BAND3] 125 Hz, [BANDA4] 250 Hz,
[BANDS5] 500 Hz, [BAND6] 1 kHz, [BAND7] 2 kHz,
[BANDS] 4 kHz, [BAND9] 8 kHz, [BAND10] 16 kHz.
Helitugevuse taset saab reguleerida 1 dB sammuga
-6 dB kuni +6 dB.

POSITION (kuulamiskoht)

-

Q0 (®

SET F/R POS (eesmise/tagumise asukoha
seadistamine)

Imiteerib loomulikku helivélja, hoides tagasi heli
edastamist eesmistest/tagumistest kolaritest
vastavalt kuulamiskohale.
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FADER
Reguleerib eesmise-tagumise koélari tasakaalu:
[FRONT-15] - [CENTER] - [REAR-15].

DSEE (digitaalse heli parendamise programm)
Parendab digitaalselt kokkusurutud heli, taastades
kompressiooni protsessis kaduma ldinud
koérgsagedused.
Selle seadistuse saab mélus talletada igale helisignaali
allikale, véljaarvatud raadiovastuvétja.
Voite valida DSEE reziimi. [ON], [OFF].

LOUDNESS
Véimendab madalate ja korgete sageduste kéla, et
vaikne heli oleks selgem: [ON], [OFF].

AAV (parendatud automaatne helitugevuse taseme
reguleerimine)
Reguleerib optimaalselt koikide taasesituse
signaaliallikate helitugevuse taset: [ON], [OFF].

RB ENH (tagumiste kolarite madalsageduste heli
véimendi)
Tagumiste kolarite madalsageduste heli voimendi
funktsioon tugevdab madalsageduste kéla, kasutades
tagumistes kolarites madalsageduste filtri seadistust.
See funktsioon véimaldab tagumistel kélaritel
tootada madalsageduste akustilise siisteemina, kui
see pole Gihendatud. (Saadaval ainult siis, kui [SW
DIREC] on seadistatud [OFF].)
RBE MODE (tagumiste kolarite madalsageduste heli
voéimendi reziim)
Véite valida tagumiste kélarite madalsageduste
voimendi reziimi: [1], [2], [3], [OFF].
LPF FREQ (madalsageduste filtri sagedus)
Voite valida madalsageduste akustilise stisteemi
piirsageduse: [50Hz], [60Hz], [80Hz], [100Hz], [120Hz].
LPF SLOP (madalsageduste filtri kdver)
Véite valida LPF kovera: [1], [2], [3].

SW DIREC (madalsageduste akustilise stisteemi
otsetihendamine)
Vo6ite madalsageduste akustilist stisteemi kasutada
ilma véimsusvéimendita, kui see on Gihendatud



tagumise kolari juhtmele. (Saadaval ainult siis, kui
[RBE MODE] on seadistatud [OFF].)

Uhendage kindlasti 4 - 8 oomilise takistusega
madalsageduste akustiline stisteem tikskoik millise
tagumise kélari juhtmele. Arge (ihendage kélarit teise
tagumise kolari juhtmele.

SW MODE (madalsageduste akustilise stisteemi
reziim)

Véite valida madalsageduste akustilise stisteemi
reziimi: [1], [2], [3], [OFF].

SW PHASE (madalsageduste akustilise stisteemi faas)
Voite valida madalsageduste akustilise stisteemi faasi:
[NORM], [REV].

SW POS* (madalsageduste akustilise stisteemi asukoht)
Voite valida madalsageduste akustilise slisteemi
asukoha: [NEAR], [NORMAL], [FAR].

LPF FREQ (madalsageduste filtri sagedus)

Véite valida madalsageduste akustilise stisteemi
piirsageduse: [50Hz], [60Hz], [80Hz], [100Hz], [120Hz].
LPF SLOP (madalsageduste filtri kdver)

Véite valida LPF kovera: [1], [2], [3].

DISPLAY seadistused

DEMO (demonstratsioon)
Aktiveerib demonstratsiooni: [ON], [OFF].

S.WOOFER (madalsageduste akustiline stisteem)

SW LEVEL (madalsageduste akustilise stisteemi tase)
Reguleerib madalsageduste akustilise stisteemi
helitugevuse taset:

[+10 dB] - [0 dB] - [-10 dB].

([ATT] ilmub madalamal seadistusel.)

SW PHASE (madalsageduste akustilise stisteemi faas)
Véite valida madalsageduste akustilise stisteemi faasi:
[NORM], [REV].

SW POS* (madalsageduste akustilise sisteemi
asukoht)

Voite valida madalsageduste akustilise stisteemi
asukoha: [NEAR], [NORMAL], [FAR].

LPF FREQ (madalsageduste filtri sagedus)

Véite valida madalsageduste akustilise stisteemi
piirsageduse: [50Hz], [60Hz], [80Hz], [100Hz], [120Hz].
LPF SLOP (madalsageduste filtri kdver)

Véite valida LPF kovera: [1], [2], [3].

HPF (kérgsageduste filter)

HPF FREQ (korgsageduste filtri sagedus)

Voite valida eesmiste/tagumiste kolarite piirsageduse:

[OFF], [50HZ], [60HZ], [80HZ], [100HZ], [120HZ].

HPF SLOP (kérgsageduste filtri kdver)

Véite valida HPF kovera (efektiivne ainult siis, kui [HPF
FREQ] ei ole seadistatud [OFF]): [1], [2], [3].

AUX VOL (AUX helitugevuse tase)

Reguleerib iga lihendatud lisaseadme helitugevuse
taset: [+18 dB] - [0 dB] - [-8 dB].

See seadistus véimaldab mitte reguleerida
helitugevuste taset signaaliallikate vahel.

BTA VOL (BLUETOOTH audio helitugevuse tase)

Reguleerib iga ihendatud BLUETOOTH seadme
helitugevuse taseme: [+6 dB] - [0 dB] - [-6 dB].
See seadistus voimaldab mitte reguleerida
helitugevuste taset signaaliallikate vahel.

* Eiilmu, kui [SET F/R POS] on seadistatud [OFF].

DIMMER
Muudab displei heledust.
AT (automaatselt)
Hamardab automaatselt displei, kui ltlitate toas
valguse sisse. (Saadaval ainult siis, kui on ihendatud
valgustuse juhtimise juhe.)
ON
Hamardab displei.
OFF
Keelab hamardi.

COLOR (seadistatud varvus - diinaamiline varvivalgusti)
Voite valida péhiseadme displei ja nuppude
seadistatud varvi.

Voite valida 12 seadistatud varvuse, 1 kohandatud
vérvuse ja 5 seadistatud Sablooni seast.

CUSTOM-C (kohandatud vérvus)

Registreerib displei ja nuppude kohandatud vérvuse.

BASE

Véite valida seadistatud varvi kui alguspunkti

edaspidiseks kohandamiseks: [RGB RED], [RGB GRN],

[RGB BLUE].

Reguleeritav vérvidiapasoon: [0] - [32] ([0] ei saa

seadistada koikidele vérvidiapasoonidele).

DAYNIGHT

Seadistab erineva varvuse DAY/NIGHT parameetrile

vastavalt hdmardi seadistusele.

— [DAY]: [DIMMER] seadistab [OFF] voi [AUTO] (liilitab
vélja esilaternad).

— [NIGHT]: [DIMMER] seadistab [ON] v&i [AUTO]
(lalitab sisse esilaternad).

SND SYNC (heli stinkroniseerimine)
Voite valida varvuse ja heli stinkroniseerimise: [ON],
[OFF].

WHT MENU (meniil on valget vérvi)
Voite selgemalt kuvada mentitd (valget varvi),
muutmata varviseadistusi. [ON], [OFF].

START-WHT (alustamine valges varvis)
Kui vajutate SRC, muutuvad pdhiseadme displei ja
nupud korraks valgeks, seejarel muutuvad
kohandatud vérvusele: [ON], [OFF].

AUTO SCR (automaatne kerimine)
Kerib automaatselt pikki parameetreid: [ON], [OFF].

BT (BLUETOOTH)
seadistused

Seda seadistuste meniilid saab samuti avada, vajutades
CALL.
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PAIRING (7. k)

PHONEBOOK (12. 1k)

REDIAL (13. k)

RECENT CALL (12. 1k)

VOICE DIAL (13. 1k)

DIAL NUMBER (13. 1k)

RINGTONE
Voite valida, kas see seade voi Uhendatud
mobiiltelefon edastab kéne helisignaali: [1] (see
seade), [2] (mobiiltelefon).

AUTO ANS (automaatne vastamine)
Seadistab selle seadme automaatseks vastamiseks
sissetulnud telefonikénele. [OFF], [1] (umbes 3
sekundit), [2] (umbes 10 sekundit).

AUTO PAIRING
Alustab automaatselt BLUETOOTH sidumist, kui USB
kasutades on Gihendatud iOS seade, mille versioon on
5.0 voi uuem: [ON], [OFF].

BT SIGNL (BLUETOOTH signaal) (7. 1k)
Aktiveerib BLUETOOTH funktsiooni: [ON], [OFF].

BT INIT (BLUETOOTH léhtestamine)
Lahtestab kéik BLUETOOTH seostatud seadistused
(sidumise info, seadistuse number, seadme
informatsioon jt).
Seadmest vabanemisel lahtestage koik seadistused.

APP REM (App Remote)
seadistus

Aktiveerib ja katkestab App Remote funktsiooni
(ihendus).
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Lisainformatsioon

Hoiatused

o Kui auto oli pargitud pédikese katte, laske enne
kasutamist seadmel jahtuda.

o Arge jatke esipaneeli véi audio seadet autosalongi,
kuna kdrge temperatuur paikesepaistel voib
pohjustada vaartalitlust.

o Elektriline antenn nihkub automaatselt vélja.

Niiskuse kondenseerumine

Kui on kondenseerunud niiskus, votke plaat vilja ja
oodake umbes tund, kuni niiskus aurub; vastasel juhul ei
toota seade digesti.

Heli korge kvaliteedi sdilitamine
Arge pritsige seadmele véi plaatidele vedelikku.

Markused plaatide kohta

o Kaitske plaate otsese paikese voi kuumuse, nditeks
kuuma 6hu puhuri méju eest ning drge jatke neid
paikese kétte pargitud autosse.

e Enne méngimist piihkige plaate
puhastuslapiga keskelt dartele.

Arge kasutage lahusteid, niteks
bensiini, atsetooni, mugil
saadavaid puhasteid.
e See seade on ettendhtud
kompaktplaatide (CD)
standardile vastavate plaatide
taasesituseks. DualDisc ja méned
teised autoridiguste kaitse tehnoloogiatega kodeeritud
muusikaplaadid ei vasta kompaktplaatide (CD)
standardile, mistottu voib olla, et neid plaate ei saa
selles seadmes méngida.
e Plaadid, mida EI SAA méangida selles seadmes
— Plaadid, millele on liimitud kleebised, paber voi
kleeplint. See vo6ib tekitada talitlushaireid voi rikkuda
plaadi.

— Ebastandardse (nditeks sidame, ruudu, téhe) kujuga
plaadid. See voib rikkuda seadme.

— 8cm (3 1/4 tolli) plaadid.

Mérkused CD-R/CD-RW plaatide kohta
¢ Maksimaalne arv: (ainult CD-R/CD-RW)
— kaustad (albumid): 150 (kaasaarvatud juurkaust)
— failid (rajad) ja kaustad: 300 (vdib olla vdahem kui 300,
kui kaustade/failide nimes on palju téhiseid)
— kausta/faili nimes kuvatavate téhiste arv: 32 (Joliet)/
64 (Romeo)

o Kui multiseansi plaat algab CD-DA seansiga,
tuvastatakse see CD-DA plaadina ja teisi seansse ei
mangita.

¢ Plaadid, mida El SAA méngida selles seadmes
— Halva salvestuskvaliteediga CD-R/CD-RW.

— Mitteiihildavas salvestavas seadmes salvestatud
CD-R/CD-RW.



— Valesti I6petatud CD-R/CD-RW.

— CD-R/CD-RW, mis ei ole salvestatud muusika CD
formaadis v6i MP3 formaadis vastavalt ISO9660 1.
tasemele/2. tasemele, Joliet/Romeo v6i multiseansi
reziimile.

MP3/WMA failide taasesituse
jarjestus

D Kaust (album)

MP3/WMA fail (rada)

iPod

o Voite Uhendada allndidatud iPod mudeleid. Enne
kasutamist vérskendage iPod seadme tarkvara.

Uhilduvad iPhone/iPod mudelid

c
w
@

Uhilduv mudel

iPhone 5

iPhone 4S

iPhone 4

iPhone 3GS

iPhone 3G

iPod touch (5. pélvkond)

iPod touch (4. pélvkond)

iPod touch (3. pélvkond)

iPod touch (2. pélvkond)

iPod classic

iPod nano (7. pélvkond

iPod nano (6. pdlvkond

iPod nano (4. pélvkond

O|O0|0|0O|0O|0O|0O|0O|0O|O|0O|0O|0O|0O|0O

( )
( )
iPod nano (5. pélvkond)
( )
( )

iPod nano (3. pélvkond

“Made for iPod"” ja “Made for iPhone” téhendab, et
elektrooniline tarvik on spetsiaalselt valmistatud
thendamiseks vastavale iPod véi iPhone ja tootja on
sertifitseerinud selle vastavuse Apple toostandarditele.
Apple ei vastuta selle seadme t66 voi selle turva-ja
normatiivstandarditele vastavuse eest. Votke arvesse -
selle tarviku kasutamine koos iPod vo6i iPhone voib
médjutada juhtmevaba sidet.

BLUETOOTH funktsioon

Mis on BLUETOOTH tehnoloogia?

e BLUETOOTH traadita tehnoloogia on ldhikauguse
tehnoloogia, mis véimaldab teostada traadita sidet
digitaalseadmete vahel, niteks mobiiltelefoni ja
mikrofoniga kérvaklappide. BLUETOOTH traadita
tehnoloogia té6tab umbes 10 meetri (33 jala)
raadiuses. Tavaliselt Gihendatakse kaks seadet, kuid
madnda voib Giheaegselt thendada mitmele seadmele.
Uhendamiseks pole vajalik kaabel, kuna BLUETOOTH
tehnoloogia on traadita tehnoloogia, peale selle ei pea
seadmed asuma vastastikku, nagu see on vajalik
infrapunaste kiirte tehnoloogiat kasutades. Naiteks
voite kasutada kotis vdi taskus asuvat seadet.
BLUETOOTH tehnoloogia on rahvusvaheline standard,
mida toetavad miljonid kompaniid ning seda
kasutavad erinevad kompaniid kogu maailmas.

BLUETOOTH side

e BLUETOOTH traadita tehnoloogia té6tab umbes 10
meetri (33 jala) raadiuses.

Maksimaalne sideraadius v6ib erineda soltuvalt

takistustest (inimesed, metallesemed, sein jne) voi

elektromagnetilisest keskkonnast.

e BLUETOOTH side tundlikkust voivad méjutada
jargmised tingimused.

— Selle seadme ja BLUETOOTH seadme vahel on
takistus, nditeks inimene, metallese voi sein.

— Selle seadme ldhedal kasutatakse seadet, mis to6tab
2,4 GHz sagedusel, nditeks traadita LAN seadet,
raadiotelefoni véi mikrolaineahju.

e Kuna BLUETOOTH seadmed ja traadita LAN
(IEEE802.11b/g) seadmed kasutavad sama sagedust,
voivad tekkida mikrolainete hdired, pohjustades side
kiiruse véhenemist, miira voi valetihendust, kui seda
seadet kasutatakse traadita LAN seadme ldhedal.
Sellisel juhul teostage alljargnevad toimingud.

— Kasutage seda seadet véhemalt 10 meetri (33 jala)
kaugusel traadita LAN seadmest.

— Kui kasutate seda seadet 10 meetri (33 jala) piirides
traadita LAN seadmest, lilitage traadita LAN seade
vilja.

— Paigutage see seade ja BLUETOOTH seade
teineteisele voimalikult 1ahedale.
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e BLUETOOTH seadme edastatud mikrolained vdivad
mojutada meditsiiniseadmete t66d. Liilitage see seade
ja teised BLUETOOTH seadmed vélja allndidatud
kohtades, kuna need véivad pohjustada dnnetuse.

— Suttivate gaaside lahedal, haiglas, rongis, lennukis
voi tanklas.

— Automaatselt to6tavate uste voi tulekahju
héirestisteemide juures.

o See seade toetab BLUETOOTH standardile vastavaid
turvafunktsioone ohutuks tihendamiseks, kui
kasutatakse BLUETOOTH traadita tehnoloogiat, kuid
sOltuvalt seadistusest voib kaitse olla ebapiisav. Olge
ettevaatlik, kui kasutate sideks BLUETOOTH traadita
tehnoloogiat.

 Sony ei vastuta informatsiooni lekke eest BLUETOOTH
side ajal.

o Ei garanteerita thendust kéikide BLUETOOTH
seadmetega.

— BLUETOOTH funktsiooniga seade peab vastama
BLUETOOTH SIG méératud BLUETOOTH standardile
ja olema autentne.

— Isegi, kui hendatud seade vastab eelpool mainitud
BLUETOOTH standardile, vib olla véimatu ménda
neist ihendada voi need ei to6ta digesti, sdltuvalt
oma funktsioonidest véi tehnilistest tunnustest.

— Teostades telefonikdnet kded-vabad reziimis, voib
tekkida miira, séltuvalt seadmest véi keskkonnast.

o Soltuvalt ihendatavast seadmest voib side alustamine
néuda aega.

Muu informatsioon

e BLUETOOTH seade vdib mitte té6tada
mobiiltelefonidega, s6ltuvalt raadiolainete seisukorrast
ja seadme kasutamise kohast.

o Kui BLUETOOTH seadme kasutamisel tekib
ebamugavustunne, katkestage viivitamatult selle
kasutamine. Kui ménda probleemi ei 6nnestunud
korvaldada, votke tihendus Sony edasimiiijaga.

Kui seoses selle seadmega tekivad kiisimused voi
probleemid, mida selles kasutusjuhendis pole mainitud,
votke Ghendus ldhima Sony edasimiiiijaga.

20:

Hooldus

Kontaktide puhastamine

Seade vdib to6tada valesti, kui seadme ja esipaneeli
vahelised kontaktid on méaérdunud. Selle valtimiseks
Uhendage lahti esipaneel (6. Ik) ja puhastage kontaktid
vatitampooniga. Arge vajutage tugevasti. Vastasel juhul
voite vigastada kontakte.

=

Markused

o Ohutuse eesmargil lulitage enne kontaktide puhastamist
seade vélja ning votke voti suttelllitist vélja.

o Arge puudutage kontakte sérmede véi metallesemega.

Tehnilised andmed

Raadiovastuvoétja

FM

Haélestamise vahemik: 87,5 - 108,0 MHz
Antennipesa: vélisantenni pesa
Vahesagedus: 25 kHz

Kasutatav tundlikkus: 8 dBf

Selektiivsus: 75 dB 400 kHz juures
Signaali-mira suhe: 80 dB (stereo)
Kanalite eralduvus: 50 dB 1 kHz juures
Sagedusala: 20 - 15 000 Hz

Mw/LW
Haalestamise vahemik:
MW: 531 - 1602 kHz
LW: 153 - 279 kHz
Antennipesa: vélisantenni pesa
Vahesagedus: 9124,5 kHz v6i 9115,5 kHz/4,5 kHz
Tundlikkus: MW: 26 puV, LW: 45 puv

CD maéngija

Signaali-mura suhe: 120 dB

Sagedusala: 10 - 20 000 Hz

Detonatsiooni tekitatud moonutused: alla mootepiiri
Vastav kodek: MP3 (.mp3) ja WMA (wma)

USB seade
Liides: USB (High-speed)
Maksimaalne voolutugevus: 1 A
Maksimaalne tuvastatavate radade arv: 10 000
Vastav kodek:
MP3 (.(mp3), WMA (.wma) ja WAV (.wav)



Traadita side
Sidestisteem:
BLUETOOTH standard versioon 3.1
Véljund:
BLUETOOTH standard Power Class 2
(maksimaalselt +4 dBm)
Maksimaalne sideraadius:
otsejoonel umbes 10 m (33 jalga)*1
Sagedusala:
2,4 GHz diapasoon (2,4000 - 2,4835 GHz)
Modulatsioonimeetod: FHSS
Uhilduvad BLUETOOTH profiilid*2:
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) 1.3
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile) 1.5
HFP (Handsfree Profile) 1.6
PBAP (Phone Book Access Profile)
SPP (Serial Port Profile)
MAP (Message Access Profile)
HID (Human Interface Device Profile)

*

Tegelik kaugus séltub erinevatest teguritest, nditeks
takistused seadmete vahel, magnetvali mikrolaineahju
Umber, staatiline elekter, antenni tunnused,
operatsioonististeem, tarkvara jne.

*2 BLUETOOTH standard profiilid viitavad BLUETOOTH side
ilesandele seadmete vahel.

Véimsusvoimendi

Véljund: kélarite véljundid

Kolarite takistus: 4 — 8 oomi

Maksimaalne valjundvéimsus: 55 W x 4 (4 oomi juures)

Uldine informatsioon
Véljundid:
audio véljundpesad (eesmised kdlarid, tagumised
kolarid, madalsageduste akustiline siisteem)
elektrilise antenni/véimsusvéimendi juhtpesa (REM
ouT)
Sisendid:
kaugjuhtimispuldi sisendpesa
antenni sisendpesa
MICi sisendpesa
AUX sisendpesa (stereo minipesa)
USB port
Toide: 12V 12V alalisvoolu autoaku (negatiivne
maandamine)
Méotmed:
umbes 178 mm x 50 mm x 177 mm
(7 1/8 tolli x 2 tolli x 7 tolli) (laius/kdrgus/siigavus)
Paigalduskoha médtmed:
umbes 182 mm x 53 mm x 160 mm
(7 1/a tolli x 2 1/8 tolli x 6 5/16 tolli) (laius/kérgus/
stigavus)
Kaal: umbes 1,2 kg (2 naela 11 untsi)
Pakendi sisu:
pohiseade (1)
Mikrofon (1)
detailid paigaldamiseks ja thendamiseks (1
komplekt)

Diileril vdib mitte olla ménda mainitud tarvikutest.
Tapsemat informatsiooni kusige diilerilt.

Seadme konstruktsiooni ja tehnilisi tunnuseid vdidakse
muuta eelneva hoiatuseta.

Autoridigused

Bluetooth® nimemérk ja logotutibid on Bluetooth SIG,

Inc. registreeritud kaubamargid ning Sony Corporation
kasutab neid kooskélas litsentsiga. Teised kaubamérgid
ja muuginimed kuuluvad nende vastavatele omanikele.

N mérgis on NFC Forum, Inc. kaubamark voi
registreeritud kaubamark USAs ja teistes riikides.

Windows Media on Microsoft Corporation registreeritud
kaubamark v6i kaubamark USAs ja/voi teistes riikides.

Seda toodet kaitsevad Microsoft Corporation maaratud
intellektuaalomandi 6igused. Selle tehnoloogia
kasutamine véi levitamine valjapool antud toodet ilma
Microsoft voi volitatud Microsoft tlitarettevotte litsentsita
on keelatud.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano ja iPod touch on
Apple Inc. kaubamaérgid, mis on registreeritud USAs ja
teistes riikides. App Store on Apple Inc teenuse mérgis.

MPEG Layer-3 audio kodeerimise tehnoloogia ja
patendid on litsentseerinud Fraunhofer IIS ja Thomson.

Google, Google Play ja Android on Google Inc.
kaubamargid.
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Nouanded kasutamiseks

Selles osas antud nduanded aitavad lahendada
probleeme, mis voivad tekkida seadme kasutamise
kaigus.

Enne seda kontrollige ihendust ja kéivitamise
protseduuri.

Tapsemat informatsiooni kaitse kasutamise ja seadme
véljavotmise kohta médteriistade paneelist vaadake selle
seadme komplekti kuuluvast paigaldamise/iihenduste
juhendist.

Kui probleemi ei 6nnestunud lahendada, kiilastage
antud tehnilise toe kodulehte.

Uldised probleemid

Ei ole heli.
- Tasakaalu juhtimise [FADER] positsioon ei ole
seadistatud kahe kolari siisteemile.

Pole toimingute helisignaali.
= On tihendatud tdiendav véimsusvéimendi ning ei
kasutata sisseehitatud véimendit.

Malu sisu on kustutatud.
= Toitejuhe véi aku on lahti Ghendatud véi pole digesti
Ghendatud.

Talletatud raadioj distus on
kustutatud.

Kaitse on labi polenud.

Siilite iimberliilitamisel kostab miira.

= Juhtmed ei vasta auto lisaseadmete toitepesale.

d jakella

Taasesituse voi vastuvétu ajal aktiveerub

demonstratsiooni reziim.

= Kui 5 minutit ei tehta Gihtki toimingut, kui on
seadistatud [DEMO-ON], aktiveerub demonstratsiooni
reziim.
— Seadistage [DEMO-OFF] (17. k).

Naidud kaovad/ei ilmu displeile.
= Hamardi on seadistatud [DIM-ON] (17. k).
= Néidud kaovad, kui vajutate ja hoiate allavajutatult
OFF.
— Vajutage OFF seadmel, kuni displeile ilmuvad
naidud.
= Kontaktid on maardunud (20. Ik).

Nupud ei téota.

Plaati ei saa vélja tougata.

- Seadme ldhtestamiseks vajutage kauem kui 2 sekundit
AF/TA/PTY ja © (tagasi)/MODE.
Malus talletatud sisu kustutatakse.
Ohutuse eesmargil drge teostage lahtestamist
transpordivahendit juhtides.
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Raadiosaadete vastuvotmine

Raadiojaamu ei saa vastu votta.
Helis on miira.
2 Uhendus ei ole éige.
— Kontrollige autoantenni thendust.
— Kui autoantenn ei nihku vélja, kontrollige elektrilise
antenni juhtimise juhtme Ghendust.

Seadistatud raadiojaamadele ei saa haalestada.
= Saatesignaal on liiga nork.

RDS

SEEK hakkab té6le moni sekund parast raadiojaama
vastuvotmist.
= See pole TP raadiojaam voi selle signaal on nérk.

— Lulitage vélja TA (10. Ik).

Ei ole liiklusteadet.

< Lulitage sisse TA (10. Ik).

= Raadiojaam ei edasta liiklusteateid, kuigi on TP
raadiojaam.
— Héaélestage teisele raadiojaamale.

PTY kuvab [-------- 1.

= See ei ole RDS raadiojaam.

= RDS andmeid pole saadud.

= Raadiojaam ei kuva programmi tiidipi.

Vilgub programmi teenuse nimi.
= Sellel raadiojaamal ei ole alternatiivsagedusi.

— Vajutage SEEK +/-, kuni vilgub programmi teenuse
nimi. limub [PI SEEK] ja seade hakkab otsima teist
samasuguste Pl (programmiidentifikatsioon)
andmetega sagedust.

CD taasesitus

Plaati ei taasesitata.

= Plaat on rikutud v6i maardunud.

= CD-R/CD-RW pole ettendhtud audio kasutamiseks
(18.1k).

MP3/WMA failisid ei saa taasesitada.

< Plaat ei thildu MP3/WMA formaadi ja versiooniga.
Tapsemat informatsiooni méngitavate plaatide ja
formaatide kohta vaadake tehnilise toe kodulehelt.

MP3/WMA failide taasesitus nouab rohkem aega.
< Selliste plaatide taasesituse alustamine nduab rohkem
aega:
— plaadid, mis on salvestatud keerulise
puustruktuuriga;
— plaadid, mis on salvestatud mitmel seansil;
— plaadid, millele saab lisada andmeid.

Heli hiipleb.
= Plaat on rikutud véi maardunud.



USB taasesitus

Ei saa taasesitada, kasutades USB kontsentraatorit.
2 See seade ei suuda tuvastada USB seadmeid,
kasutades USB kontsentraatorit.

USB seadme taasesitus nduab palju aega.
= USB seadmes on keerulise puustruktuuriga failid.

Katkendlik heli.
= Heli véib olla katkendlik, kui bitikiirus Gletab 320 kbps.

Rakenduse nimetus ei vasta "App Remote" tegelikule

rakendusele.

= Aktiveerige veel kord rakendus “App Remote”
rakendusest.

NFC funktsioon

Uhe korraldusega (NFC) iihendus ei ole véimalik
= Kui nutitelefon ei reageeri puudutusele.
— Veenduge, et on nutitelefoni NFC funktsioon on
sisse lulitatud.
— Paigutage nutitelefoni N margis lahemale selle
seadme N maérgisele.
— Kui nutitelefon on vutlaris, votke see vélja.
< NFC vastuvétu tundlikkus séltub seadmest.
Kui ihe korraldusega tihendus nutitelefoniga mitu
korda ei 6nnestunud, teostage BLUETOOTH tihendus
kasitsi.

BLUETOOTH funktsioon

Uhendatav seade ei suuda leida seda seadet.

= Enne paarisiihendamist seadistage see seade
paarisiihendamise ootereziimi.

< Kuni see on ihendatud BLUETOOTH seadmele, pole
selle seadme leidmine teisest seadmest voimalik.
— Tuhistage praegune ihendus ja otsige seda seadet

teisest seadmest.

= Kui seadme paarisiithendamine on teostatud, lilitage

sisse BLUETOOTH signaali véljastamine (7. Ik).

Uhendamist ei saa teostada.
2 Uhendamist juhitakse tihelt poolt (see seade véi
BLUETOOTH seade), mitte mélemalt.
— Uhendage sellele seadmele BLUETOOTH seadmest
voi vastupidi.

Leitud seadme nimi ei ilmu.
= Soltuvalt teise seadme olekust voib nimetuse
kuvamine olla véimatu.

Ei kéla kone helisignaal.

= Reguleerige helitugevus, poorates telefonikone ajal
juhtketast.

= Séltuvalt thendatud seadmest voib olla, et kdne
helisignaali ei edastata digesti.
— Seadistage [RINGTONE] seisu [1] (18. Ik).

= Eesmised kolarid ei ole Gihendatud sellele seadmele.

— Uhendage eesmised kélarid sellele seadmele. Helina
heli edastatakse ainult eesmistest kolaritest.

Vestluskaaslase hail ei ole kuuldav.
= Eesmised kolarid ei ole (ihendatud sellele seadmele.
— Uhendage eesmised kélarid sellele seadmele.
Vestluskaaslase haalt edastatakse ainult eesmistest
kolaritest.

Vestluskaaslane pole rahul liiga madala véi liiga

korge helitugevuse tasemega.

= Reguleerige vastavalt helitugevuse tase, kasutades
mikrofoni véimenduse parameetrit (13.1k).

Telefonikone ajal kostab kaja voi miira.

= Vdhendage helitugevuse taset.

= Seadistage EC/NC Mode seisu [EC/NC-1] v6i [EC/NC-2]
(13.1k).

= Kui iimbritsev miira on valju, vdhendage seda.
Naiteks: kui aken on avatud ja liiklusmdra jne on valju,
sulgege aken; kui 6hukonditsioneer té6tab valjult,
vdhendage selle t66 intensiivsust.

Telefon ei ole iihendatud.

= Kui toimub BLUETOOTH audio taasesitus, pole telefon
tihendatud, isegi kui vajutasite CALL.
— Teostage Ghendamine telefonist.

Telefoni heli kvaliteet on halb.
= Telefoni heli kvaliteet s6ltub mobiiltelefoni vastuvotu
tingimustest.
— Paigutage auto kohta, kus halva vastuvétu korral
saab parendada mobiiltelefoni signaali.

Helitugevuse tase iihendatud heliseadmest on madal
(korge).
= Helitugevuse tase erineb séltuvalt heliseadmest.
— Reguleerige Gihendatud heliseadme véi selle
seadme helitugevuse tase.

Heli hiipleb BLUETOOTH audio seadme taasesituse

ajal.

= Vdhendage kaugust selle seadme ja BLUETOOTH audio
seadme vahel.

- Kui BLUETOOTH audio seade asub kotis ja seetdttu
katkeb signaali vastuvotmine, votke see kasutamise
ajal kotist valja.

= Laheduses kasutatakse BLUETOOTH seadet voi teisi
seadmeid, mis edastavad raadiolaineid.

— Lulitage vélja teised seadmed.
— Suurendage kaugust teistest seadmetest.

= Taasesituse heli katkeb hetkeks, kui luuakse tihendust
selle seadme ja mobiiltelefoni vahel. See ei ole
vaartalitlus.

Uhendatud BLUETOOTH audio seadet ei saa juhtida.
= Veenduge, et hendatud BLUETOOTH audio seade
toetab AVRCP profiili.

Méned funktsioonid ei toota.
= Veenduge, et (ihendatav seade toetab mainitud
funktsioone.

23



Toimub automaatne vastamine sissetulnud

telefonikonele.

2 Uhendatud telefon on seadistatud automaatseks
vastamiseks sissetulnud telefonikénele.

Sidumine ei 6nnestunud, kuna I6ppes aeg.

= Soltuvalt ihendatavast seadmest v6ib sidumise
ajalimiit olla véike.
— Proovige sidumine I6petada méaratud ajalimiidis.

BLUETOOTH funktsiooni ei saa kasutada.
- Lulitage seade vdlja, vajutades kauem kui 2 sekundit
OFF, siis lulitage seade veel kord sisse.

NO DEV (pole seadet)

= [USB] valiti signaaliallikana, kuid ei ole Gihendatud USB
seade. Taasesituse ajal hendati lahti USB seade voi
USB kaabel.
— Uhendage kindlasti USB seade véi USB kaabel.

NO MUSIC
= Plaadil véi USB seadmes pole muusikafailisid.
— Sisestage muusika CD.
— Uhendage USB seade, milles on muusikafailid.

NO TP (liiklusprogrammi ei ole)
= Seade jitkab saadavate TP raadiojaamade otsingut.

Kéded-vabad reziimi telefonikone ajal ei edastata heli

auto kolaritest.

= Kui heli edastatakse mobiiltelefonist, seadistage see, et
heli edastataks auto kolaritest.

Rakenduse nimetus ei vasta "App Remote" tegelikule

rakendusele.

= Aktiveerige veel kord rakendus “App Remote”
rakendusest.

OVERLOAD
= USB seade on koormatud.
— Uhendage USB seade lahti, siis vahetage
signaaliallikat, vajutades SRC.
— USB seade on rikkis voi on tihendatud toeta seade.

PUSH EJT (vajutage véljatdukamise nuppu)
< Plaati ei saa vilja tdugata.
— Vajutage & (viljatdukamine).

Kui kdivitate “App Remote” rakendust, kasutades
Bluetooth, liilitub displei automaatselt [BT AUDIO].
= “App Remote” rakendus v6i BLUETOOTH funktsioon ei
toota.
— Kaivitage rakendus veel kord.

Vigade indikatsioonid/teated

ERROR
2 Plaat on rikutud v6i maardunud.
— Puhastage plaat voi sisestage see digesti.
< Sisestatud plaat on tiihi.
- Plaati ei saa méngida moéne probleemi tottu.
— Sisestage teine plaat.
- USB seadet ei tuvastatud automaatselt.
— Uhendage see veel kord.
< Vajutage 4, et plaati vélja votta.

HUB NO SUPRT (kontsentraatoreid ei toetata)
- See seade ei toeta USB kontsentraatorit.

IPD STOP (iPod katkestamine)

= Kui ei ole seadistatud korduv taasesitus, I6ppeb
taasesitus viimase rajaga albumis.
iPod/iPhone muusikarakendus on t66 I6petanud.
— Vajutage PAUSE, et jdlle alustada taasesitust.

NO AF (pole alternatiivsagedusi)
2 Sellel raadiojaamal ei ole alternatiivsagedusi.

— Vajutage SEEK +/-, kuni vilgub programmi teenuse
nimi. Seade hakkab otsima teist samasuguste PI
(programmiidentifikatsioon) andmetega sagedust
(ilmub "PI SEEK").
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READ
= Seade loeb kéikide radade ja albumite informatsiooni
kettal.
— Oodake, kuni lugemine Idpetatakse ja taasesitus
algab automaatselt. Séltuvalt plaadi struktuurist
vdib see nduda rohkem kui minuti.

USB NO SUPRT (USB ei toetata)
2 Uhendatud USB seadet ei toetata.
— Tapsemat informatsiooni USB seadme tihilduvuse
kohta vaadake antud tehnilise toe kodulehelt.

I Jvei [T ™11 1]

< Teostades tagasiminekut voi kiiresti edasiminekut,
jouti plaadi algusesse voi l6ppu ning edasi ei saa enam
minna.

[-]
= Mérgist ei saa kuvada.

BLUETOOTH funktsioonile:

BT BUSY (BLUETOOTH héivatud)

< Sellest seadmest ei paase ligi mobiiltelefoni
telefoniraamatule ja kénearhiivile.
— Oodake, siis proovige veel kord.

ERROR
= BT ldhtestamine ei 6nnestunud.
= Telefoniraamatule ei dnnestunud ligi pédseda.
< Telefoniraamatu sisu muudeti, kuni paasesite ligi
mobiiltelefonile.
— Paasege veel kord telefoniraamatule ligi
mobiiltelefonis.



MEM FAILURE (mélutorge)
= See seade ei talletanud adressaati seadistuse numbril.
— Veenduge, et talletatav number on dige (13. Ik).

MEMORY BUSY
2 Selles seadmes toimub andmete talletamine.
— Oodake, kuni talletamine l6petatakse.

NO DEV (pole seadet)

= Valiti BLUETOOTH audio signaaliallikas, kuid ei ole
Ghendatud BLUETOOTH audio seade. BLUETOOTH
audio seade Uhendati lahti telefonikone ajal.
— Uhendage kindlasti BLUETOOTH audio seade.

= Valiti BLUETOOTH telefoni signaaliallikas, kuid ei ole
Gihendatud mobiiltelefon. Mobiiltelefon Gihendati lahti
telefonikéne ajal.
— Uhendage kindlasti mobiiltelefon.

P EMPTY (tiihi seadistuse number)
= Seadistuse numbrid on tihjad.

UNKNOWN
= Nime véi telefoninumbrit ei saa kuvada, kui vaatate
telefoniraamatut voi konearhiivi.

WITHHELD
= Helistaja on peitnud telefoninumbri.

App Remote toimingutele:

APP --—----- (rakendus)
< Ei ole teostatud Gihendus rakendusega.
— Looge veel kord iPhone Gihendus.

APP DISCNCT (rakendus on lahti ihendatud)
= "App Remote" Gihendus ei ole loodud.
— Looge "App Remote" Gihendus (14. Ik).

APP MENU (rakenduse meniiii)

= Nuppudega ei saa teostada toiminguid, kuni kuvatakse
mentitid iPhone/Android telefonis.
— Sulgege meniii iPhone/Android telefonis.

APP NO DEV ((ei ole rakendusega seadet)
< Ei ole Ghendatud installitud rakendusega seade.
— Uhendage seade, siis looge iPhone {ihendus.

APP SOUND (rakenduse heli)

= Nuppudega ei saa teostada toiminguid, kuni kuvatakse
mentltd iPhone/Android telefonis.
— Sulgege meniu iPhone/Android telefonis.

OPEN APP (avada rakendus)
< “App Remote” rakendus ei toota.
— Aktiveerige iPhone rakendus.

Kui antud toimingud probleemi ei lahendanud, votke
tihendus ldhima Sony edasimuijaga.

Kui viite seadme remonti seoses CD taasesituse
probleemiga, votke kaasa ka plaat, mida kasutasite
probleemi tekkimise hetkel.
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S O N Y 4-480-657-21(1)
®

Bluetooth®
garso sistema

@ Naudojimo instrukcija

Norédami atsaukti demonstracija (DEMO), ziarékite 16 psl.

UEL o tivhone | NI ) Bluetooth

MEX-N5000BT



Saugumo sumetimais batinai $j jrenginj pastatykite
automobilio salono priekiniame skydelyje.
13samesne informacija dél pastatymo ir sujungimy
ziarékite komplektuojamoje pastatymo/sujungimy
instrukcijoje.

Pagaminta Tailande

Lazerio diodo charakteristikos

o Spinduliavimo trukmé: nepertraukiama

e Lazerio iSvesties galia: maZiau uz 53,3 pW

(Sis matavimas yra atliktas 200 mm nuo optinio
nuskaitymo jrenginio objektyvo lesio su 7 mm apertara.)

Plokstelé su pavadinimu, kurioje yra nurodyta darbiné
itampa ir kitos techninés charakteristikos, yra korpuso
apatinéje dalyje.

q3

Siuo Sony Corp. pareiskia, kad $is MEX-N5000BT modelis
atitinka 1999/5/EK direktyvos pagrindinius reikalavimus
ir kitus susietus reikalavimus.

Platesné informacija yra prieinama Siame URL:
http://www.compliance.sony.de/

Pastaba klientams: $i informacija yra taikoma tik
tiems jrenginiams, kurie yra parduoti salyse,
kurioms galioja ES direktyvos

Gamintojas: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japan

Apie gaminiy atitikima ES teisés akty reikalavimams
atsako: Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Germany

Ispéjimas, jeigu automobilio uzdegimas neturi
ACC pozicijos

Batinai nustatykite automatinio issijungimo funkcijg
(15 psl.). Jrenginio maitinimas bus automatiskai pilnai
atjungtas nustatytu laiku po jrenginio isjungimo, kad
akumuliatorius neissikrauty. Jeigu nenustatote
automatinio issijungimo funkcijos, kiekvieng karta, kai
iSjungiate uzdegima, paspauskite ir laikykite
paspausta OFF, kol pradingsta ekrano parodymai.
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Pastabos dél BLUETOOTH funkcijos

Démesio!

JOKIU BUDU SONY NEATSAKO UZ BET KOKIA TIESIOGINE
ARBA NETIESIOGINE ZALA ARBA KITA NUOSTOL), BE
ISIMCIY |]SKAITANT PELNO PRARADIMA, PAJAMY
PRARADIMA, DUOMENY PRARADIMA, GALIMYBES
NAUDOTI GAMIN] ARBA BET KOK] SU JUO NAUDOJAMA
JRENGIN] PRARADIMA, UZ PRASTOVA IR PIRKEJO
PRARASTA LAIKA DEL SIO GAMINIO, JO APARATUROS IR/
ARBA PROGRAMINES |RANGOS NAUDOJIMO.

SVARBI PASTABA!

Saugus ir efektyvus naudojimas

Dél siam jrenginiui atlikty pakeitimy arba patobulinimy,
kuriy tiesiogiai nepatvirtino Sony, gali bati anuliuotos
vartotojo teisés naudoti §j jrenginj.

Prie$ Sio jrenginio naudojima issiaiskinkite vietiniy
jstatymy reikalavimuose nustatytus ribojimus dél
BLUETOOTH jrenginiy naudojimo.

Automobilio vairavimas

Laikykités vietiniy jstatymy ir taisykliy dél mobiliy
telefony ir laisvy ranky jrenginiy naudojimo vietose,
kuriose vairuojate automobilj.

Visada pilnai nukreipkite savo démesj j automobilio
vairavima ir prie$ skambinima arba jeinancio skambucio
priémima nuvaziuokite nuo vaziuojamosios dalies ir
sustokite, jeigu to reikalauja salygos.

Prijungimas prie kity jrenginiy

Prijungdami prie kito jrenginio perskaitykite naudojimo
instrukcija, kad gautumeéte issamesne informacija apie
sauguma.

Radijo signaly jtaka

Radijo signalai gali jtakoti automobilyje neteisingai
pastatytas arba nepakankamai ekranuotas elektronines
sistemas, pavyzdZziui, elektronine kuro jpurdkimo sistema,
elektronine stabdziy atblokavimo sistemga ABS,
elektroning greicio valdymo sistema arba oro pagalviy
sistema. Norédami gauti issamesne informacijg dél sio
jrenginio pastatymo arba aptarnavimo, susisiekite su
savo automobilio gamintoju arba gamintojo atstovu.
Neteisingas pastatymas arba aptarnavimas gali bati
pavojingas ir gali padaryti negaliojancia Siam jrenginiui
suteiktg garantija.

Susisiekite su automobilio gamintoju, kad jsitikintuméte,
jog mobilaus telefono naudojimas automobilyje nejtakos
jo elektroniniy sistemy.

Reguliariai jsitikinkite, kad visa bevielé jranga
automobilyje yra teisingai pastatyta ir veikia teisingai.

Neeiliniai skambuciai telefonu

Sis BLUETOOTH automobilio laisvy ranky jrenginys ir
elektroniné jranga, kuri prijungta prie laisvy ranky
jrenginio, veikia, naudojant radijo signalus, mobilius ir
paprastus rysio tinklus, ir taip pat vartotojo programuota
funkcija, kuri negali garantuoti rysio bet kuriomis
salygomis.

Todél neeiliniams skambuciams (pavyzdziui, greitosios
pagalbos iskvietimui) nepasikliaukite tik elektronine
jranga.

Prisiminkite, kad skambinimui arba skambuciy gavimui
laisvy ranky sistema ir elektroniné jranga, kuri yra
prijungta prie laisvy ranky sistemos, turi bati jjungta
paslaugos tiekimo zonoje su pakankamu mobilaus
signalo stiprumu.

Neeiliniy skambuciy gali bati nejmanoma atlikti visuose
mobiliy rysiy tinkluose arba kai yra naudojamos
konkrecios tinklo paslaugos ir/arba telefono funkcijos.
Norédami gauti iSsamesne informacija, susisiekite su
vietiniu paslaugos tiekéju.
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Irenginio dalys ir mygtukai

Pagrindinis jrenginys

[1] [3]14] [5]

7] 8]

PUsh enTER!
VOICE /e pP?

Skaic¢iaus 3/G (kartotinis atkdrimas) mygtukas turi apéiuopiama taska.

[1] Q (perziareti) (12 psl.)
Perjungimui j perziaros bseng atkdrimo metu.

[2] Priekinio skydelio paleidimo mygtukas

SEEK +/-
Automatiniam derinimui su radijo stotimis.
Paspauskite ir laikykite paspausta, kad suderintuméte
rankiniu badu.
I4<«/»»| (ankstesnis/sekantis)
<«4/P>» (greitai atgal/greitai j priekj)

[4] valdymo ratukas
Pasukite, kad sureguliuotuméte garso lygj.
ENTER
ISrinkto parametro patvirtinimui.
Paspauskite SRC, pasukite, po to paspauskite, kad
pakeistuméte 3altinj.
VOICE (13 psl.)
Rinkimo balsu funkcijos aktyvavimui.
Kai "App Remote" funkcija yra jjungta, yra aktyvuotas
balso atpazinimas (tik Android™ telefonai).
-APP
Paspauskite ir ilgiau uz 2 sekundes laikykite
paspausta, kad jjungtuméte App Remote funkcijg
(ry3ys).
N Zenklas
Palieskite valdymo ratuka Android telefonu, kad
sudarytumeéte BLUETOOTH rysj.

[5] Nuotolinio valdymo pulto signalo imtuvas
[6] Disko skyrelis

Ekrano langelis

A (iSstumti diska)

[9] SRC (saltinis)

Maitinimo jjungimui.

Signalo 3altinio keitimui.

-OFF

Paspauskite ir vieng sekunde laikykite paspausta, kad
iSjungtuméte maitinima.

Paspauskite ir laikykite paspaustg ilgiau uz 2
sekundes, kad isjungtuméte maitinima ir kad
pradingty ekrano parodymai.

O (atgal)

Grjzimui prie ankstesniy parodymy atvaizdavimo.
MODE (9, 11, 13 psl.)

[ CALL &
Skambuciy meniu atidarymui. Pradeda/baigia
pokalbj telefonu.
Paspauskite ir ilgiau uz 2 sekundes laikykite
paspausta, kad perjungtuméte BLUETOOTH signala.

MENU
Nuostaty meniu atidarymui.
-DSPL (ekranas)
Paspauskite ir laikykite paspaustg, po to paspauskite,
kad pakeistuméte ekrano parametrus.

Skaiciy mygtukai (nuo 1 iki 6)
18saugoty radijo stociy priémimui. Paspauskite ir
laikykite paspausta, kad issaugotumeéte radijo stotis.
Skambinimui j atmintyje isaugota telefono numerj.
Paspauskite ir laikykite paspausta, kad iSsaugotuméte
telefono numer;.
ALBUM V/A
Albumo praleidimui garso jrenginiu. Paspauskite ir
laikykite paspausta, kad nepertraukiamai
praleistuméte albumus.
G (kartotinis atkarimas)

@ (misrus atkiirimas)

Sir



MIC (13 psl.)
PAUSE
AF (alternatyvis dazniai)/TA (keliy eismo
pranesimas)
AF ir TA nustatymui.
-PTY (laidos rasis)
Paspauskite ir laikykite paspaustg, kad issirinktuméte
PTY funkcija RDS paslaugai.

[15] AUX jvesties lizdas
USB lizdas
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Nuo ko pradéti

Priekinio skydelio

nuémimas

Kad isvengtumeéte jrenginio vogimo, galite nuimti Sio

jrenginio priekinj skydelj.

1 Paspauskite ir laikykite paspausta OFF (.
Irenginys issijungia.

2 Paspauskite priekinio skydelio paleidimo
mygtuka @, po to nuimkite skydelj, ji
patraukdami j save.

Ispéjimo signalas

Jeigu pasuksite uzdegimo raktg j OFF (iSjungta) pozicija,
nenuéme jrenginio priekinio skydelio, kelias sekundes
skambés jspéjimo signalas. Jspéjimo signalas skambeés tik
tada, jeigu yra naudojamas vidinis stiprintuvas.

Serijos numeriai

Isitikinkite, kad teisingai sutampa serijos numeriai
jrenginio apacioje ir priekinio skydelio galinéje puséje.
PrieSingu atveju nejmanoma atlikti BLUETOOTH
suporavimo, prijungimo ir atjungimo naudojant NFC.

Priekinio skydelio uzdéjimas

Laikrodzio nustatymas

1 Paspauskite MENU, pasukite valdymo ratuka,
kad issirinktuméte [GENERAL], po to jj
paspauskite.

2 Pasukite valdymo ratuka, kad issirinktuméte
[CLOCK-ADJ], po to jj paspauskite.

Blyksi valandy indikacija.



3 Pasukite valdymo ratuka, kad nustatytuméte
valandas ir minutes.

Norédami pakeisti skaiciy indikacija, paspauskite
SEEK +/-.

4 po minuciy nustatymo paspauskite MENU.
Nustatymas yra baigtas, ir laikrodis pradeda skaiciuoti
laika.

Norédami atvaizduoti laikrodj, paspauskite DSPL.

BLUETOOTH jrenginio
parengimas

Galite klausytis muzikos arba skambinti naudodami
laisvy ranky veiksena prijunge pritaikyta BLUETOOTH
jrenginj. I$samesne informacijg dél prijungimo ziarékite
su jrenginiu komplektuojamoje naudojimo instrukcijoje.
Prie$ jrenginio prijungima sumazinkite Sio jrenginio garso
lygj, priesingu atveju gali bati atkurtas garsus garsas.

Suporavimas ir sujungimas su
BLUETOOTH jrenginiu

Kai pirma karta prijungiate BLUETOOTH jrenginj (mobilus
telefonas, garso jrenginys ir kt.), reikia jrenginius
tarpusavyje registruoti (vadinama "suporavimu").
Suporavimas leidzia Siam jrenginiui ir kitiems jrenginiams
atpazinti vienam Kkita.

1 Pastatykite BLUETOOTH jrenginj iki 1 m (3
pédy) atstumu nuo Sio jrenginio.

2 Paspauskite CALL, pasukite valdymo ratuka,
kad issirinktuméte [PAIRING], po to jj
paspauskite.
© blyksi.

Irenginys persijungia j suporavimo parengties
basena.

3 Atlikite suporavima naudodami BLUETOOTH
jrenginj, kad jis surasty $j jrenginj.

4 |sirinkite [Sony Car Audio], kuris pasirodo
BLUETOOTH jrenginio ekrane.

Jeigu [Sony Car Audio] nepasirodo, pakartokite nuo 2
veiksmo.

DR-BT30Q
Sony -
Car Audio

XXXXXXX

5 Jeigu BLUETOOTH jrenginio ekrane reikia jvesti
slaptazodj*, jveskite [0000].

* Priklausomai nuo jrenginio raktas (passkey) gali bati
vadinamas “Passcode’, “PIN code’, “PIN number” arba
“Password” ir t.t.

0 —

[ I—
[Cxxxxed [0000]

|veskite rakta

Kai suporavimas yra atliktas, GB lieka 3viesti.
6 I$sirinkite $j jrenginj BLUETOOTH jrenginiu, kad
sudarytuméte BLUETOOTH rysj.
B arba & 3viecia, kai rySys yra sudarytas.
Pastaba
Kol prijungiate prie BLUETOOTH jrenginio, $io jrenginio
nejmanoma surasti kitu jrenginiu. Kad $j jrenginj baty galima
surasti, perjunkite j suporavimo veikseng ir ieskokite Sio
irenginio kitu jrenginiu.
Suporavimo atsaukimas
Atlikite 2 veiksma, kad atsauktuméte suporavimo blseng
po $io jrenginio suporavimo su BLUETOOTH jrenginiu.

Sujungimas su suporuotu
BLUETOOTH jrenginiu
Kad bty galima naudoti suporuotg jrenginj, reikalingas

rysys su $iuo jrenginiu. Kai kurie suporuoti jrenginiai yra
prijungiami automatiskai.

1 Paspauskite CALL, pasukite valdymo ratuka,
kad issirinktuméte [BT SIGNL], po to jj
paspauskite.
sitikinkite, kad $viecia €.

2 Aktyvuokite BLUETOOTH funkcijag BLUETOOTH
jrenginiu.

3 Naudokite BLUETOOTH jrenginj rysio su Siuo
jrenginiu sudarymui.

B arba B $viecia.
Ekrane atvaizduojamos piktogramos

Svietia, kai mobilusis telefonas yra prijungtas

h\ s e s .
prie 3io jrenginio.

Svietia, kai prie $io jrenginio yra prijungtas
garso jrenginys.

Nurodo prijungto mobilaus telefono signalo
Yeul stipruma.

Paskutinio prijungto jrenginio prijungimas
naudojant §j jrenginj
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Aktyvuokite BLUETOOTH funkcijag BLUETOOTH jrenginiu.
Paspauskite SRC.

I$sirinkite [BT PHONE] arba [BT AUDIO].

Paspauskite ENTER, kad prijungtuméte prie mobiliojo
telefono, arba PAUSE, kad prijungtuméte prie garso
irenginio.

Pastaba

Kol vyksta BLUETOOTH garso siuntimas srautu, nejmanoma
siuo jrenginiu prisijungti prie mobilaus telefono. Prisijunkite
prie $io jrenginio naudodami mobily telefona.

Patarimas

Kai yra jjungtas BLUETOOTH signalas: kai yra jjungtas
automobilio uzdegimas, Sis jrenginys automatiskai kartotinai
prisijungia prie paskutinio prijungto mobilaus telefono.
Mikrofono pastatymas

ISsamesne informacija dél mikrofono prijungimo
ziarékite komplektuojamoje instrukcijoje “Pastatymas/
sujungimai”.

Sujungimas su iSmaniuoju telefonu
naudojant vieng komanda (NFC)
Palietus jrenginio valdymo ratuka iSmaniuoju telefonu,

kuris yra suderinamas su NFC¥, jrenginys yra automatiskai
suporuojamas ir sujungiamas su iSmaniuoju telefonu.

5

NFC (Near Field Communication) yra technologija, kuri
leidzia sudaryti artimo veikimo radiuso bevielj rysj tarp
skirtingy jrenginiy, pavyzdziui, mobiliyjy telefony ir IC
mikroschemy. NFC funkcijos déka paprastas apsikeitimas
duomenimis yra jmanomas, palietus atitinkama simbolj
arba numatytg vietg su NFC suderinamu jrenginiu.
Naudojant iSmaniuosius telefonus, j kuriuos yra
idiegta Android OS 4.0 ar senesné versija, reikia
idiegti “NFC Easy Connect” taikomaja programa, kuri
yra prieinama Google Play™. Jmanoma, taikomosios
programos nebus galima parsisiysti kai kuriose salyse
ir/arba regionuose.

1 Aktyvuokite NFC funkcija ismaniajame
telefone.

I18samesne informacija Ziarékite su iSmaniuoju
telefonu komplektuojamoje naudojimo instrukcijoje.

2 Palieskite jrenginio N Zenklg iSmaniojo
telefono N zenklu.

Jsitikinkite, kad © iviedia jrenginio ekrane.
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Atjungimas naudojant vieng komanda

Dar kartg palieskite jrenginio N Zenklg iSmaniojo telefono

N Zenklu.

Pastabos

e Kai sujungiate, suiSmaniuoju telefonu elkités atidziai, kad jo
nesubraizytuméte.

¢ Sujungti naudojant vieng komanda nejmanoma, kai
irenginys jau yra prijungtas prie kito jrenginio, kuris yra
suderinamas su NFC. Tokiu atveju atjunkite kitg jrenginj ir i
naujo prijunkite prie iSmaniojo telefono.

Sujungimas su iPhone/iPod
(BLUETOOTH automatinis
suporavimas)

Kai prie USB lizdo yra prijungtas iPhone/iPod su jdiegta
iOS5 arba naujesne versija, jrenginys yra automatiskai
suporuojamas ir sujungiamas su iPhone/iPod.

Kad aktyvuotuméte BLUETOOTH automatinj suporavima,
isitikinkite, kad BT meniu [AUTO PAIRING] yra nustatytas j
[ON] (18 psl.).

1 Aktyvuokite BLUETOOTH funkcijg iPhone/iPod.
2 Prijunkite iPhone/iPod prie USB lizdo.

Isitikinkite, kad O iviedia irenginio ekrane.
Pastaba
BLUETOOTH automatinis suporavimas néra jmanomas, jeigu
irenginys jau yra prijungtas prie kito BLUETOOTH jrenginio.
Tokiu atveju atjunkite kitg jrenginj, po to dar kartg prijunkite
iPhone/iPod.

iPod/USB jrenginio
prijungimas

1 Sumazinkite $io jrenginio garso lygj.

2 Prijunkite iPod/USB jrenginj prie $io jrenginio.

Norédami prijungti iPod/iPhone, naudokite USB
sujungimo kabelj, kuris yra skirtas iPod (nekompl.).

Kai prijungiate iPhone 5




Kito nesiojamo garso

jrenginio prijungimas

1 ISjunkite nesiojama garso jrenginj.

2 Sumazinkite $io jrenginio garso lygi.

3 Prijunkite nesiojama garso jrenginj prie Sio
jrenginio AUX jvesties lizdo (stereofoninis mini

lizdas) naudodami sujungimo laida
(nekompl.)*.

* Batinai naudokite tiesaus tipo kistuka.

I

.

)

e

o,

4 Paspauskite SRC, kad issirinktuméte [AUX].

Kad prijungto jrenginio garso lygis atitikty kitus
signalo Saltinius

Vidutiniu garso lygiu pradékite atkurti neiojama garso
jrenginj, po to nustatykite $io jrenginio garso lygj i
jprasta.

Paspauskite MENU ir pasukite valdymo ratuka.
13sirinkite [SOUND] = [AUX VOL] (17 psl.).

Radijo laidy klausymasis

Radijo laidy klausymasis

Norédami klausytis radijo laidy, paspauskite SRC, kad
issirinktuméte [TUNER].

Automatinis iSsaugojimas (BTM)

1 Paspauskite MODE, kad pakeistuméte
diapazona (FM1, FM2, FM3, MW arba LW).

2 Paspauskite MENU, pasukite valdymo ratuka,
kad isirinktuméte [GENERAL], po to jj
paspauskite.

3 Pasukite valdymo ratuka, kad iSsirinktuméte
[BTM], po to jj paspauskite.
|renginys po skaiciy mygtukais iSsaugo atmintyje
radijo stotis jy dazniy tvarka.

Derinimas

1 Paspauskite MODE, kad pakeistuméte
diapazong (FM1, FM2, FM3, MW arba LW).

2 Atlikite derinima.

Derinimas rankiniu badu

Paspauskite ir laikykite paspaustg SEEK +/-, kad
surastuméte apytikslj daznj, po to kartotinai
paspauskite SEEK +/-, kad tiksliai sureguliuotuméte
reikalinga daznj.

Automatinis derinimas

Paspauskite SEEK +/-.

Paieska bus pertraukta, kai jrenginys priims radijo
stotj. Pakartokite Sig procedurg, kad surastuméte
reikalinga radijo stotj.

ISsaugojimas rankiniu bidu

1 Kol yra priimama radijo stotis, kurig norite
iSsaugoti, paspauskite ir laikykite paspausta
skaiciaus mygtuka (nuo 1 iki 6), kad pasirodyty
[MEM].

ISsaugoty radijo stociy priémimas

1 sirinkite diapazona, po to paspauskite
skaiciaus mygtuka (nuo 1 iki 6).
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Radijo duomeny sistemos
(RDS) naudojimas

Alternatyviy dazniy (AF) ir keliy
eismo pranesimy (TA) nustatymas

AF nepertraukiamai derina jrenginj su radijo stotimi,

priimdamas jos galingiausia signala tinkle, o TA uztikrina

aktualig keliy eismo informacija arba keliy eismo laida

(TP), jeigu tokia yra priimama.

1 Paspauskite AF/TA, kad iSsirinktuméte [AF-
ON], [TA-ON], [AF/TA-ON] arba [AF/TA-OFF].

RDS radijo stociy iSsaugojimas su AF ir TA
nuostata

Galite i$saugoti RDS radijo stotis kartu su AF/TA nuostata.
Nustatykite AF/TA, po to i$saugokite radijo stotis rankiniu
budu arba naudodami BTM funkcija. Jeigu nustatote
rankiniu badu, galite taip pat i$saugoti radijo stotis be
RDS.

Neeiliniy pranesimy priémimas

Kai AF arba TA yra jjungta, priimami neeiliniai pranesimai

automatiskai pertraukia isrinkto signalo 3altinio atkdrima.

Garso lygio reguliavimas keliy eismo pranesimo
metu

Lygis bus i$saugotas jrenginio atmintyje sekantiems keliy
eismo pranesimams nepriklausomai nuo paprasto garso
lygio.

Vienos regioninés programos priémimas
(REGIONAL)

Kai yra jjungta AF ir REGIONAL funkcija, néra atlieckamas
perjungimas j kita regionine radijo stotj, turinciag
galingesnio signalo daznj. Jeigu iSvaZiuojate i3 Sios
regioninés programos perdavimo zonos, FM laidos
priémimo metu GENERAL meniu nustatykite [REG-OFF]
(16 psl.).

Si funkcija neveikia Jungtinéje Karalystéje ir kai kuriuose
kituose regionuose.

Vietinio rysio funkcija (tik Jungtinéje Karalystéje)
Si funkcija leidzia i$sirinkti kitas vietines radijo stotis savo
regione, net jeigu jos néra issaugotos po skaiciy
mygtukais.

FM radijo laidos priémimo metu paspauskite skai¢iaus
mygtuka (nuo 1 iki 6), po kuriuo yra i$saugota vietiné
radijo stotis. 5 sekundziy bégyje dar kartg paspauskite
vietinés radijo stoties skaiciaus mygtuka. Kartokite Siuos
veiksmus, kol bus priimama vietiné radijo stotis.
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Laidy rasiy (PTY) iSsirinkimas
Reikalingos laidos rasies atvaizdavimui arba paieskai
naudokite PTY.

1 FMlaidos priemimo metu paspauskite ir
laikykite paspausta PTY.

2 Pasukite valdymo ratuka, kad pasirodyty
reikalinga laidy rasis, po to paspauskite jj.
Irenginys pradeda ieskoti radijo stoties, kuri
perduoda isrinktos rasies laida.

Laidy rasys

NEWS (Zinios), AFFAIRS (aktuals jvykiai), INFO
(informacija), SPORT (sportas), EDUCATE (Svietimas),
DRAMA (spektakliai), CULTURE (kultara), SCIENCE
(mokslas), VARIED (jvairios), POP M (populiari muzika),
ROCK M (roko muzika), EASY M (lengvoji muzika), LIGHT
M (lengvoji klasikiné muzika), CLASSICS (rimta klasikiné
muzika), OTHER M (kitos rasies muzika), WEATHER (ory
prognozés), FINANCE (verslo Zinios), CHILDREN (laidos
vaikams), SOCIAL A (visuomeniniai klausimai), RELIGION
(religija), PHONE IN (laidos, kuriy metu klausytojai gali
issireiksti telefonu), TRAVEL (kelionés), LEISURE (poilsis),
JAZZ (dziazas), COUNTRY (kantri muzika), NATION M
(nacionaliné muzika), OLDIES (praéjusiy deSimtmeciy
muzika), FOLK M (folkloriné muzika), DOCUMENT
(dokumentinés laidos)

Laikrodzio (CT) nustatymas

RDS paslaugos CT duomenys nustato laikrodj.
1 GENERAL meniu nustatykite [CT-ON] (16 psl.).



Disko atkarimas

1 |dekite diska (uzrasams skirta puse j virsy).

p5==51

Atkarimas prasidés automatiskai.

iPod/USB jrenginio atkarimas

Sioje naudojimo instrukcijoje “iPod” yra naudojamas kaip
bendras iPod ir iPhone jrenginiy iPod funkcijy Zyméjimas,
jeigu tekste arba iliustracijose néra nurodyta kitaip.
I13samesne informacija dél iPod suderinamumo ZiGrékite
“Apie iPod” (19 psl.) arba aplankykite techninio rémimo
interneto svetaine.

Galite naudoti MSC (Mass Storage Class) tipo USB
jrenginius (pavyzdziui, USB atmintines, skaitmeninius
muzikos grotuvus, Android telefonus), kurie yra
suderinami su USB standartu.

Priklausomai nuo skaitmeninio grotuvo arba Android
telefono gali reikéti USB rysio veikseng nustatyti j MSC.
Pastabos

o |ssamesne informacijg dél USB jrenginio suderinamumo

ziarékite nurodytoje techninio rémimo interneto svetainéje.

* Néra remiamas tokiy MP3/WMA/WAV faily atkarimas.
— failai, kurie yra suglaudinti be praradimy
— failai, kuriy autoriy teisés yra saugomos
— DRM (Digital Rights Management) failai
— daugiakanaliai garso failai
1 Prijunkite iPod/USB jrenginj prie USB lizdo (8 psl.).
Prasideda atkdrimas.
Jeigu jrenginys jau yra prijungtas, norédami pradéti
atkarima, paspauskite SRC, kad issirinktuméte [USB]
([IPD] pasirodo ekrane, kai yra atpazintas iPod).
2 Sureguliuokite Sio jrenginio garso lygj.
Atkarimo pertraukimas
Paspauskite ir vieng sekunde laikykite paspaustg OFF.
Irenginio atjungimas
Pertraukite atkGrima, po to atjunkite jrenginj.
iPhone vartotojy démesiui
Kai prijungiate iPhone, naudodami USB, telefono garso
lygj reguliuoja pats iPhone, o ne $is jrenginys.
Nepadidinkite garso lygio pokalbio telefonu metu, nes

po pokalbio telefonu gali bati atkurtas staigus garsus
garsas.

iPod tiesioginis valdymas (valdymo
veiksena keleiviui)

Atkarimo metu paspauskite ir laikykite paspausta MODE,
kad pasirodyty [MODE IPOD], ir aktyvuotuméte iPod
tiesioginj valdyma.

Jsidémeékite - garso lygj galima sureguliuoti naudojant tik
§j jrenginj.

Valdymo veiksenos keleiviui atsaukimas
Paspauskite ir laikykite paspaustg MODE, kad pasirodyty
[MODE AUDIQ].

BLUETOOTH jrenginio
atkdrimas

Galite atkurti turinj naudodami prijungta jrenginj, kuris
remia BLUETOOTH A2DP (Advanced Audio Distribution

Profile).
2>
)

) (

1 Sudarykite BLUETOOTH ry3j su garso jrenginiu
(7 psl.).

2 Paspauskite SRC, kad iSsirinktuméte [BT
AUDIO].

3 Valdykite garso jrenginj, kad pradetuméte
atkarima.

4 sureguliuokite 3io jrenginio garso lygj.

Pastabos

® Priklausomai nuo garso jrenginio, jmanoma, informacija,
pavyzdziui, antrasté, takelio numeris/trukmé ir atkarimo
padétis nebus atvaizduojami $iuo jrenginiu.

o Net jeigu signalo saltinj keiciate Siuo jrenginiu, garso
irenginio atkdrimas néra pertraukiamas.

o [BT AUDIO] nepasirodo, kai yra naudojama “App Remote”
taikomoji programa naudojant BLUETOOTH funkcija.

Kad BLUETOOTH jrenginio garso lygis atitikty
kitus Saltinius

Vidutiniu garso lygiu pradékite atkurti BLUETOOTH garso
irenginj, po to nustatykite Sio jrenginio garso lygj j
iprasta.

Paspauskite MENU ir pasukite valdymo ratuka.

13sirinkite [SOUND] = [BTA VOL] (17 psl.).

Takeliy paieska ir atkirimas

Kartotinis ir misrus atkarimas

1 Atkarimo metu paspauskite & (kartotinis
atkarimas), kad atkurtuméte kartotinai, arba
5 (misrus atkarimas), kad atkurtumete misria
tvarka.
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2 Kartotinai paspauskite & (kartotinis
atkarimas) arba & (misrus atkarimas), kad
iSsirinktuméte reikalinga atkdrimo veiksena.
Atkarimo pradéjimas, naudojant isrinktg veiksena,
gali uzimti kazkiek laiko.

Prieinamos atkarimo veiksenos skiriasi priklausomai

nuo iSrinkto garso signalo saltinio.

Takelio paieska pagal pavadinima
(Quick-BrowZer™)

1 CD, USB arba BT garso jrenginio*! atkarimo
metu paspauskite Q (perziara)*2, kad
atvaizduotuméte paieskos kategorijy sarasa.
Kai pasirodo takeliy sarasas, kartotinai paspauskite
9 (atgal), kad atvaizduotuméte reikalinga paieskos
kategorija.

*1 Prieinama naudojant tik garso jrenginius, kurie remia
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile) 1.4 arba
naujesne versija.

*2 USB atkarimo metu ilgiau uz 2 sekundes laikykite
paspausty Q (perzidra), kad tiesiogiai grjiztuméte j
kategorijy saraso pradzia.

2 Pasukite valdymo ratuka, kad issirinktuméte
reikalinga paieskos kategorija, po to
paspauskite jj, kad patvirtintumeéte.

3 Pakartokite 2 veiksma, kad ieSkotuméte
reikalingos takelio.

Prasideda atkarimas.

Quick-BrowZer veiksenos iSjungimas

Paspauskite Q (perzidreti).

Paieska, praleidziant elementus
(praleidimo veiksena)

1 Paspauskite Q (perziureti).

2 Paspauskite SEEK +.

3 Pasukite valdymo ratuka, kad issirinktuméte
parametra.
Sarase elementai yra praleidziami Zingsniais, kurie yra
10% nuo bendro elementy skaiciaus.

4 Ppaspauskite ENTER, kad grjztuméte j Quick-
BrowZer veiksena.
Pasirodo iSrinktas elementas.

5 Pasukite valdymo ratuka, kad issirinktuméte
parametrg, po to paspauskite valdymo ratuka.
Prasideda atkarimas.
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Skambinimas naudojant laisvy
ranky veiksena

Kad galétuméte naudoti mobily telefong, sujunkite jj su
siuo jrenginiu. ISsamesne informacija Ziarékite
“BLUETOOTH jrenginio parengimas” (7 psl.).

O

Skambucio gavimas

1 Paspauskite CALL, kai yra gaunamas jeinantis
skambutis su garso signalu.
Prasideda pokalbis telefonu.
Pastaba
leinancio telefono skambucio garso signalas ir pasnekovo
balsas yra perduodami tik per priekinius garsiakalbius.
Skambucio atmetimas
Paspauskite ir viena sekunde laikykite paspaustg OFF.

Pokalbio telefonu baigimas.
Dar kartg paspauskite CALL.

Skambinimas

Galite skambinti naudodami telefony knyga arba
skambuciy archyva, kai yra prijungtas mobilusis
telefonas, kuris remia PBAP (Phone Book Access Profile).

Skambinimas, naudojant telefony
knyga

1 Paspauskite CALL, pasukite valdymo ratuka,
kad issirinktuméte [PHONEBOOK], po to jj
paspauskite.

2 Pasukite valdymo ratuka, kad inicialy sarase
iSsirinktuméte pirma raide, po to paspauskite
ratuka.

3 Pasukite valdymo ratuka, kad vardy sarase
iSsirinktuméte varda, po to paspauskite ratuka.

4 Ppasukite valdymo ratuka, kad telefony
numeriy sarase issirinktuméte numerj, po to
paspauskite ratuka.

Pradedama skambinti.

Skambinimas, naudojant
skambuciy archyva

1 Paspauskite CALL, pasukite valdymo ratuka,
kad issirinktuméte [RECENT CALL], po to jj
paspauskite.

Pasirodo skambuciy archyvo sarasas.



2 Pasukite valdymo ratuka, kad archyve
issirinktuméte varda arba telefono numerj, po
to paspauskite ratuka.

Pradedama skambinti.

Skambinimas, naudojant telefono
skaiciy mygtukus

1 Paspauskite CALL, pasukite valdymo ratuka,
kad issirinktuméte [DIAL NUMBER], po to jj
paspauskite.

2 Pasukite valdymo ratuka, kad jvestuméte
telefono numerj, po to issirinkite [ ] (tarpas) ir
paspauskite ENTER*.

Prasideda pokalbis telefonu.
* Norédami pakeisti skaiciy indikacija, paspauskite
SEEK +/-.

Pastaba
[_] pasirodo ekrane vietoj [#].

Skambinimas kartotinai

1 Paspauskite CALL, pasukite valdymo ratuka,
kad issirinktuméte [REDIAL], po to ji
paspauskite.

Pradedama skambinti.

Telefono numeriy nustatymas

Galite iSsaugoti iki 6 adresaty, kad galétuméte skambinti,

naudodami nuostaty skaiciy mygtukus.

1 Telefony knygoje, skambuciy archyve
issirinkite arba skaiciy mygtukais jveskite
telefono numerij, kurj norite iSsaugoti po
nuostatos numeriu.

Telefono numeris pasirodo 3io jrenginio ekrane.

2 Paspauskite ir laikykite paspausta skaiciaus
mygtuka (nuo 1 iki 6), kol pasirodo [MEM].
Adresatas yra iSsaugotas po nustatytu nuostatos
numeriu.

Skambinimas, naudojant nuostaty
skaiciy mygtukus

1 Paspauskite SRC, pasukite valdymo ratuka, kad
issirinktuméte [BT PHONE], po to jj
paspauskite.

2 Paspauskite skaic¢iaus mygtuka (nuo 1 iki 6),
kad issirinktuméte adresata, kuriam norite
skambinti.

3 Paspauskite ENTER.
Pradedama skambinti.

Skambinimas naudojant balso
pavyzdzius

Galite skambinti, iStardami balso pavyzdj, kuris yra
i$saugotas prijungtame mobiliajame telefone naudojant
numerio rinkimo balsu funkcija.

1 Paspauskite CALL, pasukite valdymo ratuka,
kad issirinktuméte [VOICE DIAL], po to jj
paspauskite.

Arba paspauskite ENTER, kai "App Remote" funkcija
yra iSjungta.

2 Pasakykite mobilaus telefono atmintyje
iSsaugota balso pavyzdi.

Jusy balsas yra atpazjstamas, ir yra surenkamas
numeris.

Rinkimo balsu funkcijos atSaukimas

Paspauskite ENTER.

Prieinami veiksmai
skambucio metu

Skambucio garso signalo ir pasnekovo balso
garso lygio nustatymas

Galite sureguliuoti skambucio garso signalo ir pasnekovo
balso garso lygj.

Skambucio garso signalo lygio sureguliavimas
Pasukite valdymo ratuka, kol yra gaunamas telefono
skambutis.

Pasnekovo balso garso lygio sureguliavimas

Pasukite valdymo ratuka pokalbio telefonu metu.

Garso lygio, kurj girdés pasnekovas,
sureguliavimas (mikrofono stiprinimo
sureguliavimas)

Paspauskite MIC.

Sureguliuojami garso lygiai: [MIC-LOW], [MIC-MID], [MIC-
HIJ.

Aido ir triukSmo sumazinimas (aido slopinimo/
triuk$my slopinimo veiksena)

Paspauskite ir laikykite paspaustg MIC.

Nustatyta veiksena: [EC/NC-1], [EC/NC-2].

Skambucio peradresavimas

Norédami aktyvuoti/dezaktyvuoti atitinkama jrenginj (is
irenginys/mobilus telefonas), paspauskite MODE arba
naudokite mobily telefona.

Pastaba

Priklausomai nuo mobilaus telefono laisvy ranky rysys gali
bati nutrauktas, bandant peradresuoti skambut;.

SMS Zinuciy/el. pasto padéties patikrinimas*

N4 blyksi, kai yra gauta nauja zinuté/el. laiskas, ir $viecia,
kai yra neperskaitytos Zinutés.

* Prieinama naudojant tik mobily telefong, kuris remia MAP
(Message Access Profile).
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Naudingos funkcijos

"App Remote" naudojimas
iPhone/Android telefone

Reikia parsisiysti “App Remote”
taikomaja programa i$ App Store,
jeigu naudojate iPhone, arba i3
Google Play, jeigu naudojate
Android telefona.

Naudojant “App Remote” taikomaja

programa, yra prieinamos tokios

funkcijos:

— |renginio valdymas, kad buty galima aktyvuoti ir
valdyti suderinamas iPhone/Android telefono
taikomasias programas.

— iPhone/Android telefono valdymas paprastais pirsty
judesiais, kad baty galima valdyti Sio jrenginio signalo
3altinj.

— Taikomosios programos/garso 3altinio aktyvavimas
arba raktazodzio paieska taikomojoje programoje,
iStariant  mikrofong Zodj arba fraze (tik Android
telefonui).

— Galimybé automatiskai skaityti jeinancius teksto
pranesimus, Zinutes, el. laiskus, Twitter Zinutes,
Facebook, kalendoriy ir t.t., ir galima atsakyti j teksto
pranesimus, Zinutes ir el. laiskus (tik Android
telefonui).

— Jrenginio garso nuostaty (EQ10, desiniojo/kairiojo ir
priekiniy/galiniy garsiakalbiy balanso, klausymosi
pozicijos) sureguliavimas naudojant iPhone/Android
telefona.

Pastabos

e Saugumo sumetimais laikykités vietiniy keliy eismo

taisykliy ir nenaudokite taikomosios programos, kai
vairuojate transporto priemone.
® Prieinami veiksmai skiriasi priklausomai nuo taikomosios
programos. Norédami gauti issamesne informacija apie
prieinamas taikomasias programas, aplankykite techninio
rémimo interneto svetaine, kuri yra nurodyta ant galinio
dangtelio.
® "App Remote" ver. 2.0 su USB yra suderinama su iPhone, j
kuriuos yra jdiegta iOS 5/i0S 6.

® "App Remote" ver. 2.0 su BLUETOOTH yra suderinama su
Android jrenginiais, j kuriuos yra jdiegta Android 2.2, 2.3,
3.%,4.0,4.1 arba 4.2 operaciné sistema.

 Balso atpazinimo funkcija neveikia priklausomai nuo

iSmaniojo telefono. Tokiu atveju pereikite prie [Settings] -
iSsirinkite [Voice Recognition].

e Zinuciy/el. laisky/pranedimy skaitymas yra prieinamas

naudojant Android jrenginius su jdiegta TTS programa.

® Sony Mobile Communications uztikrinta “Smart Connect”

taikomoji programa yra reikalinga Twitter Zinuciy/
Facebook/kalendoriaus ir t.t. pranesimy skaitymui.
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"App Remote" rysio sudarymas

1 Prijunkite iPhone prie USB lizdo arba Android
telefono su BLUETOOTH funkcija.

2 Aktyvuokite “App Remote” taikomaja
programa.

3 Paspauskite ir ilgiau uz 2 sekundes laikykite
paspausta jrenginio APP.
Prasideda prijungimas prie iPhone/Android telefono.
Norédami gauti i$samesne informacija dél iPhone/
Android telefono veiksmy, ziarékite taikomosios
programos pagalba.

Jeigu pasirodo jrenginio numeris

Isitikinkite, kad Siame jrenginyje ir mobiliame jrenginyje

yra atvaizduojamas vienodas numeris (pavyzdziui,

123456), po to paspauskite sio jrenginio ENTER ir mobiliu

irenginiu issirinkite [Yes].

Rysio nutraukimas

Paspauskite ir laikykite paspaustg APP.

Saltinio arba taikomosios programos
iSsirinkimas

Galite valdyti jrenginj, kad issirinktuméte reikalingg
3altinj arba taikomaja programa iSmaniajame telefone.

1 Pasukite valdymo ratuka, kad igsirinktumete reikalinga
daltinj arba taikomaja programa, po to jj paspauskite.

BT Phone

Norédami issirinkti kita Saltinj arba taikomaja programa,

paspauskite SRC, po to pasukite valdymo ratuka, kad

issirinktumeéte reikalinga saltinj arba taikomaja programa.
Skirtingos informacijos paskelbimas
naudojant balso vediklj (tik Android
telefonui)

Kai yra gautos Zinutés/el. laiskai, Twitter zinutés/
Facebook/kalendoriaus pranesimai ir pan., apie juos yra
automatiskai pranesama naudojant automobilio
garsiakalbius.

m O

TUNER

- 1234567890123

w Me:

BT Phone

I1Ssamesne informacija apie nuostatas zitrékite
taikomosios programos pagalboje.



Balso atpazinimo aktyvavimas
(tik Android telefonui)

Registrave taikomasias programas, galite valdyti
taikomaja programa naudodami balso komandas.
I1Ssamesne informacija Ziarékite taikomosios programos
pagalboje.

Balso atpazinimo aktyvavimas

1 Paspauskite ENTER, kad aktyvuotuméte balso atpazinima.

2 Pasakykite pageidaujama komanda j mikrofona, kai
Android telefone pasirodo [Say Source or App].

Say Source or App

Pastabos
* Jmanoma, balso atpazinimas nebus prieinamas kai kuriais
atvejais.

® |manoma, balso atpazinimas neveiks teisingai priklausomai

nuo prijungto Android telefono veikimo.
* Naudokite tokiomis salygomis, kur balso atpazinimo metu
yra sumazinti triuk$mai, pavyzdziui, variklio triukSmas.
Kai yra isrinkta muzikos arba vaizdo jrasy
atkarimo taikomoji programa*
Paspauskite 1 arba 2, kad perjungtuméte j HID veiksena,
ir paspauskite SEEK +/-, kad issirinktuméte atkuriama
elementa, po to paspauskite ENTER, kad pradétuméte
atkarima.
* Prieinamas tik Android telefonui, kuris remia HID (Human
Interface Device Profile).

Garso nuostaty atlikimas

Naudodami iSmanujj telefona, galite sureguliuoti EQ,
BAL/FAD/SW lygio ir pozicijos nuostatas.

13samesne informacijg apie nuostatas Ziarékite
taikomosios programos pagalboje.

DEMO veiksenos atsaukimas

Galite atSaukti demonstracija, kuri pasirodo, kai iSjungiate
irenginj.

1

Paspauskite MENU, pasukite valdymo ratuka,
kad issirinktuméte [DISPLAY], po to jj
paspauskite.

Pasukite valdymo ratuka, kad issirinktuméte
[DEMO], po to jj paspauskite.

Pasukite valdymo ratuka, kad issirinktuméte
[DEMO-OFF], po to jj paspauskite.

Nustatymas yra atliktas.

Du kartus paspauskite ®© (atgal).

|renginys grjzta prie normalaus atkarimo/priémimo.

Pagrindiniy nuostaty
sureguliavimas

Galite meniu nustatyti parametrus tokiu badu.
Toliau minétas nuostatas galima nustatyti priklausomai
nuo signalo 3altinio ir nuostatos.

1
2

3

Paspauskite MENU.

Pasukite valdymo ratuka, kad issirinktuméte
nuostaty kategorija, ir paspauskite jj.
Nuostaty kategorijos yra nurodytos Zzemiau.

e GENERAL nuostatos (15 psl.)

e SOUND nuostatos (16 psl.)

e DISPLAY nuostatos (17 psl.)

e BT (BLUETOOTH) nuostatos (18 psl.)

e APP REM (App Remote) nuostatos (18 psl.)

Pasukite valdymo ratuka, kad issirinktuméte
galimybes, po to jj paspauskite.

Grjzimas prie ankstesniy parodymy atvaizdavimo
Paspauskite ) (atgal).

GENERAL nuostatos

CLOCK-AD! (laikrodzio sureguliavimas) (6 psl.)

CAUT ALM (jspéjimo signalas)

Aktyvuoja jspéjimo signala: [ON], [OFF] (6 psl.).
(Prieinamas tik tada, kai jrenginys yra iSjungtas.)

BEEP

Aktyvuoja veiksmy atlikimo garso signala: [ON], [OFF].

AUTO OFF

|renginio maitinimo tiekimas yra automatiskai
atjungiamas po nustatytos trukmeés, kai jrenginys yra
isjungtas: [NOJ, [30S] (30 sekundziy), [30M] (30
minuciy), [60M] (60 minuciy).
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AUX-A (AUX garsas)
Aktyvuoja AUX signaly 3altinio atvaizdavima: [ON],
[OFF]. (Prieinamas tik tada, kai jrenginys yra i$jungtas.)

CT (laikrodis)
Aktyvuoja CT funkcija: [ON], [OFF] (10 psl.).

REGIONAL
Riboja priémima nustatytame regione: [ON], [OFF].
(Prieinamas tik tada, kai yra priimama FM laida.)

BTM (9 psl.)

SOUND nuostatos

C.AUDIO+ (clear audio+)
Atkuria garsg optimizuojant skaitmeninj signala su
Sony rekomenduotomis garso nuostatomis: [ON],
[OFF]. (Automatiskai nustato j [OFF], kai keiciate [EQ10
PRESET]).

EQ10 PRESET
Galite issirinkti vieng i$ 10 vienodintuvo kreiviy arba
i§jungti jj: [R AND BJ, [ROCK], [POP], [DANCE], [HIP-
HOP], [ELECTRONICA], [JAZZ], [SOUL], [COUNTRY],
[CUSTOMY], [OFF].
Vienodintuvo kreivés nuostata galima iSsaugoti
irenginio atmintyje kiekvienam garso signalo 3altiniui.

EQ10 SETTING
Nustato [CUSTOM] parametra EQ10 meniu.
BASE
Galite issirinkti i3 anksto nustatyta vienodintuvo
kreive kaip pagrinda tolesniems sureguliavimams:
[BAND1] 32 Hz, [BAND2] 63 Hz, [BAND3] 125 Hz,
[BAND4] 250 Hz, [BAND5] 500 Hz, [BANDS6] 1 kHz,
[BAND7] 2 kHz, [BANDS8] 4 kHz, [BAND9] 8 kHz,
[BAND10] 16 kHz.
Galite sureguliuoti garso lygj 1 dB Zingsniu nuo -6 dB
iki +6 dB.

POSITION (klausymosi pozicija)

©

SET F/R POS (priekinés/galinés pozicijos nustatymas)
Imituoja natdraly garso lauka, uzdelsdamas garso
perdavima per priekinius/galinius garsiakalbius
atitinkamai klausymosi pozicijai.

FRONT L (@): priekyje kairéje

FRONTR (@): priekyje desinéje

FRONT (@): priekyje viduryje

ALL (@): automobilio salono centre

CUSTOM: "App Remote" pagalba nustatyta pozicija
OFF: pozicija néra nustatyta

ADJ POSITION* (pozicijos sureguliavimas)
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Tiksliai sureguliuoja klausymosi pozicijos nuostata.
Sureguliavimo diapazonas: [+3] - [CENTER] - [-3].
SET SW POS* (Zemuyjy dazniy akustinés sistemos
pozicijos nustatymas)

NEAR (®): arti

NORMAL ((®): normaliai

FAR (©): toli

BALANCE
Sureguliuoja garso balansa tarp desiniojo ir kairiojo
garsiakalbio: [RIGHT-15] - [CENTER] - [LEFT-15].

FADER
Sureguliuoja garso balansa tarp priekiniy ir galiniy
garsiakalbiy: [FRONT-15] - [CENTER] - [REAR-15].

DSEE (skaitmeninio garso patobulinimo programa)
Pagerina skaitmeniniu badu suglaudintg garsa,
atnaujindama suglaudinimo metu prarastus
aukstuosius daznius.

Sia nuostata galima i$saugoti atmintyje kiekvienam
garso signalo saltiniui, iSskyrus radijo imtuva.
Galite isirinkti DSEE veiksena: [ON], [OFF].

LOUDNESS
Stiprina zemujy ir aukstyjy dazniy lygj, kad tylas
garsai baty aiskesni: [ON], [OFF].

AAV (patobulintas automatinis garso lygio
sureguliavimas)
Optimaliai sureguliuoja visy atkarimo signalo 3altiniy
garso lygj: [ON], [OFF].

RB ENH (galiniy garsiakalbiy Zemuyjy dazniy garso
stiprintuvas)
Galiniy garsiakalbiy Zemyjy dazniy garso stiprintuvo
funkcija stiprina Zemuyjy dazniy skambéjima,
galiniams garsiakalbiams naudodama Zemuyjy dazniy
filtro nuostata. Si funkcija leidZia galiniams
garsiakalbiams veikti kaip zemuyjy dazniy akustinei
sistemai, jeigu ji néra prijungta. (Prieinamas tik tada,
kai [SW DIREC] yra nustatytas j [OFF].)
RBE MODE (galiniy garsiakalbiy Zemuyjy dazniy garso
stiprintuvo veiksena)
Galite issirinkti galiniy garsiakalbiy Zemuyjy dazniy
garso stiprintuvo veiksena: [1], [2], [3], [OFF].
LPF FREQ (zemujy dazniy filtro daznis)
Galite iSsirinkti Zemuyjy dazniy akustinés sistemos
ribinj daznj: [50Hz], [60Hz], [80Hz], [100Hz], [120Hz].
LPF SLOP (zemujy dazniy filtro kreivé)
Galite issirinkti LPF kreive: [1], [2], [3].

SW DIREC (Zemuyjy dazniy akustinés sistemos tiesioginis
prijungimas)
Galite Zemuyjy dazniy akustine sistemga naudoti be
galios stiprintuvo, kai jis yra prijungtas prie galinio
garsiakalbio laido. (Prieinamas tik tada, kai [RBE
MODE] yra nustatytas j [OFF].)
Batinai prijunkite 4 - 8 omy varzos zemujy dazniy
akustine sistema prie bet kurio galiniy garsiakalbiy
laido. Neprijunkite garsiakalbio prie antro galinio
garsiakalbio laido.



SW MODE (zemuyjy dazniy akustinés sistemos
veiksena)

Galite iSsirinkti Zemuyjy dazniy akustinés sistemos
veiksena: [1], [2], [3], [OFF].

SW PHASE (zemujy dazniy akustinés sistemos fazé)
Galite iSsirinkti Zemuyjy dazniy akustinés sistemos
faze: [NORM], [REV].

SW POS* (zemujy dazniy akustinés sistemos pozicija)
Galite issirinkti Zemuyjy dazniy akustinés sistemos
pozicija: [NEAR], NORMAL], [FARI.

LPF FREQ (Zemuyjy dazniy filtro daznis)

Galite iSsirinkti Zemuyjy dazniy akustinés sistemos
ribinj daznj: [50Hz], [60Hz], [80Hz], [100Hz], [120Hz].
LPF SLOP (zemujy dazniy filtro kreive)

Galite iSsirinkti LPF kreive: [1], [2], [3].

S.WOOFER (Zemuyjy dazniy akustiné sistema)
SW LEVEL (zemujy dazniy akustinés sistemos lygis)
Sureguliuoja Zemuyjy dazniy akustinés sistemos garso
lyg:
[+10 dB] - [0 dB] - [-10 dB].
([ATT] yra atvaizduojama naudojant Zemiausia
nuostata.)
SW PHASE (zemuyjy dazniy akustinés sistemos fazé)
Galite iSsirinkti Zemuyjy dazniy akustinés sistemos
faze: [NORM], [REV].
SW POS* (Zemujy dazniy akustinés sistemos pozicija)
Galite issirinkti Zemuyjy dazniy akustinés sistemos
pozicija: [NEAR], NORMAL], [FARI.
LPF FREQ (Zemuyjy dazniy filtro daznis)
Galite iSsirinkti Zemuyjy dazniy akustinés sistemos
ribinj daznj: [50Hz], [60Hz], [80Hz], [100Hz], [120Hz].
LPF SLOP (zemujy dazniy filtro kreivé)
Galite iSsirinkti LPF kreive: [1], [2], [3].

HPF (aukstyjy dazniy filtras)
HPF FREQ (aukstyjy dazniy filtro daznis)
Galite issirinkti priekiniy/galiniy garsiakalbiy ribinj
daznj: [OFF], [50Hz], [60HZ], [80HZ], [100HZ], [120Hz].
HPF SLOP (aukstyjy dazniy filtro kreivé)
Galite iSsirinkti HPF kreive (efektyvus tik tada, kai [HPF
FREQ] néra nustatytas j [OFF]): [1], [2], [3].

AUX VOL (AUX garso lygis)
Sureguliuoja kiekvieno prijungto papildomo jrenginio
garso lygj: [+18 dB] - [0 dB] - [-8 dB].
Si nuostata leidzia sureguliuoti garso lygj tarp signaly
saltiniy.

BTA VOL (BLUETOOTH Audio garso lygis)
Sureguliuoja kiekvieno prijungto BLUETOOTH
irenginio garso lygj: [+6 dB] - [0 dB] - [-6 dBI.
Si nuostata leidzia sureguliuoti garso lygj tarp signaly
saltiniy.

DISPLAY nuostatos

DEMO (demonstracija)
Aktyvuoja demonstracija: [ON], [OFF].

DIMMER
Keicia ekrano ryskuma.
AT (automatiskai)
Automatiskai pritemdo ekrana, kai kambaryje
jjungiate 3viesa. (Prieinamas tik tada, kai yra
prijungtas apsvietimo valdymo laidas.)
ON
Pritemdo ekrana.
OFF
AtSaukia pritemdyma.

COLOR (nustatyta spalva - dinaminis spalvotas
apsvietimas)
Galite issirinkti pagrindinio jrenginio ekrano ir
mygtuky nustatyta spalva.
Galite issirinkti i$ 12 nustatyty spalvy, 1 pritaikomos
spalvos ir 5 nustatyty Sablony.

CUSTOM-C (pritaikoma spalva)

Galite registruoti ekrano ir mygtuky pritaikoma

spalva.

BASE

Galite issirinkti nustatyta spalva kaip pradinj taska

tolesniy sureguliavimy atlikimui: [RGB RED], [RGB

GRN],

[RGB BLUE].

Sureguliuojamas spalvy diapazonas: [0] - [32] ([0]

nejmanoma nustatyti visiems spalvy diapazonams).

DAYNIGHT

Galite nustatyti skirtingas spalvas DAY/NIGHT

parametrui atitinkamai pritemdymo nuostatai.

— [DAY]: [DIMMER] nustato j [OFF] arba [AUTO]
(i8jungiami priekiniai Zibintai).

— [NIGHT]: [DIMMER] nustato j [ON] arba [AUTO]
(jjungiami priekiniai zibintai).

SND SYNC (garso sinchronizacija)
Galite issirinkti spalvos ir garso sinchronizacija: [ON],
[OFF].

WHT MENU (baltos spalvos meniu)
Galite aiskiau atvaizduoti meniu (balta spalva),
nepakeite spalvy nuostaty: [ON], [OFF].

START-WHT (pradéjimas balta spalva)
Kai paspaudziate SRC, pagrindinio jrenginio ekranas ir
mygtukai vieng kartg tampa balti, po to spalva kinta
pritaikyta spalva: [ON], [OFF].

* Nepasirodo, kai [SET F/R POS] yra nustatytas j [OFF].

AUTO SCR (automatinis perstdmimas)
Automatiskai perstumia ilgus parametrus: [ON], [OFF].
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BT (BLUETOOTH) nuostatos

Sj nuostaty meniu taip pat galima atidaryti paspaudziant
CALL.

PAIRING (7 psl.)

PHONEBOOK (12 psl.)

REDIAL (13 psl.)

RECENT CALL (12 psl.)

VOICE DIAL (13 psl.)

DIAL NUMBER (13 psl.)

RINGTONE
Galite issirinkti, kad skambucio garso signala atkurty
3is jrenginys arba mobilus telefonas: [1] (3is jrenginys),
[2] (mobilus telefonas).

AUTO ANS (automatinis atsakymas)
Galite nustatyti, kad $is jrenginys automatiskai
atsakyty j jeinantj skambutj: [OFF], [1] (apytiksliai 3
sekundés), [2] (apytiksliai 10 sekundziy).

AUTO PAIRING
Automatiskai pradeda BLUETOOTH suporavima, kai
naudojant USB yra prijungtas iOS jrenginys, kurio
versija yra 5.0 arba naujesné: [ON], [OFF].

BT SIGNL (BLUETOOTH signalas) (7 psl.)
Aktyvuoja BLUETOOTH funkcija: [ON], [OFF].

BT INIT (BLUETOOTH inicijavimas)
Grazina visas su BLUETOOTH susietas nuostatas
(suporavimo informacija, nuostatos numeris,
irenginio informacija ir kt.) j pradine padét;.
Kai utilizuojate jrenginj, inicijuokite visas nuostatas.

APP REM (App Remote)

nuostata
Aktyvuoja ir dezaktyvuoja App Remote funkcijg (rysys).
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Papildoma informacija

Ispéejimai

* Jeigu automobilis stovéjo tiesiogiai sauléje, pries
irenginio naudojima duokite jam atvésti.

» Nepalikite priekinio skydelio arba garso jrenginio
automobilio salone, nes dél aukstos temperattros
tiesioginiuose saulés spinduliuose gali kilti veikimo
sutrikimai.

o Elektriné antena i$sistums automatiskai.

Drégmeés kondensavimasis

Jeigu kondensavosi drégmé, iSimkite diskg ir palaukite
apytiksliai valanda, kad drégmé iSgaruoty; priesingu
atveju jrenginys neveiks teisingai.

Aukstos garso kokybés iSsaugojimas
Ant jrenginio arba disky neuzpilkite jokio skyscio.

Pastabos dél disky

¢ Saugokite diskus nuo tiesioginiy saulés spinduliy arba
karscio poveikio, pavyzdziui, karsto oro pastuvy, ir
nepalikite jy sauléje pastatytame automobilyje.
Prie$ atkarima nuvalykite diskus

valymo skepetéle kryptimi i$

centro j Sonus. Nenaudokite

tirpikliy, pavyzdziui, benzino,

skiediklio, nuperkamy valikliy.

Sis jrenginys yra skirtas

kompaktiniy disky (CD)

standartg atitinkanciy disky

atkarimui. DualDisc ir kai kurie

kiti muzikiniai diskai, kurie yra koduoti autoriy teisiy
apsaugos technologijy pagalba, neatitinka
kompaktiniy disky (CD) standarto, todél Siy disky,
imanoma, nebus galima atkurti iuo jrenginiu.

o Diskai, kuriy NEGALIMA atkurti $iuo jrenginiu

— Diskai, ant kuriy yra uzklijuoti lipdukai, popierius,
lipni juosta. Gali kilti veikimo sutrikimai, arba diskas
gali bati sugadintas.

— Nestandartinés (pavyzdziui, Sirdies, kvadrato,
Zvaigzdés) formos diskai. Jeigu bandysite tokius
diskus atkurti, jmanoma, sugadinsite jrengin;.

— 8 cm (3 1/4 colio) diskai.

Pastabos dél CD-R/CD-RW disky

o Maksimalus skaicius: (tik CD-R/CD-RW)

— aplankai (albumai): 150 (jskaitant $aknies aplanka)

— failai (takeliai) ir aplankai: 300 (jeigu aplanky/faily
pavadinimai yra labai ilgi, Sis skaicius gali bati
mazesnis uz 300)

— atvaizduojamas zenkly skaicius aplanko/failo
pavadinime: 32 (Joliet)/64 (Romeo)

e Jeigu daugkartinio raSymo veiksenos diskas prasideda
CD-DA sesija, jis yra atpazjstamas kaip CD-DA diskas, ir
kitos sesijos néra atkuriamos.

o Diskai, kuriy NE[MANOMA atkurti Siuo jrenginiu
— Prastos jrasymo kokybés CD-R/CD-RW.

— Nesuderinamu jrenginiu jradyti CD-R/CD-RW.



— Neteisingai uzbaigti CD-R/CD-RW.

— CD-R/CD-RW, kurie néra jrasyti muzikos CD formatu
arba MP3 formatu atitinkamai 1ISO9660 1 lygiui/2
lygiui, Joliet/Romeo arba daugkartinio rasymo
veiksenos formatui.

MP3/WMA faily atkdrimo tvarka
D Aplankas (albumas)

MP3/WMA failas (takelis)

Apie iPod

o Galite prijungti toliau minétus iPod modelius. Prie$
naudojima atnaujinkite iPod jrenginio programine
jranga.

Suderinami iPhone/iPod modeliai

[
w
@

Suderinamas modelis

iPhone 5

iPhone 4S

iPhone 4

iPhone 3GS

iPhone 3G

iPod touch (5 karta

iPod touch (4 karta

iPod touch (3 karta

)
)
)
)

iPod touch (2 karta

iPod classic

iPod nano (7 karta)

iPod nano (6 karta)

iPod nano (4 karta)

O|O0|0|0O|0O|0O|0O|0O|0O|0O|0O|0O|0|0O]|0

(
(
iPod nano (5 karta)
(
(

iPod nano (3 karta)

¢ “Made for iPod” ir “Made for iPhone” reikia, kad
elektroninis priedas yra specialiai pagamintas
prijungimui prie atitinkamai iPod arba iPhone, ir
gamintojas yra sertifikaves jo atitikimg Apple vartojimo
standartams. Apple neatsako uz io jrenginio veikima
arba jo atitikima saugumo ir vartojimo standartams.
|sidémékite - Sio priedo naudojimas kartu su iPod arba
iPhone gali jtakoti bevielj rys;j.

Apie BLUETOOTH funkcija

Kas yra BLUETOOTH technologija?

e BLUETOOTH bevielé technologija yra mazo veikimo
radiuso technologija, kuri leidzia skaitmeniniams
irenginiams, pavyzdziui, mobiliam telefonui ir ausinéms
su mikrofonu, apsikeisti duomenimis, nenaudojant
laidy. BLUETOOTH bevielé technologija turi apytiksliai
10 metry (33 pédy) veikimo radiusa. Dazniausiai yra
sujungiami du jrenginiai, taciau kai kuriuos jrenginius
vienu metu galima sujungti su keliais jrenginiais.

Rysio sudarymui nereikia kabelio, nes BLUETOOTH
technologija yra bevielé technologija. Be to, nereikia
irenginiy laikyti nukreipty tiesiogiai vieno j kita, kaip tai
batina, kai yra naudojama infraraudonujy spinduliy
technologija. Pavyzdziui, galite naudoti rankinéje arba
kiSenéje esantj jrenginj.

BLUETOOTH technologija yra tarptautinis standartas,
kurj remia milijonai kompanijy, ir ja naudoja skirtingos
kompanijos visame pasaulyje.

Apie BLUETOOTH rysj

e BLUETOOTH bevielé technologija turi apytiksliai 10
metry (33 pédy) veikimo radiusa.

Maksimalus rysio radiusas gali skirtis priklausomai nuo

klia¢iy (Zmoniy, metaliniy daikty, sieny ir t.t.) arba

elektromagnetinés jtakos.

 Toliau minétos salygos gali jtakoti BLUETOOTH rysio
jautruma.

— Tarp sio jrenginio ir BLUETOOTH jrenginio yra klitciy,
pavyzdziui, Zmogus, metaliniai daiktai arba siena.

— Netoli nuo $io jrenginio yra naudojamas jrenginys,
kuris naudoja 2,4 GHz daznj, pavyzdZiui, bevielis LAN
jrenginys, bevielis telefonas arba mikrobangy
krosnelé.

o Kadangi BLUETOOTH jrenginiai ir bevieliai LAN
(IEEE802.11b/q) jrenginiai naudoja viena ir tg patj daznj,
gali kilti mikrobangy trukdziai, sukeldami duomeny
perdavimo/priémimo greicio sumazéjima, triukSmus
arba nepastovy rysj, jeigu §j jrenginj naudojate netoli
nuo bevielio LAN jrenginio. Tokiu atveju atlikite toliau
minétus veiksmus.

— Naudokite $j jrenginj mazdaug 10 metry (33 pédy)
nuotolyje nuo bevielio LAN jrenginio.

— Jeigu §j jrenginj naudojate 10 metry (33 péduy) ribose
nuo bevielio LAN jrenginio, iSjunkite bevielj LAN
jrenginj.

— Pastatykite $j jrenginj ir BLUETOOTH jrenginj kuo
jmanoma arciau vieng prie kito.
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e BLUETOOTH jrenginio siunciamos radijo bangos gali
jtakoti medicininiy jrenginiy veikima. ISjunkite §j
jrenginj ir kitus BLUETOOTH jrenginius toliau minétose
vietose, nes gali atsitikti nelaimé.

— Vietose, kur yra degiy dujy, ligoninése, traukiniuose,
léktuvuose arba degalinése.

— Prie automatiniy dury arba priesgaisrinés
signalizacijos.

o Sis jrenginys remia BLUETOOTH standarta remiancias
saugumo funkcijas saugiam rysiui, kai yra naudojama
BLUETOOTH bevielé technologija, taciau saugumas gali
bati nepakankamas priklausomai nuo nuostaty. Elkités
atidziai, kai rysiui naudojate BLUETOOTH beviele
technologija.

¢ Sony neprisiima jokios atsakomybés uz jmanoma
informacijos nuotékj BLUETOOTH rysio metu.

¢ Néra garantuojamas suderinamumas su visais
BLUETOOTH jrenginiais.

— |renginys, turintis BLUETOOTH funkcija, turi atitikti
BLUETOOTH SIG nustatytg BLUETOOTH standartg ir
turi bati autentiskas.

— Net jeigu prijungtas jrenginys atitinka auksciau
minétg BLUETOOTH standartg, kai kuriy jrenginiy
gali nebati jmanoma prijungti arba jie gali neveikti
teisingai priklausomai nuo jrenginio funkcijy arba
techniniy duomeny.

— Telefono pokalbiui naudojant laisvy ranky sistema
gali kilti triuksmai priklausomai nuo jrenginio arba
aplinkos.

¢ Priklausomai nuo prijungiamo jrenginio rysio
sudarymas gali uzimti daugiau laiko.

Kita informacija

¢ BLUETOOTH jrenginys gali neveikti su mobiliais
telefonais priklausomai nuo radijo bangy padéties ir
jrenginio naudojimo vietos.

¢ Jeigu po BLUETOOTH jrenginio naudojimo kyla
diskomfortas, nedelsdami nutraukite Bluetooth
jrenginio naudojima. Jeigu kokia nors problema islieka,
susisiekite su artimiausiu Sony platintoju.

Jeigu dél Sio jrenginio naudojimo kyla klausimy arba

problemy, kurios néra minétos Sioje naudojimo

instrukcijoje, susisiekite su artimiausiu Sony

platintoju.
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Prieziara

Kontakty valymas

Irenginys gali neveikti teisingai, jeigu kontaktai tarp
jrenginio ir priekinio skydelio yra nesvarus. Kad to
iSvengtumete, nuimkite priekinj skydelj (6 psl.) ir
nuvalykite kontaktus vatos tamponu. Nespauskite labai
stipriai. PrieSingu atveju galite sugadinti kontaktus.

=

Pastabos

® Saugumo sumetimais pries kontakty valyma isjunkite
uzdegima ir iSimkite uzdegimo rakta i$ uzdegimo spynos.

o Jokiu budu nelieskite kontakty tiesiogiai pirtais arba
metaliniais daiktais.

Techniniai duomenys

Radijo imtuvas

FM

Derinimo diapazonas: 87,5 — 108,0 MHz
Antenos lizdas: iSorinés antenos lizdas

Tarpinis daznis: 25 kHz

Naudojamas jautrumas: 8 dBf

Atrankumas: 75 dB prie 400 kHz
Signalo-triuksmy santykis: 80 dB (stereofoninis)
Kanaly atskyrimas: 50 dB prie 1 kHz

Dazniy diapazonas: 20 - 15 000 Hz

Mw/LW
Derinimo diapazonas:
MW: 531 - 1602 kHz
LW: 153 - 279 kHz
Antenos lizdas: iSorinés antenos lizdas
Tarpinis daznis: 9124,5 kHz arba 9115,5 kHz/4,5 kHz
Jautrumas: MW: 26 pV, LW: 45 pv

CD grotuvas

Signalo-triuksmy santykis: 120 dB

Dazniy diapazonas: 10 - 20 000 Hz

Detonacijos sukelti iSkrypimai: Zemiau matavimo ribos
Atitinkamas kodekas: MP3 (.mp3) ir WMA (.wma)

USB jrenginys
Sasaja: USB (didelio greicio)
Maksimalus srovés stiprumas: 1 A
Maksimalus atpazjstamy takeliy skaicius: 10 000
Atitinkamas kodekas:
MP3 (.(mp3), WMA (.wma) ir WAV (.wav)



Bevielis rysys
Rysio sistema:
BLUETOOTH standarto versija 3.1
I3vestis:
BLUETOOTH standarto Power Class 2
(maksimaliai +4 dBm)
Maksimalus rysio radiusas:
tiesia linija apytiksliai 10 m (33 pédos)*1
Dazniy diapazonas:
2,4 GHz diapazonas (2,4000 - 2,4835 GHz)
Moduliacijos metodas: FHSS
Suderinami BLUETOOTH profiliai*2:
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) 1.3
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile) 1.5
HFP (Handsfree Profile) 1.6
PBAP (Phone Book Access Profile)
SPP (Serial Port Profile)
MAP (Message Access Profile)
HID (Human Interface Device Profile)

*

Faktiskas radiusas priklauso nuo atskiry faktoriy,
pavyzdziui, kliaciy tarp jrenginiy, magnetiniy lauky
aplinkui mikrobangy krosnelg, statinés elektros, priémimo
jautrumo, antenos charakteristiky, operacinés sistemos,
taikomosios programinés jrangos ir t.t.

*2 BLUETOOTH standarto profiliai nurodo BLUETOOTH rysio
tarp jrenginiy uzduotj.

Galios stiprintuvas

I3vestis: garsiakalbiy iSvestys

Garsiakalbiy varza: 4 - 8 omai

Maksimali iSvesties galia: 55 W X 4 (prie 4 omuy)

Bendro pobudzio informacija
1vestys:
garso iSvesties lizdas (priekiniai garsiakalbiai, galiniai
garsiakalbiai, Zemuyjy dazniy akustiné sistema)
elektrinés antenos/galios stiprintuvo valdymo lizdas
(REM OUT)
|vestys:
nuotolinio valdymo pulto jvesties lizdas
antenos jvesties lizdas
MIC jvesties lizdas
AUX jvesties lizdas (stereofoninis mini lizdas)
USB lizdas
Maitinimas: 12 V nuolatinés srovés automobilio
akumuliatorius (neigiamas jZeminimas)
Matmenys:
apytiksliai 1778 mm x 50 mm X 177 mm
(7 1/8 colio x 2 coliai x 7 coliai) (plotis/aukstis/gylis)
Pastatymo vietos matmenys:
apytiksliai 182 mm x 53 mm X 160 mm
(7 1/4 colio x 2 1/8 colio x 6 5/16 colio) (plotis/aukstis/
gylis)
Svoris: apytiksliai 1,2 kg (2 svarai 11 uncijy)

|pakavimo turinys:

pagrindinis [renginys (1)

mikrofonas (1)

pastatymo ir prijungimo dalys (1 komplektas)
Jasy platintojas gali neturéti kai kuriy auks¢iau minéty
priedy. Issamesnés informacijos teiraukités pas
platintoja.
Irenginio konstrukcija ir techniniai duomenys gali bati
pakeisti be iSankstinio jspéjimo.

Autoriy teisés

Bluetooth® pavadinimo Zenklas ir logotipai yra Bluetooth
SIG, Inc. registruoti prekiy Zenklai, ir Sony Corporation
naudoja $iuos Zenklus pagal licencija. Kiti prekiy zenklai ir
pavadinimai priklauso jy atitinkamiems savininkams.

N Zenklas yra NFC Forum, Inc. prekés Zenklas arba
registruotas prekés zenklas JAV ir kitose Salyse.

Windows Media yra Microsoft Corporation registruotas
prekés zenklas arba prekés zenklas JAV ir/arba kitose
Salyse.

Si gaminj saugo Microsoft Corporation nustatytos
intelektualios nuosavybés teisés. Yra draudziamas $ios
technologijos naudojimas arba platinimas ne su $iuo
gaminiu be Microsoft arba jgaliotos Microsoft dukterinés
imonés licencijos.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano ir iPod touch yra
Apple Inc. prekiy zenklai, kurie yra registruoti JAV ir kitose
Salyse. App Store yra Apple Inc paslaugos zenklas.

MPEG Layer-3 garso kodavimo technologija ir patentus
licencijavo Fraunhofer IIS ir Thomson.

Google, Google Play ir Android yra Google Inc. prekiy
Zenklai.
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Naudojimo patarimai

Siame skyriuje minéti patarimai padés i$spresti
problemas, kurios galéty kilti jrenginio naudojimo metu.
I$ pradziy patikrinkite prijungimus ir valdymo
proceddras.

I8samesne informacija dél saugiklio naudojimo ir
irenginio iSémimo i3 priekinio skydelio Ziarékite su iuo
irenginiu komplektuojamoje pastatymo/sujungimy
instrukcijoje.

Jeigu problemos iSspresti nepavyksta, aplankykite
nurodyta techninio rémimo interneto svetaine.

Bendro pobudzio problemos

Néra garso.
= Balanso valdymo [FADER] pozicija néra nustatyta
dviejy garsiakalbiy sistemai.

Néra veiksmy atlikimo garso signalo.
= Yra prijungtas papildomas galios stiprintuvas, ir néra
naudojamas vidinis stiprintuvas.

IStrintas atminties turinys.
< Yra atjungtas arba néra teisingai prijungtas maitinimo
tiekimo laidas arba akumuliatorius.

Yra istrintos iSsaugotos radijo stotys ir laikrodzio

nuostata.

Saugiklis yra perdeges.

Kyla triuk$mas, kai perjungiate uzdegimo rakto

pozicija.

< Laidai neatitinka automobilio priedy maitinimo
tiekimo lizdy.

Atkarimo arba priémimo metu jsijungia

demonstracija.

= Jeigu 5 minutes néra atliekamas joks veiksmas, kai yra
nustatytas [DEMO-ON], yra jjungiama demonstracija.
— Nustatykite [DEMO-OFF] (17 psl.).

Ekrano parodymai dingsta/nepasirodo ekrane.
= Pritemdymas yra nustatytas j [DIM-ON] (17 psl.).
= Ekrano parodymai pradingsta, jeigu paspaudziate ir
laikote paspausta OFF.
— Paspauskite jrenginio OFF, kad ekrane pasirodyty
parodymai.
= Kontaktai yra nesvaras (20 psl.).

Neveikia mygtukai.

Nejmanoma iSimti disko.

2 llgiau nei 2 sekundes laikykite paspaustg AF/TA/PTY ir
9 (atgal)/MODE, kad atstatytuméte jrenginj.
Yra istrinamas atmintyje i$saugotas turinys.
Saugumo sumetimais neatlikite atstatymo, kai
vairuojate transporto priemone.
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Radijo laidy priémimas

Nejmanoma priimti radijo stociy.
Garsas yra su triuk$mais.
= Neteisingai sujungta.
— Patikrinkite automobilio antenos prijungimus.
— Jeigu automobilio antena neissistumia, patikrinkite
elektrinés antenos valdymo laido prijungima.

Nejmanoma suderinti radijo imtuvo su nustatytomis
radijo stotimis.
= Perdavimo signalas yra per silpnas.

RDS

Kai yra priimama radijo stotis, SEEK prasideda po

keliy klausymosi sekundziy.

= Tai néra TP stotis arba jos signalas yra per silpnas.
— I$junkite TA (10 psl.).

Neéra keliy eismo pranesimy.

< Jjunkite TA (10 psl.).

= Radijo stotis neperduoda keliy eismo prane3imy, nors
tai yra TP radijo stotis.
— Suderinkite jrenginj su kita radijo stotimi.

PTY atvaizduoja [-------- 1.

2 Si néra RDS radijo stotis.

= RDS duomenys néra priimami.

= Radijo stotis nenurodo laidos rasies.

Blyksi programos tiekéjo pavadinimas.
2 Si radijo stotis neturi alternatyviy dazniy.

— Paspauskite SEEK +/-, kol blyksi programos tiekéjo
pavadinimas. Pasirodo [PI SEEK], ir jrenginys pradeda
ieskoti kito daznio su tokiais pat Pl (programos
identifikacija) duomenimis.

CD atkarimas

Diskas néra atkuriamas.

< Diskas yra sugadintas arba nevarus.

- CD-R/CD-RW néra skirtas naudojimui su garso
irenginiais (18 psl.).

Nejmanoma atkurti MP3/WMA faily.

> Diskas néra suderinamas su MP3/WMA formatu ir
versija. I$samesne informacija dél atkuriamy disky ir
formaty ziarékite techninio rémimo interneto
svetainéje.

MP3/WMA faily atkarimo pradéjimas uzima daug
laiko.
= Tokiy disky atkarimo pradéjimas gali uzimti daugiau
laiko:
— diskai, kurie yra jrasyti sudétinga atSaky struktdra;
— diskai, kurie yra jrasyti daugkartinio raSymo
veiksena;
— diskai, j kuriuos jmanoma jrasyti papildomus
duomenis.



Garsas trukcioja.
< Diskas yra sugadintas arba nesvarus.

USB atkarimas

Nejmanoma atkurti, naudojant USB Sakotuva.
2 Sis jrenginys negali atpazinti USB jrenginiy, kurie yra
prijungti, naudojant USB Sakotuva.

USB jrenginiui reikia daugiau laiko atkarimo

pradéjimui.

= USB jrenginyje yra i3saugoti failai ir aplankai su
sudétinga atsaky struktara.

Garsas yra su trukciojimais.
= Garsas gali bati su trukéiojimais, kai bity perdavimo
greitis virsija 320 kbps.

Taikomosios programos pavadinimas neatitinka "App
Remote" faktiskos taikomosios programos.

= Dar karta aktyvuokite taikomaja programa i “App
Remote” taikomosios programos.

NFC funkcija

Nejmanoma prijungti naudojant vieng komanda
(NFC)
= Jeigu iSmanusis telefonas nereaguoja j palietima.
— Jsitikinkite, kad yra jjungta iSmaniojo telefono NFC
funkcija.
— Perkelkite iSmaniojo telefono N Zenkla ar¢iau prie io
irenginio N Zenklo.
— Jeigu iSmanusis telefonas yra dékle, isimkite jj.
= NFC priémimo jautrumas priklauso nuo jrenginio.
Jeigu vienos komandos rysys su iSmaniuoju telefonu
nesékmingas kelis kartus i$ eilés, sudarykite
BLUETOOTH rysj rankiniu badu.

BLUETOOTH funkcija

Prijung irenginys negali atpazinti Sio jrenginio.

= Prie$ suporavimg nustatykite 3ig sistemg j suporavimo
parengties busena.

= Kol jrenginys yra sujungtas su BLUETOOTH jrenginiu, jo
nejmanoma surasti, naudojant kitg jrenginj.
— Nutraukite dabartinj rysj ir ieskokite Sio jrenginio,

naudodami kita jrenginj.

= Kai jrenginiai yra suporuoti, jjunkite BLUETOOTH

signalo isvestj (7 psl.).

Nejmanoma prijungti.
= Prijungimas yra valdomas i3 vienos pusés (is jrenginys
arba BLUETOOTH jrenginys), taciau ne i$ abiejy.
— Prijunkite prie $io jrenginio, naudodami BLUETOOTH
irenginj arba antraip.

Nepasirodo surasto jrenginio pavadinimas.
= Priklausomai nuo kito jrenginio padéties gali bati
nejmanoma atvaizduoti pavadinimo.

Neskamba skambucio garso signalas.
= Sureguliuokite garso lygj, telefono skambucio
priémimo metu pasukdami valdymo ratuka.
= Priklausomai nuo prijungto jrenginio skambucio
garsas gali nebuti perduodamas teisingai.
— Nustatykite [RINGTONE] j [1] (18 psl.).
= Priekiniai garsiakalbiai néra prijungti prie $io jrenginio.
— Prijunkite priekinius garsiakalbius prie $io jrenginio.
Skambucio garsas yra perduodamas tik per
priekinius garsiakalbius.

Nej na girdéti pasnekovo balso.
= Priekiniai garsiakalbiai néra prijungti prie 3io jrenginio.
— Prijunkite priekinius garsiakalbius prie Sio jrenginio.
Pasnekovo balsas yra perduodamas tik per
priekinius garsiakalbius.

Pasnekovas skundziasi, kad garsas yra per tylus arba

per garsus.

= Atitinkamai sureguliuokite garso lygj, naudodami
mikrofono stiprinimo parametra (13 psl.).

Pokalbio telefonu metu yra girdimas aidas arba

triuksmai.

= Sumazinkite garso lygj.

- Nustatykite EC/NC Mode j [EC/NC-1] arba [EC/NC-2]
(13 psl.).

= Jeigu aplinkinis triukSmas yra galingas, sumazinkite $j
triukSma.
Pavyzdziui, jeigu yra atidarytas langas ir eismo
triukSmas ir t.t. yra labai didelis, uzdarykite langa; jeigu
oro kondicionierius veikia per garsiai, sumazinkite jo
intensyvumo lygj.

Telefonas néra prijungtas.

= Kai yra atkuriamas BLUETOOTH garsas, telefono
nejmanoma naudoti, net jeigu paspaudziate CALL.
— Sudarykite ry$j naudodami telefona.

Telefono garso kokybé yra Zema.
= Telefono garso kokybé priklauso nuo mobilaus
telefono signalo priémimo salygy.
— Pastatykite automobilj ten, kur mobilaus telefono
signalas yra geresnis, jeigu priémimas yra blogas.

Prijungto garso jrenginio garso lygis yra zemas
(aukstas).
= Garso lygis skiriasi priklausomai nuo garso jrenginio.
— Sureguliuokite prijungto garso jrenginio arba Sio
irenginio garso lygj.

Garsas persoka BLUETOOTH garso jrenginio atkarimo

metu.

= Sumazinkite atstuma tarp 3io jrenginio ir BLUETOOTH
garso jrenginio.

= Jeigu BLUETOOTH garso jrenginys yra laikomas
rankinéje, kuri trukdo signalo priémima, naudojimo
metu iSimkite garso jrenginj i$ rankinés.

= Netoliese yra naudojami keli BLUETOOTH jrenginiai
arba kiti jrenginiai, kurie perduoda radijo bangas.
— I$junkite kitus jrenginius.
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— Padidinkite atstuma iki kity jrenginiy.

= Garso atkarimas trumpam yra pertraukiamas, kai yra
sudaromas rysys tarp $io jrenginio ir mobilaus telefono.
Tai néra veikimo sutrikimas.

Nejmanoma valdyti prijungto BLUETOOTH garso

irenginio.

< Jsitikinkite, kad prijungtas BLUETOOTH garso jrenginys
remia AVRCP profil;.

Neveikia kai kurios funkcijos.
= |sitikinkite, kad prijungtas jrenginys remia minétas
funkcijas.

Yra automatiskai atsakoma j jeinantj skambutj.
= Prijungtas telefonas yra nustatytas automatiskai
atsakyti j jeinancius skambucius.

Nepavyko suporuoti, nes pasibaigé laikas.
= Priklausomai nuo prijungiamo jrenginio suporavimo
atlikimui prieinama trukmeé gali bati trumpesné.
— Bandykite atlikti suporavima nustatytos trukmés
ribose.

Nejmanoma naudoti BLUETOOTH funkcijos.
= 1$junkite jrenginj, ilgiau uz 2 sekundes laikydami
paspausta OFF, po to dar karta jjunkite jrenginj.

Garsas néra perduodamas per automobilio

garsiakalbius, kol vyksta pokalbis, naudojant laisvy

ranky veiksena.

= Jeigu garsas yra perduodamas per mobily telefong,
nustatykite jj, kad garsas baty perduodamas per
automobilio garsiakalbius.

Taikomosios programos pavadinimas neatitinka "App

Remote" faktiskos taikomosios programos.

- Dar karta aktyvuokite taikomajg programa i$ “App
Remote” taikomosios programos.

Kai naudojate “App Remote” taikomaja programa
naudodami BLUETOOTH, ekranas automatiskai
persijungia j [BT AUDIO].
= Neveikia “App Remote” taikomoji programa arba
BLUETOOTH funkcija.
— Dar kartg paleiskite taikomajg programa.

Klaidy indikacijos/pranesimai

ERROR

- Diskas yra sugadintas arba nesvarus.
— Nuvalykite diska arba jdékite jj teisingai.

< Yra jdétas tusias diskas.

= Disko nejmanoma atkurti dél kokios nors problemos.
— |dékite kitg diska.

= USB jrenginys nebuvo atpazintas automatiskai.
— I8 naujo jj prijunkite.

= Paspauskite 4, kad isimtuméte diska.

HUB NO SUPRT (3akotuvas néra remiamas)
2 Sis jrenginys neremia USB $akotuvo.
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IPD STOP (iPod pertraukimas)

= Kai néra nustatytas kartotinis atkarimas, atkarimas
pasibaigia paskutiniu albumo takeliu.
Nustojo veikti iPod/iPhone muzikos taikomoji
programa.
— Paspauskite PAUSE, kad vél pradétumeéte atkarima.

NO AF (néra alternatyviy dazniy)
- Si radijo stotis neturi alternatyviy dazniy.

— Paspauskite SEEK +/-, kol blyksi programos tiekéjo
pavadinimas. Jrenginys pradeda ieskoti kito daznio,
kuris turi tokius pat Pl (programos identifikacija)
duomenis (atvaizduojama “PI SEEK").

NO DEV (néra jrenginio)

= [USB] yra isrinktas signalo 3altiniu, tac¢iau néra
prijungtas USB jrenginys. USB jrenginys arba USB
kabelis yra atjungtas atkdrimo metu.
— Batinai prijunkite USB jrenginj arba USB kabelj.

NO MUSIC
= Diske arba USB jrenginyje néra muzikiniy faily.
— |dékite muzikinj CD.
— Prijunkite USB jrenginj, kuriame yra iSsaugoti
muzikiniai failai.

NO TP (néra keliy eismo laidy)
= Jrenginys tes prieinamy TP radijo stociy paieska.

OVERLOAD
= USB jrenginys yra perkrautas.
— Atjunkite USB jrenginj, po to pakeiskite signalo
Saltinj paspausdami SRC.
— USB jrenginys yra sugadintas, arba yra prijungtas
neremiamas jrenginys.

PUSH EJT (paspauskite isstimimo mygtuka)
= Disko nejmanoma isimti.
— Paspauskite & (istumti).

READ
= Jrenginys nuskaito visy takeliy ir albumy, esanciy diske,
informacija.
— Palaukite, kol nuskaitymas bus baigtas ir atkarimas
prasidés automatiskai. Priklausomai nuo disko
struktaros tai gali uzimti daugiau nei minute.

USB NO SUPRT (USB néra remiamas)
= Prijungtas USB jrenginys néra remiamas.
— ISsamesne informacija dél USB jrenginio
suderinamumo Zidrékite nurodytoje techninio
rémimo interneto svetainéje.
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= Atliekant atsukima atgal arba greita persukima j priekj
yra pasiekta disko pradzia arba pabaiga, ir nejmanoma
persukti toliau.

[]
2 Zenklo atvaizduoti nejmanoma.



BLUETOOTH funkcijai:

BT BUSY (BLUETOOTH uzimtas)

= Nejmanoma prieiti prie mobilaus telefono telefony
knygos ir skambuciy archyvo, naudojant §j jrenginj.
— Palaukite, po to bandykite dar karta.

ERROR
= Nepavyko atlikti BT atstatymo.
= Nepavyko prieiti prie telefony knygos duomeny.
= Telefony knygos turinys buvo pakeistas, atliekant
prieigg prie mobilaus telefono.
— Dar kartg atlikite prieiga prie mobilaus telefono
telefony knygos.

MEM FAILURE (atminties klaida)
2 Sis jrenginys nei$saugojo adresato po nuostatos
numeriu.
— Isitikinkite, kad iSsaugomas numeris yra teisingas
(13 psl.).

MEMORY BUSY
2 Sis jrenginys i$saugo duomenis.
— Palaukite, kol i$saugojimas bus atliktas.

NO DEV (néra jrenginio)

= BLUETOOTH garso signalo 3altinis yra isrinktas, tac¢iau
néra prijungtas BLUETOOTH garso jrenginys.
BLUETOOTH garso jrenginys buvo atjungtas pokalbio
telefonu metu.
— Batinai prijunkite BLUETOOTH garso jrenginj.

= BLUETOOTH garso signalo 3altinis yra isrinktas, tac¢iau
néra prijungtas mobilus telefonas. Mobilus telefonas
buvo atjungtas pokalbio telefonu metu.
— Batinai prijunkite mobily telefona.

P EMPTY (tuscias nuostatos numeris)
= Nuostaty numeriai yra tusti.

UNKNOWN
= Nejmanoma atvaizduoti vardo arba telefono numerio,
kai perziarite telefony knyga arba skambuciy archyva.

WITHHELD
= Skambinantis asmuo yra paslépes telefono numer;.

App Remote veiksmams:

APP -—----—- (taikomoji programa)
= Néra sudarytas ry3ys su taikomaja programa.
— Dar kartg sudarykite iPhone rysj.

APP DISCNCT (taikomoji programa atjungta)
= Néra sudarytas "App Remote" ry3ys.
— Sudarykite "App Remote" rysj (14 psl.).

APP MENU (taikomosios programos meniu)

= Nejmanoma veiksmy atlikti mygtuky pagalba, kai
iPhone/Android telefone yra atvaizduojamas meniu.
— Uzdarykite meniu iPhone/Android telefone.

APP NO DEV (néra jrenginio, turincio taikomaja
programa)
= Néra prijungtas jrenginys, j kurj yra jdiegta taikomoji
programa.
— Prijunkite jrenginj, po to sudarykite iPhone rysj.

APP SOUND (taikomosios programos garsas)

= Nejmanoma veiksmy atlikti mygtuky pagalba, kai
iPhone/Android telefone yra atvaizduojamas meniu.
— Uzdarykite meniu iPhone/Android telefone.

OPEN APP (atidarykite taikomajg programa)
= Néra paleista “App Remote” taikomoji programa.

— Paleiskite iPhone taikomaja programa.
Jeigu minéti sprendimai nepadeda pagerinti
situacijos, susisiekite su artimiausiu Sony platintoju.
Jeigu jrenginj nugabenate j remontg dél CD atkarimo
problemy, paimkite su savimi diska, kurj naudojote, kai
kilo problema.
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Sony Corp. timto prohlasuje, Ze MEX-N5000BT spliiuje
zakladni pozadavky a dalsi pfislusna ustanoveni
Smérnice 1999/5/CE.

Podrobnosti Ize ziskat na nasledujici URL:
http://www.compliance.sony.de/

Undertegnede, Sony Corp. erklaerer herved, at falgende
udstyr MEX-N5000BT overholder de vaesentlige krav og
ovrige relevante krav i Direktiv 1999/5/EF.

For yderligere information gé ind pa felgende
hjemmeside: http://www.compliance.sony.de/

Hiermit erklart Sony Corp., dass sich dieser MEX-N5000BT
in Ubereinstimmung mit den grundlegenden
Anforderungen und den anderen relevanten Vorschriften
der Richtlinie 1999/5/EG befindet.

Weitere Informationen erhdltlich unter:
http://www.compliance.sony.de/

Sony Corp. teatab kdesolevaga, et MEX-N5000BT on
kooskdlas oluliste ja vastavate direktiivi 1999/5/EU
néuetega.

Uksikasjalikumaks infoks vaadake URL:
http://www.compliance.sony.de/

Hereby, Sony Corp., declares that this MEX-N5000BT is in
compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

For details, please access the following URL:
http://www.compliance.sony.de/

Por medio de la presente, Sony Corp. declara que el MEX-
N5000BT cumple con los requisitos esenciales y
cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de
la Directiva 1999/5/CE.

Para mayor informacion, por favor consulte el siguiente
URL:

http://www.compliance.sony.de/

Par la présente, Sony Corp. déclare que I'appareil MEX-
N5000BT est conforme aux exigences essentielles et aux
autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE.
Pour toute information complémentaire, veuillez
consultez 'URL suivante :
http://www.compliance.sony.de/

Con la presente Sony Corp. dichiara che questo MEX-
N5000BT & conforme ai requisiti essenziali ed alle altre
disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.
Per ulteriori dettagli, si prega di consultare il seguente
URL:

http://www.compliance.sony.de/

Jezyk polski

Niniejszym firma Sony Corp. deklaruje, ze urzadzenie
MEX-N5000BT jest zgodne z podstawowymi
wymaganiami oraz z odpowiednimi postanowieniami
Dyrektwy 1999/5/EC.

Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ pod
nastepujacym adresem URL:
http://www.compliance.sony.de/

Ar 30 Sony Corp. pazino, ka MEX-N5000BT atbilst
Direktivas 1999/5/EK batiskajam prasibam un citiem ar to
saistitajiem noteikumiem.

Platesné informacija yra prieinama Siame URL:
http://www.compliance.sony.de/

Sony Corp. pareidkia, kad Sis MEX-N5000BT atitinka
esminius 1999/5/EB direktyvos reikalavimus ir kitas
nuostatas.

Susipazinti su visu atitikties deklaracijos turiniu Jas galite
interneto svetainéje:

http://www.compliance.sony.de/



Ezennel a Sony Corp. kijelenti, hogy a MEX-N5000BT
megfelel a vonatkozé alapvet6 kdvetelményeknek és az
1999/5/EC irdnyelv egyéb elbirdsainak.

Tovabbi informacidkat a kdvetkezé weboldalon taldlhat:
http://www.compliance.sony.de/

Nederlands

Hierbij verklaart Sony Corp. dat het toestel MEX-N5000BT
in overeenstemming is met de essentiéle eisen en de
andere relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.
Nadere informatie kunt u vinden op:
http://www.compliance.sony.de/

Herved erklzerer Sony Corp. at dette MEX-N5000BT er i
overensstemmelse med vesentlige krav og andre
relevante bestemmelser som fremgar av direktiv 1999/5/
EC.

Ga til denne URL-en for mer informasjon:
http://www.compliance.sony.de/

A Sony Corp. declara que este MEX-N5000BT esta
conforme com os requisitos essenciais e outras provisoes
da Directiva 1999/5/CE.

Para mais informacoes, por favor consulte a seguinte URL:
http://www.compliance.sony.de/

Slovensky

Sony Corp. potvrdzuje, ze MEX-N5000BT spliia zakladné
poziadavky a ostatné nariadenia smernice 1999/5/EC.
Podrobnosti ziskate nasledovnej webovej adrese: http://
www.compliance.sony.de/

Slovens¢ina

Sony izjavlja, da je MEX-N5000BT v skladu z bistvenimi
zahtevami in ostalimi zadevnimi ukrepi Direktive 1999/5/
ES.

Za podrobnosti glejte stran URL:
http://www.compliance.sony.de/

Sony Corp. vakuuttaa taten ettd MEX-N5000BT tyyppinen
laite on direktiivin 1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja
sitd koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.
Halutessasi lisdtietoja kdy osoitteessa:
http://www.compliance.sony.de/

Héarmed intygar Sony Corp. att denna MEX-N5000BT star |
Overensstimmelse med de védsentliga egenskapskrav och
ovriga relevanta bestammelser som framgar av direktiv
1999/5/EG.

For ytterligare information ga in pa féljande hemsida:
http://www.compliance.sony.de/

isbu Belge ile Sony Corp. MEX-N5000BT'in 1999/5/EC
Yonetmeliginin temel gereklilikleri ve ilgili maddeleri ile
uyumlu oldugunu belgeler.

Detayli bilgi icin, lutfen belirtilen web sitesini ziyaret
ediniz:

http://www.compliance.sony.de/

Me v mapovoa n Sony Corp. AnAwvel 61t MEX-N5000BT
CUMHOPPWVETAL TTPOG TNG OUCIWSELS AMAITACELS KAl TNG
oumég oxeTIkEG Satd&elg Tng odnyiag 1999/5/EK.

Ma AemTopépEleg TAPAKANOUHE OTIWG eENéYEETE TNV
akoAoudn oghida Tou Sadiktuou:
http://www.compliance.sony.de/

C HactoawoTo Sony Corp. aeknapupa, ye To3u anapat
MEX-N5000BT oTroBaps Ha CbLeCTBEHUTE N3UCKBAHNA U
ocCTaHanuTe ycnosua Ha gupekTmsa 1999/5/E0.
Mofpo6HoCTM MoraT Aa 6baT HAMePEeHU Ha ClneaHus
URL:

http://www.compliance.sony.de/

Ovime Sony Corp. izjavljuje da je u skladu s osnovnim
zahtjevima i ostalim relevantnim odredbama direktive
1999/5/EZ.

Dodatne informacije potrazite na sljedecoj internet
adresi:

http://www.compliance.sony.de/



Tehniska atbalsta interneta majas lapa

Ja Jums ir jautajumi vai vélaties iegt jaunako tehniska atbalsta informaciju
par 30 produktu, skatiet noraditaja interneta majas lapa:

Tehnilise toe kodulehekiilg internetis

Oma kisimustega voi soovides saada selle seadme kohta tehnilise
toetuse informatsiooni internetis, kiilasta jargmist kodulehte:

Techninio remimo interneto svetaine

Jei turite klausimy arba norite gauti naujausia techninio rémimo informacija
apie $j produkta, Zidrékite nurodytoje interneto svetainéje:

http://support.sony-europe.com/
\
(
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